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ANEXO B - PROGRAMA MÉDICO FUNCIONAL 

 





























 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ANEXO C – PROGRAMA ARQUITECTÓNICO 

 

















































 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ANEXO D – RELACION DE EQUIPOS LIGADOS A LA OBRA 
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RELACION DE EQUIPOS LIGADOS A LA OBRA 

(REFERENCIAL) 

  

ARQUITECTURA 

MUEBLES FIJOS 

MODULOS DE ATENCION AL ASEGURADO 

PROTECCION RADIOLOGICA (BARITINADO, VIDRIO EMPLOMADO, PUERTAS EMPLOMADAS) 

 

INSTALACIONES SANITARIAS 

SISTEMA DE AGUA (RED, EQUIPOS, DISPOSITIVOS Y ACCESORIOS) 

SISTEMA CONTRA INCENDIOS (RED, EQUIPOS, DISPOSITIVOS Y ACCESORIOS) 

SISTEMA DE AGUA BLANDA (RED, EQUIPOS, DISPOSITIVOS Y ACCESORIOS) 

SISTEMA DE AGUA CALIENTE (RED, EQUIPOS, DISPOSITIVOS Y ACCESORIOS) 

SISTEMA DE AGUA OSMOTIZADA (RED, EQUIPOS, DISPOSITIVOS Y ACCESORIOS) 

SISTEMA DE RETORNO DE AGUA CALIENTE (RED, EQUIPOS, DISPOSITIVOS Y ACCESORIOS) 

SISTEMA DE TRATAMIENTO DE AGUAS SERVIDAS (RED, EQUIPOS, DISPOSITIVOS Y ACCESORIOS) 

SISTEMA DE DRENAJE PLUVIAL (RED, EQUIPOS, DISPOSITIVOS Y ACCESORIOS) 

SISTEMA DE RIEGO DE AREAS VERDES 

SISTEMA DE TRATAMIENTO DE RESIDUOS SOLIDOS (EQUIPO Y SUS RESPECTIVOS DISPOSITIVOS 
ACCESORIOS Y REDES) 

EQUIPOS Y DISPOSITIVOS SANITARIOS (INODOROS, LAVATORIOS, LAVADEROS, URINARIOS, ETC) 

 

INSTALACIONES ELECTRICAS 

RED DE MEDIA TENSION DEL SISTEMA DE UTILIZACION PRIMARIA 

EQUIPAMIENTO ELECTRICO EN EL PUNTO DE ENTREGA DEL SUMINISTRO ELECTRICO EN MEDIA 
TENSION 

SUBESTACION ELECTRICA (CELDA DE LLEGADA, CELDAS DE PROTECCION, CELDAS DE 
TRANSFORMACION, CELDAS DE MEDICION, BUS BARRA Y DEMAS ACCESORIOS). 

TABLEROS GENERALES (NORMAL Y DE EMERGENCIA), TABLEROS DE TRANSFERENCIA AUTOMATICA Y 
TABLERO DE SINCRONISMO. 

BANCO DE CONSENSADORES 

TABLEROS DE DISTRIBUCION (NORMAL, DE EMERGENCIA) CON SUS RESPECTIVOS ALIMENTADORES 

SISTEMA DE DISTRIBUCION DE ENERGIA ELECTRICA EN BAJA TENSION (BUS BARRAS, ELEMENTOS DE 
PROTECCIÓN DE LAS DERIVACIONES Y LOS RESPECTIVOS ACCESORIOS DE FIJACIÓN 

SISTEMA ELECTRICO DE TENSION ESTABILIZADA E ININTERRUMPIDA (TABLERO GENERAL, TABLEROS 
DE DISTRIBUCION, UPS, ALIMENTADORES, ETC). 

SISTEMA ELECTRICO AISLADO (TABLEROS, UPS, TRANSFORMADORES DE AISLAMIENTO, MONITORES DE 
AISLAMIENTO, ALARMAS, ETC). 

SISTEMA DE TOMACORRIENTES (NORMAL, DE EMERGENCIA Y ESTABILIZADO E ININTERRUMPIDO) 

SISTEMA DE ALUMBRADO INTERIOR NORMAL Y DE EMERGENCIA (INCLUYEN ARTEFACTOS DE 
ALUMBRADO INTERIOR, LUCES DE EMERGENCIA Y SEÑALIZACION Y ELEMENTOS DE CONTROL). 
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SISTEMA DE SALIDAS DE FUERZA (NORMAL Y DE EMERGENCIA). 

SISTEMA DE ALUMBRADO EXTERIOR (INCLUYEN ARTEFACTOS DE ALUMBRADO Y ELEMENTOS DE 
CONTROL) 

SISTEMA DE PUESTA A TIERRA EQUIPOTENCIAL (GENERAL, DE SEÑALES DEBILES Y DE LA 
SUBESTACION ELECTRICA). 

SISTEMA DE PARARRAYOS 

 

INSTALACIONES MECANICAS 

ASCENSOR PARA PASAJEROS 

ASCENSOR MONTACAMAS 

ASCENSOR MONTACARGAS 

CAMARAS FRIGORIFICAS 

GRUPO ELECTROGENO 

SISTEMA DE PETROLEO (RED, EQUIPOS, DISPOSITIVOS Y ACCESORIOS) 

SISTEMA DE GLP (RED, EQUIPOS, DISPOSITIVOS Y ACCESORIOS) 

SISTEMA DE AIRE ACONDICIONADO Y CALEFACCION (DUCTOS, EQUIPOS, DISPOSITIVOS Y ACCESORIOS) 

SISTEMA DE VENTILACION FORZADA (DUCTOS, EQUIPOS, DISPOSITIVOS Y ACCESORIOS) 

SISTEMA DE CALEFACCION SOLAR TERMICA 

SISTEMA DE AIRE COMPRIMIDO INDUSTRIAL (RED, EQUIPOS, DISPOSITIVOS Y ACCESORIOS) 

SISTEMA DE AIRE COMPRIMIDO DENTAL (RED, EQUIPOS, DISPOSITIVOS Y ACCESORIOS) 

SISTEMA DE AIRE COMPRIMIDO MEDICINAL (RED, EQUIPOS, DISPOSITIVOS Y ACCESORIOS) 

SISTEMA DE OXIGENO MEDICINAL (RED, EQUIPOS, DISPOSITIVOS Y ACCESORIOS) 

SISTEMA DE VACIO (RED, EQUIPOS, DISPOSITIVOS Y ACCESORIOS) 

SISTEMA DE EVACUACION DE GASES (RED, EQUIPOS, DISPOSITIVOS Y ACCESORIOS) 

SISTEMA DE TRANSFERENCIA DE PACIENTE PARA CENTRO QUIRURGICO 

UNIDADES DE SUMINISTROS DE GASES DE TECHO PARA LAS SALAS DE OPERACIONES 

PANELES DE CABECERA PARA SUMINISTRO DE GASES Y SERVICIOS 

CAMPANA EXTRACTORA (COCINA) 

SISTEMA DE SUMINISTRO DE VAPOR (RED, EQUIPOS, DISPOSITIVOS Y ACCESORIOS) 

SISTEMA NEUMATICO DE TRANSPORTE DE MUESTRA (RED, EQUIPOS, DISPOSITIVOS Y ACCESORIOS) 

 

COMUNICACIONES 

EQUIPAMIENTO OFIMATICO (COMPUTADORAS, IMPERSORAS, PROYECTOR MULTIMEDIA) 

DATA CENTER (RED, EQUIPOS, DISPOSITIVOS Y ACCESORIOS) 

SISTEMA DE CONECTIVIDAD NETWORKING 

SISTEMA DE CABLEADO ESTRUCTURADO S/FTP CATEGORIA 7A LSZH (RED, EQUIPOS, DISPOSITIVOS Y 
ACCESORIOS) 

SISTEMA DE CAMARAS DE SEGURIDAD (CCTV) (RED, EQUIPOS, DISPOSITIVOS Y ACCESORIOS) 
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SISTEMA DE COMUNICACIÓN POR RADIO VHF/HF 

SISTEMA DE CONTROL DE SALAS LIMPIAS 

SISTEMA DE DETECCION Y ALARMA CONTRA INCENDIOS (RED, EQUIPOS, DISPOSITIVOS Y ACCESORIOS) 

SISTEMA DE GESTION HOSPITALARIA 

SISTEMA DE INFORMACION DE LABORATORIO LIS 

SISTEMA DE LLAMADA DE ENFERMERAS (RED, EQUIPOS, DISPOSITIVOS Y ACCESORIOS) 

SISTEMA DE MANTENIMIENTO Y AHORRO ENERGETICO 

SISTEMA DE MARCADORES BIOMETRICOS DE ASISTENCIA (RED, EQUIPOS, DISPOSITIVOS Y 
ACCESORIOS) 

SISTEMA DE MODULOS DE ATENCION AL ASEGURADO 

SISTEMA DE PROCESAMIENTO CENTRALIZADO 

SISTEMA DE RED INALAMBRICO (RED, EQUIPOS, DISPOSITIVOS Y ACCESORIOS) 

SISTEMA DE RELOJES SINCRONIZADOS (RED, EQUIPOS, DISPOSITIVOS Y ACCESORIOS) 

SISTEMA SONIDO AMBIENTAL Y PERIFONEO (RED, EQUIPOS, DISPOSITIVOS Y ACCESORIOS) 

SISTEMA DE TELEFONIA (RED, EQUIPOS, DISPOSITIVOS Y ACCESORIOS) 

SISTEMA DE TELEFONIA PUBLICA 

SISTEMA DE TELEPRESENCIA 

SISTEMA DE TV Y VIDEO (RED, EQUIPOS, DISPOSITIVOS Y ACCESORIOS) 

SISTEMA DE VIDEO CONFERENCIAS (RED, EQUIPOS, DISPOSITIVOS Y ACCESORIOS) 

SISTEMA PACS/RIS (RED, EQUIPOS, DISPOSITIVOS Y ACCESORIOS) 

SISTEMA DE SEGURIDAD ELECTRONICA CON CONTROL DE ACCESO Y SEGURIDAD 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ANEXO E – ESTANDARES DE CALIDAD DE AISLADORES 
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ESTANDAR DE AISLAMIENTO SISMICO PARA LA FUNCIONALIDAD CONTINUA 
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1. REQUISITOS PARA LA CALIFICACIÓN DEL FABRICANTE 
 

 Las pruebas de calificación del aislador requeridas en este documento son similares en naturaleza y 
alcance a las realizadas rutinariamente por los principales fabricantes de aisladores del mundo. En 
virtud de dichas pruebas de calificación realizadas habitualmente, el fabricante deberá demostrar 
haber producido aisladores de alta calidad por más de 30 años sin fallas significativas en los 
dispositivos de aislamiento durante eventos sismos severos.  
Asimismo, el fabricante demostrara contar con registro acumulado de suministro superior a 40 000 
unidades de dispositivos de aislamiento sísmico contabilizado hasta el año 2023. 

 El fabricante debe demostrar que sus pruebas de calificación y las propiedades de los dispositivos de 
aislamiento sísmico (límite superior e inferior) resultantes satisfagan los requisitos de este SISCF 
(Estándar de Aislamiento Sísmico para la Funcionalidad Continua) y ASCE 7-16. Todos los fabricantes, 
incluidos los fabricantes precalificados, deben realizar las pruebas de capacidad, propiedad dinámica 
y control de calidad especificadas en este documento, según corresponda a los aisladores utilizados 
en las aplicaciones específicas.  

 Para que un fabricante califique, se requieren diez programas de prueba de calificación de aisladores 
como mínimo en tres diferentes laboratorios de prueba independientes, tales como:   Universidad 
de California en San Diego, Universidad de California en Berkeley, Universidad Estatal de Nueva York 
en Buffalo, E-Defense en Japón y HITEC, CERF en USA; donde se han realizado pruebas exhaustivas 
de aisladores sísmicos producidos por diferentes fabricantes.  

 Presentar los datos de las Pruebas de Calificación del Fabricante, como se especifica aquí, aplicable 
a la línea de producto y materiales para la fabricación del aislador sísmico. Las Pruebas de Calificación 
deberán demostrar una capacidad adecuada, propiedades, longevidad y robustez ambiental para 50 
años de servicio óptimo. 

 Mostrar los estándares de calidad y confiabilidad de los aisladores del fabricante, los materiales del 
aislador, procedimientos de fabricación, procedimientos de las pruebas y ensayos.  Remitir la 
documentación y el análisis que demuestran que los estándares del fabricante alcanzan un nivel de 
confiabilidad, seguridad, y desempeño para la mitigación del daño como se especifica en este 
documento.   
Los Fabricantes deberán demostrar que sus estándares de fabricación son suficientes para asegurar 

el desempeño del aislador que se requiere en este documento.  Los fabricantes deberán demostrar 

que sus propios estándares alcanzan un nivel de desempeño y confiabilidad que supera aquellos 

generalmente alcanzados por componentes estructurales genéricos que utilizan materiales 

genéricos y métodos de fabricación fijados por los estándares ASTM (American Standards for Testing 

Materials). 

 Presentar los datos de fuerzas y desplazamientos de las pruebas en modelos de aislador fabricados, 
que tengan capacidad igual o superior a la capacidad vertical de carga, capacidad de carga a cortante, 
capacidad de desplazamiento lateral, y que tengan períodos y propiedades de amortiguamiento 
viscoso equivalentes, comparados con los modelos requeridos para la aplicación específica de 
estructura. Los aisladores previamente fabricados deben haber pasado exitosamente el criterio de 
aceptación y pruebas de control de calidad, como se requiere en este documento. 

 Presentar la hoja de vida de un ingeniero profesional registrado, empleado a tiempo completo por 
parte del fabricante y que se desempeña como el “Ingeniero de Aislamiento Sísmico” del fabricante. 
El Ingeniero de Aislamiento Sísmico del fabricante deberá tener pericia en los materiales, fabricación, 
longevidad, pruebas dinámicas del tipo de aislador para ser fabricado, de modo que satisfagan los 
requisitos de desempeño y tiempo de vida del proyecto.  
El Ingeniero de Aislamiento Sísmico del fabricante deberá demostrar capacidades adecuadas de 
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ingeniería y experiencia para apoyar al equipo técnico del proyecto durante el diseño y la fase de 

construcción del proyecto.  

El Ingeniero de Aislamiento Sísmico deberá tener al menos 15 años de experiencia profesional 

trabajando como especialista en ingeniería de aislamiento sísmico. Asimismo, el Ingeniero de 

Aislamiento Sísmico del fabricante deberá estar disponible para apoyar al equipo técnico de diseño 

y construcción del proyecto a todo lo largo del proceso de diseño y construcción. 

2. RESPONSABILIDADES DEL FABRICANTE 
 El Fabricante remitirá reportes que contengan la información y los datos especificados en este 

documento. Los reportes del Fabricante se remitirán para aprobación por parte del Profesional de 

Diseño Estructural.    

 El Ingeniero de Aislamiento Sísmico del Fabricante firmará y sellará, bajo la licencia profesional de 

ingeniero registrado, todos los reportes del fabricante, entregas y datos de pruebas como se requiere 

en este documento.  El Ingeniero de Aislamiento Sísmico del fabricante asumirá la responsabilidad 

profesional por la precisión de los contenidos en esos documentos, y certificará que:   

 El Fabricante satisface todos los requisitos de calificación del Fabricante, como se especifica en este 
documento.  

 Los datos de calificación del aislador son precisos. 

 Las instalaciones del Fabricante para las pruebas de los aisladores satisfacen los requerimientos de 
calificación y provee representaciones precisas de las capacidades y propiedades del aislador.    

 El aislador ofrecido y provisto satisface todos los requisitos de aislador como se especifica en este 
documento.    

 Cuando estén sometidos a las condiciones de carga y ambientales esperadas durante 50 años, los 
aisladores mantendrán confiablemente sus capacidades y propiedades considerados en el diseño de 
la estructura. 

 Las capacidades certificadas de carga a compresión, tensión y cortantes recomendadas para resistir 
las cargas de diseño son precisas para los aisladores ofrecidos.  La compresión y la tensión 
certificadas deben basarse en un desplazamiento lateral de DTM (Total Maximum Displacement – 
Desplazamiento Total Máximo) o mayor.  La capacidad de carga a cortante debe basarse en la Prueba 
de Capacidad, ejecutada con un desplazamiento mayor que DTM.  

 Las capacidades certificadas de desplazamiento lateral y levantamiento del aislador, recomendadas 
para satisfacer los requisitos de diseño. 
Las capacidades últimas del aislador ante cargas verticales, cargas de cortante y desplazamiento 
lateral. 

 Los factores de seguridad, basados en los resultados de la Prueba de Capacidad, para capacidad 
última / capacidad certificada, para cargas de compresión, cargas de cortante, desplazamientos 
laterales y carga de tensión si fuere aplicable.  

 Reportes sobre el diseño y las pruebas en los aisladores, empleados en aplicaciones previas que 
tienen igual o mayor capacidad de carga vertical, capacidad de carga a cortante, capacidad de 
desplazamiento lateral y que tienen períodos y propiedades de amortiguamiento viscoso 
equivalentes, comparadas con los modelos de aislador requeridos para una aplicación específica.   

 Datos de resistencia al fuego, y calificación de la Resistencia al fuego, basada en pruebas de fuego 
en un laboratorio UL aprobado. 

 Datos de pruebas utilizadas para desarrollar Factores de Modificación de las Propiedades y análisis 
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que determinen los Factores de Modificación de las Propiedades y límites superior e inferior de las 
propiedades, valores de acuerdo con ASCE 7.17.2.8.4 y 7.17.2.8.5. 

 Datos de la Prueba del Modelo.   

 Datos de las Pruebas de Control de Calidad de Producción 

 Cálculos que demuestren que las propiedades del aislador satisfacen los criterios de desempeño por 
daño sísmico fijados en este documento, para limitar el daño sísmico cuando se implementan de 
acuerdo con las recomendaciones de fabricación y se instalan en una infraestructura en que todos 
los componentes satisfacen los requerimientos establecidos en este documento. 

 Datos de la Prueba de Capacidad del Aislador y los análisis correspondientes que demuestren que 
los aisladores son seguros ante el colapso para una fuerza de movimiento símico que tenga menos 
del 1% de probabilidad de ser excedida en 50 años, cuando los aisladores son implementados de 
acuerdo con las recomendaciones del fabricante, y son instalados en una infraestructura que cumple 
con los requisitos de este documento. 

 Otros datos, evaluaciones, y pruebas del aislador, que son requeridos por el Profesional del Diseño 
Estructural.   
 

3. PRUEBAS DE CONTROL DE CALIDAD DEL AISLADOR 
Las pruebas de control de calidad deberán realizarse al 100% de los aisladores.  El programa de pruebas 
de control de calidad para los aisladores utilizados en la construcción será establecido por el fabricante 
y aprobado por el Profesional de Diseño Estructural.  
El programa de ensayos evaluará la consistencia de las propiedades del aislador al probar el 100% de los 
aisladores con tres ciclos completos en compresión y cortantes combinados, realizados con el período 
natural del aislador. 
La carga de compresión promedio sostenida durante tres ciclos deberá ser la carga promedio calificada 
por el fabricante de carga muerta más viva, o una carga menor si es especificada por el Profesional de 
Diseño Estructural al calificarla como preferible para una aplicación particular. La amplitud del 
desplazamiento cíclico lateral no será menos de las dos terceras partes del desplazamiento máximo, DM. 
(Maximum displacement – Desplazamiento máximo).  
El punto de inicio del ciclo se ubicará en la posición de máximo desplazamiento. La duración total de los 
3 ciclos no será más de 3.3 veces el período natural del aislador.  

 
Todo ciclo cerrado fuerza – deflexión deberá mostrar una capacidad incremental de fuerza portante 
para todo desplazamiento incremental que se aleja del centro del aislador, o posición sin 
desplazamiento. No se permite daño en el aislador durante este ensayo.  
Para aisladores elastoméricos con desgaste superficial, las cargas y desplazamientos aplicados durante 
el proceso de desgaste superficial debe ser grabado, fechado y reportado. El desgaste superficial de 
aisladores elastoméricos no se permite durante un período de seis meses previos a la prueba de control 
de calidad.  

 
El promedio de resultados de las Pruebas de Calificación, como se especifica en este documento, deberá 
cumplir con los Factores de Modificación de Propiedades, como lo especifica ASCE 7 Sección 17.2.8.4, y 
se incorporará en las propiedades máximas y mínimas de diseño del aislador, empleadas en el diseño 
de la estructura.   
 
Después que las pruebas de producción del aislador han sido revisadas y registradas por el profesional 
responsable del diseño, el profesional registrado seleccionara un aislador probado de producción de 
cada tipo y tamaño, para ser sometido a Pruebas de Capacidad, como se especifica en este documento.  
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Si ese aislador falla en satisfacer los criterios de las pruebas de aceptación, seis aisladores adicionales 
serán seleccionados por el profesional de diseño registrado y sometidos a las Pruebas de Capacidad 
como se especifica en este documento.  De manera similar, por cada aislador adicional que falle el 
cumplimiento de los criterios de aceptación, seis aisladores adicionales serán seleccionados por el 
profesional de diseño registrado, y sometidos a Pruebas de Capacidad.    
 
Si el número de aisladores que fallan las Pruebas de Capacidad supera el 30% del número de aisladores 
que van a ser instalados, de ese tipo y tamaño, todos los aisladores del lote de producción de ese tipo y 
tamaño se prohíben usar en la construcción del establecimiento de salud. Los aisladores sometidos a las 
Pruebas de Capacidad no pueden ser utilizados en dicha construcción.  
 
El Ingeniero de Aislamiento Sísmico del fabricante certificará que los datos y reportes de las Pruebas de 

Control de Calidad del Aislador, representan con precisión las propiedades de los aisladores del 

fabricante entregadas al proyecto y que las capacidades y factores de seguridad del aislador son 

consistentes con aquellas entregadas para la calificación del tipo de aislador.   

4. PRUEBAS DEL MODELO (PROTOTIPO) DEL AISLADOR 
 

La Prueba del Modelo se realizará sobre dos aisladores de cada Número de Modelo. Los aisladores 
sometidos a Pruebas de Modelo deben ser representativos de los otros aisladores que tienen el mismo 
Número de Modelo que se va a instalar en la construcción del establecimiento de salud. El fabricante 
identificará cada aislador manufacturado con un Número de Modelo que corresponde a las capacidades, 
propiedades, materiales, y dimensiones físicas de ese tipo de aislador.  
 
El fabricante fijará una etiqueta en cada aislador producido que identifica el Número de Modelo, el mes 
y año de manufactura y un número secuencial del lote de producción, de tal forma que cada aislador 
producido es identificado como único.  Para aisladores elastoméricos que se han ablandado, las cargas 
y desplazamientos aplicados durante el proceso de ablandamiento previo debe ser registrado, fechado 
y reportado como una prueba de propiedad del modelo. El ablandamiento (vía precarga) de aisladores 
elastoméricos no es permitido durante un período de seis meses previos a la Prueba del Modelo.   
La Prueba del Modelo se realizará a la velocidad de carga y capacidad de desplazamiento del Fabricante. 
Las pruebas y los números de ciclos se realizarán como se especifican para la prueba del prototipo por 
la ASCE 7 o AASHTO, según sea aplicable.  Las Pruebas del Modelo se conducirán con el período natural 
del aislador, para los ensayos que miden la rigidez efectiva y el amortiguamiento aplicable a condición 
de carga sísmica. El punto de inicio del ciclo es la posición de desplazamiento máxima.  

 

Las Pruebas del Modelo son específicas para el aislador y no para un proyecto específico. Cuando las 
Pruebas del Modelo son requeridas por especificación del proyecto, el uso de Pruebas de Modelo 
realizadas previamente es aceptable, siempre que esas pruebas de carga y desplazamientos previos sean 
iguales o mayores que aquellos requeridos para las pruebas de prototipo del proyecto específico ASCE 
7 o AASHTO.   

 

La Fuerza de Restitución Lateral mínima que se especifica en ASCE 7.17.2.4.4 debe ser demostrada a 
través de una prueba que consiste en un ciclo de desplazamiento lateral completo a DTM o mayor, 
mientras simultáneamente se aplica una carga vertical igual o mayor que la máxima carga vertical hacia 
abajo certificada, para el efecto combinado de carga muerta, viva, volcamiento sísmico, y carga sísmica 
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vertical.  
 
El cumplimiento con ASCE 7.17.2.4.4 se determina por los resultados de esa “Prueba de Fuerza de 
Restitución”. Esta Fuerza Lateral de Restitución y el cumplimiento con el requisito de la mínima fuerza 
de restitución lateral como se especifica en ASCE 7.17.2.4.4, reemplaza los requisitos de “Fuerza Lateral 
de Restitución” especificado en la Sección 12.2 de la Guía de Especificación AASHTO para Diseño de 
Aislamiento Sísmico.  

 

Los ciclos fuerza – deflexión en todas las Pruebas de Modelo, deben mostrar un incremento positivo de 
la capacidad de carga de fuerza para todos los desplazamientos incrementales de desplazamiento que 
se aleja del centro del aislador. Los aisladores de las Pruebas de Modelo no pueden ser utilizados en 
construcción, debido a que trabajaron a cargas máximas, desplazamientos máximos y un gran número 
de ciclos de carga. Durante las pruebas de modelos se permite y se espera daño en el aislador. 

  

El Ingeniero de Aislamiento Sísmico, profesional ingeniero registrado, certificará que los datos y reportes 
de las Pruebas de Modelo de Aislador, entregadas, representan con precisión las capacidades y 
propiedades de los aisladores del fabricante como se ofrecen y entregan al Proyecto. 

 
5. DISEÑO SÍSMICO ELÁSTICO DE LA ESTRUCTURA Y REQUISITOS DE CONSTRUCCIÓN PARA EDIFICIOS Y 

OTRAS ESTRUCTURAS 
 

Toda Edificación nueva, excepto las estructuras de Puente, que utilizan un método de diseño con 
aislamiento sísmico deberán satisfacer los siguientes requisitos: 

 

 “Requisitos de Diseño Sísmico para Estructuras Sísmicamente Aisladas”, como se especifica en el 
Capítulo 17 de la edición más actualizada de la ASCE 7 (excepto cuando se modifica en este 
documento) . 

 “Cargas Mínimas de Diseño para Edificios y Otras Estructuras”, como se especifican en la más 
reciente edición de la ASCE 7 (excepto cuando son modificadas en este documento). 

 El Coeficiente de Modificación de la Respuesta sísmica de la ASCE 7, se tomará como RI = 1.0 para 
todos los componentes estructurales del sistema de resistencia de las fuerzas laterales.  

 La carga sísmica utilizada en el diseño de miembros estructurales (excepto los aisladores y sus 
conexiones), deberán ser aquellos correspondientes a un espectro sísmico que tenga un 10% de 
probabilidad de ser excedido en 50 años. Esto reemplaza a las especificaciones ASCE 7.  

 Los requisitos de diseño de la estructura y del aislador de acuerdo con ASCE 7 y el desempeño de 
la estructura como se especifica en este documento, deberán satisfacerse bajo los resultados 
obtenidos de ACSE 7.17.4.1 “Procedimiento de Fuerza Lateral Equivalente”, y los resultados 
obtenidos de ASCE 7.17.4.2.2 “Procedimiento de Análisis de Historia de las Respuestas”. El más 
exigente de los dos procedimientos de análisis se aplicará directamente sin reducciones.  

 Las “Propiedades de Diseño Nominales” para cada modelo analítico del aislador utilizado en el 
diseño de la estructura, son definidas en este documento como el valor esperado del promedio de 
propiedades en tres ciclos, para la Prueba de Control de Calidad. Las “Propiedades de Diseño 
Nominales” definidas aquí, deben ser utilizadas en lugar de los “parámetros de diseño nominal” y 
las “propiedades de diseño nominal” definidas por la ASCE 7.  

 El ciclo fuerza – desplazamiento de los aisladores como se miden durante la prueba de control de 
calidad, generalmente se ajusta con el diagrama de fuerza – desplazamiento utilizado para 



GERENCIA CENTRAL DE PROYECTOS DE INVERSION 
GERENCIA DE ESTUDIOS DE INVERSION  
SUB GERENCIA DE ESTUDIOS DEFINITIVOS 

TERMINOS DE REFERENCIA PARA LA ELABORACION DEL EXPEDIENTE 

TECNICO DEL PROYECTO 

“MEJORAMIENTO Y AMPLIACION DE LOS SERVICIOS DE SALUD DEL HOSPITAL III DANIEL 
ALCIDES CARRIÓN DE LA RED ASISTENCIAL TACNA - ESSALUD DISTRITO DE CALANA - PROVINCIA DE TACNA - 

DEPARTAMENTO DE TACNA” 

 
 

 
 
 

 
 
 
 
 

7 
 

representar las propiedades del aislador. El área del ciclo de cada prueba de control de calidad, 
que cae fuera del diagrama analítico nominal no excede el 5% del área del ciclo del modelo analítico 
de fuerza. El área del ciclo del modelo analítico de fuerza fuera de cada diagrama de la prueba de 
control de calidad no debe exceder el 5% del área del ciclo analítico.  

 Las derivas de piso por fuerza lateral (sismo) no excederán de 0.0035. 

  El espectro de cada piso en una instalación que tiene ocupantes o equipamiento se computará a 
partir de un “Procedimiento de Análisis de Historias de la Respuesta”, realizado de acuerdo con 
ASCE 7.17.4.2.2. Para cada piso en el edificio, una mediana del 5% de amortiguamiento de 
aceleración espectral de piso, en un rango de frecuencia de 0.1 a 20 Hz, no excederá de 0.4g, como 
se mide de los movimientos sísmicos de cada piso en una historia de respuesta dinámica.    

 
6. RESPONSABILIDADES DEL PROFESIONAL DISEÑADOR DE LA ESTRUCTURA  

 
El Profesional Diseñador de la Estructura deberá tener en cuenta lo siguiente: 

 

 Revisar todos los reportes del Fabricante y emitir aprobaciones escritas, incluida cualquier 
condición requerida para la aprobación. La aprobación por escrito será remitida a las oficinas del 
propietario, a la entidad gubernamental responsable de otorgar las licencias de construcción y al 
fabricante. 

 Emitir un documento de opinión profesional expresando que el ingeniero ha revisado y aprobado 
las calificaciones del fabricante y los estándares de manufactura y pruebas. Indicando además que 
dichos estándares para aisladores sísmicos, materiales, manufactura, y métodos de prueba son 
adecuados para satisfacer los requerimientos de desempeño del aislador, para una infraestructura 
con 50 años de vida en útil. 

 Emitir un documento de opinión profesional expresando que el Equipo de Prueba de Aisladores del 
Fabricante, la recopilación de datos y reportes, representan con precisión las capacidades y 
propiedades de los aisladores. 

 Diseñar y detallar los miembros de la estructura que se conectan con los aisladores, para resistir 
las cargas combinadas de cortante y vertical, como resultado de una carga combinada máxima para 
el aislador, con desplazamiento del aislador DD.  

 Implementar detalles de conexión de los aisladores con la estructura para que resista 
adecuadamente las cargas combinadas de cortante y cargas verticales, lo que resulta de la máxima 
carga vertical sobre el aislador, con un desplazamiento DM del aislador.  Incluir placas de conexión 
donde se necesiten, para limitar las presiones de contacto en miembros de concreto para estar 
dentro de sus valores permisibles. 

 Implementar detalles de la estructura en el diseño y la construcción, y detalles para movimientos 
sísmicos, consistentes con los criterios de desempeño ante el daño sísmico que se especifican en 
este documento, o mejores. 

 Durante la fase de diseño de la estructura, emitir aprobaciones por escrito de los modelos y 
componentes del Sistema de Aislamiento, y cuáles fabricantes están aprobados para manufacturar 
los componentes del sistema de aislamiento.  

 Listar los modelos de aisladores aprobados, sus componentes del sistema de aislamiento y los 
fabricantes aprobados, en los dibujos o planos finales para obra. Especificar que esos son los únicos 
componentes del sistema de aislamiento sísmico que están permitidos para ser instalados en obra. 
 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ANEXO F – ESPECIFICACIONES TÉCNICAS MÍNIMAS DE LAS 
SOLUCIONES DE TECNOLOGÍAS DE INFORMACIÓN Y 
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ANEXO G – ESQUEMA PARA LA ELABORACIÓN DEL PLAN DE 

GESTIÓN DE PROYECTO 
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Anexo H: REQUISITOS DE INTERCAMBIO DE 
INFORMACIÓN (EIR) 

1. GENERALIDADES 

1.1 DEFINICIONES 

Tabla 01: Definiciones 

EIR 

Requisitos de Intercambio de Información o Exchange Information 
Requirement, en inglés.  

Es el documento que describe los requisitos de entrega de la información 
según las necesidades del cliente, definiendo los objetivos de la gestión de la 
información, hitos de entrega de información, requisitos de seguridad de la 
información, indicadores claves de rendimiento, gestión de riesgos de salud y 
seguridad de la construcción según las fases de la inversión desarrollada 
aplicando BIM. (Guía Nacional BIM – Invierte.pe) 

PEB 

Plan de Ejecución BIM o BIM Execution Plan, en inglés.  

Es el documento que describe cómo el equipo de ejecución se ocupará de los 
aspectos de gestión de la información de la designación, definiendo la 
metodología de trabajo, procesos, características técnicas, roles, 
responsabilidades y entregables que responden a los requisitos establecidos 
en las fases de una inversión desarrollada aplicando BIM (Guía Nacional BIM 
– Invierte.pe) 

CCA 

Evaluación de Competencias y Capacidades o Capabillity and Capacity 
Assessment, en inglés.  

Es el documento que describe la capacidad del equipo de ejecución para 
gestionar, producir y entregar la información en el plazo acordado Es 
elaborado por la parte designada principal.  (Guía Nacional BIM – Invierte.pe) 

TIDP 

Programa de Desarrollo de Información de una Tarea o Task Information 
Delivery Plan, en inglés.  

Es el documento que describe la lista de entregables de información por cada 
tarea, incluyendo formato, fecha y responsabilidades (Guía Nacional BIM – 
Invierte.pe) 

MIDP 

Programa General de Desarrollo de la Información o Master Information 
Delivery Plan, en inglés.   

Es el documento que describe cómo el equipo de ejecución se ocupará de los 
aspectos de gestión de la información de la designación, definiendo la 
metodología de trabajo, procesos, características técnicas, roles, 
responsabilidades y entregables que responden a los requisitos establecidos 
en las fases de una inversión desarrollada aplicando BIM (Guía Nacional BIM 
– Invierte.pe) 

Matriz de 
Responsabili

dades 

Cuadro que describe la participación del equipo de trabajo mediante diversas 
funciones para la ejecución de tareas o entregables. 
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AIM 

Modelo de Información de los Activos o Asset Information Model, en inglés.  

Es el modelo de información relacionado a la fase de operación.  (Guía 
Nacional BIM – Invierte.pe 

PIM 

Modelo de Información del Proyecto o Project Information Model, en inglés.  

Es el modelo de información relacionado a la fase de Formulación y 
Evaluación y la fase de Ejecución.  (Guía Nacional BIM – Invierte.pe) 

ECD/CDE 

Entorno de Datos Comunes o Common Data Environment, en inglés. 

Fuente de información acordada para cualquier proyecto o activo dado, para 
la colección, gestión y difusión de cada contenedor de la información a través 
de un proceso de gestión. (Guía Nacional BIM – Invierte.pe) 

PIR 

Requisitos de Información del Proyecto o Project Information Requirements, 
en inglés. 

Son los requisitos de información para responder o cumplir con los objetivos 
estratégicos de alto nivel propuestos por la parte que designa, vinculados a la 
entrega de un activo. 

AIR 

Requisitos de Información de los Activos o Asset Information Requirement, en 
inglés. 

Requisitos de información detallados acerca de los aspectos técnicos y de 
gestión relacionados con la producción de información de los activos y que 
responde a los OIR 

NRM1 

Nuevas Normas de Mediciones o New Rules of Measurement 

Son un conjunto de documentos escritos que proporcionan estándares de 
información que puedan ser entendidas por cualquier persona involucrada en 
un proyecto de construcción. Estas nuevas normas de medición son utilizadas 
para proyectos de medición de la construcción, reparación, renovación, 
mantenimiento y demolición de activos construidos. 

BIM 

Modelado de la Información de la Construcción o Building Information 
Modelling, en inglés. 

Es una metodología de trabajo colaborativo para la gestión de la información 
de una inversión pública, que hace uso de un modelo de información creado 
por las partes involucradas, para facilitar la programación multianual, 
formulación, diseño, construcción, operación y mantenimiento de la 
infraestructura pública, asegurando una base confiable para la toma de 
decisiones. (Guía Nacional BIM – Invierte.pe) 

LOIN 

Nivel de Información Necesaria o Level of Information Need, en inglés. 

Marco de referencia que define el alcance y proporciona el nivel de 
información adecuado en cada proceso de intercambio de información. 
Incluye el Nivel de Información Gráfica o detalles geométricos y el Nivel de 
Información No Gráfica o alcance de conjuntos de datos. (Guía Nacional BIM 
– Invierte.pe) 

LOD 
Nivel de Detalle o Level of Detail, en inglés 

Nivel de información gráfica relacionada al detalle y precisión de cada uno de 
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los objetos modelados en 3D. (Guía Nacional BIM – Invierte.pe) 

LOI 

Nivel de Información o Level of Information, en inglés. 

Nivel de información no gráfica relacionada a las especificaciones técnicas 
y/o documentación insertada, vinculada o anexada, con el fin de 
complementar la información de los del modelo 3D. (Guía Nacional BIM – 
Invierte.pe) 

IFC 
Industry Foundation Classes: Estándar común para el intercambio de datos 
en la industria de la construcción que permite compartir información 
independientemente de la aplicación de software que se esté utilizando. 

ICE 

Integrated Concurrent Engineering, del inglés Ingeniería Integrada y 
Concurrente, se refiere a reuniones de ingeniería integrada en donde 
participan los especialistas del Consultor, los especialistas de la Entidad, los 
especialistas de la Supervisión y se maneje una agenda de definición del 
diseño y la gestión de obra de manera conjunta. 

Guía 
Nacional 

BIM 

Se refiere a la presente Guía elaborada por el Ministerio de Economía y 
Finanzas donde se definen los lineamientos básicos para que el Consultor 
pueda elaborar su Plan de Ejecución BIM. 

Requisitos 
de 

información 
Especificación de qué, cuándo, cómo y para quién se producirá la información. 

Activo 

Ítem, objeto o elemento que tiene potencial o valor actual para una 
organización. Estos recursos son controlados por una entidad pública como 
consecuencia de hechos pasados como una adquisición, transferencia, 
construcción, donación, etc, de los cuales se espera recibir beneficios 
económicos futuros o un potencial de servicios, que contribuyen al desarrollo 
de la función administrativa o cometido público. 

 

1.2 INTRODUCCIÓN 

Los Requisitos de Intercambio de Información (EIR, por sus siglas en inglés “Exchange 
Information Requirements”) es un documento que recoge los Requisitos de 
Información requeridos por el CLIENTE, también denominado “Parte que designa”, en 
este caso, el Seguro Social de Salud – EsSalud, en un proyecto desarrollado bajo la 
metodología BIM. En el marco de la norma NTP ISO-19650:2, la elaboración del EIR 
constituye parte del pliego de condiciones estipuladas en los Términos de Referencia 
(TDR). 

Los Requisitos de Intercambio de Información (EIR) son desarrollados por el CLIENTE 
que describe los datos generales de la inversión pública, datos institucionales, 
requisitos de información, documentos de respuesta a los EIR, normas de información, 
métodos y procedimientos de producción de información. 

El consultor presentará un Plan de Ejecución BIM (PEB) actualizado y con los 
requerimientos que indica la Guía Nacional BIM – Plan de Ejecución BIM (PEB) y 
posteriormente aprobaba por la SUPERVISIÓN.  
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Una vez aprobada el Plan de Ejecución BIM (PEB) en el primer entregable, el consultor 
debe asumir que el documento puede sufrir actualizaciones durante el desarrollo del 
expediente técnico, siempre y cuando sea necesario, esta debe estar aprobado por la 
Supervisión.    

La naturaleza de esta contratación enmarcado en la Ley de Contrataciones del estado, 
bajo el esquema de aplicación del proceso de Gestión de la Información BIM, 
desarrollado en un solo acto contractual, implica el siguiente procedimiento:  

Gráfico 01: Aplicación del proceso de Gestión de la Información BIM en el desarrollo 
de la fase de Ejecución – Elaboración del Expediente Técnico. 

 

2. DATOS DE LA INVERSIÓN 

2.1 NOMBRE DE LA INVERSIÓN 

La denominación de la inversión es “MEJORAMIENTO Y AMPLIACION DE LOS 
SERVICIOS DE SALUD DEL HOSPITAL III DANIEL ALCIDES CARRIÓN DE LA RED 
ASISTENCIAL TACNA - ESSALUD DISTRITO DE CALANA - PROVINCIA DE TACNA 
- DEPARTAMENTO DE TACNA”. 

2.2 LOCALIZACIÓN 

El terreno del actual Hospital III de Tacna, se encuentra ubicado en el Km. 6.5 de la 
carretera asfaltada de la ciudad de Tacna a Pachia, hoy Avenida Celestino Vargas, del 
Distrito de Calana, Provincia de Tacna y Departamento de Tacna.  

El Distrito de Calana tiene los siguientes límites: 
Por el Norte: Pachia y Ciudad Nueva 
Por el Sur: el Distrito de Pocollay 
Por el Este: con Distrito de Pachia 
Por el Oeste: con los Distritos de Pocollay, Ciudad Nueva 
 

2.3 DESCRIPCIÓN DEL OBJETIVO CENTRAL DE LA INVERSIÓN 

Contratar los servicios de una Consultora que se encargue de elaborar a nivel de 
ejecución de obra, el Expediente Técnico del proyecto de inversión: “Mejoramiento y 
Ampliación de los Servicios de Salud del Hospital III Daniel Alcides Carrión de la Red 
Asistencial Tacna – EsSalud, distrito de Calana, provincia de Tacna, departamento de 
Tacna”, con Código Único de Inversiones N° 2341243, empleando la metodología BIM 
(Building Information Modeling - BIM) como una herramienta tecnológica de trabajo 
colaborativo para lograr un expediente técnico de calidad compatibilizado en todas sus 



 

 

Page 8 of 70 

 

 

“Decenio de la Igualdad de Oportunidades para Mujeres y Hombres” 
“Año del Bicentenario, de la consolidación de nuestra Independencia, y de la conmemoración de las 

heroicas batallas de Junín y Ayacucho” 

GERENCIA CENTRAL DE PROYECTOS DE INVERSIÓN / GERENCIA DE ESTUDIOS DE INVERSIÓN / SUB GERENCIA DE ESTUDIOS DEFEINITIVOS 

 
Jr. Domingo Cueto N.º 120 
Jesús María 
Lima 11 - Perú 
Tel.:265 - 6000 / 265 - 7000 

www.gob.pe/essalud 

especialidades, según los parámetros y alcances técnicos establecidos en los 
presentes Términos de Referencia. 

2.4 OBJETIVOS DE GESTIÓN DE LA INFORMACIÓN BIM 

El consultor deberá cumplir con los siguientes objetivos, que a continuación se 
detallan:  

- Realizar modelos de información georreferenciados que representen las 
condiciones topográficas, arquitectónicas, estructurales existentes del entorno 
e instalaciones visibles para garantizar el conocimiento del terreno. Para lo cual 
se tomará como referencia el levantamiento topográfico realizado por el 
consultor. 

- Estudiar el contexto mediato e inmediato del área de intervención para elegir la 
ubicación y emplazamiento óptimo de la edificación, minimizando los impactos 
geográficos y ambientales en la zona. 

- Coordinar el desarrollo del expediente técnico, haciendo uso del software y 
plataformas de admiten los distintos formatos de intercambio de información. 

- Extracción de documentación técnica a partir de modelos de información de las 
distintas especialidades de forma rápida y sencilla reduciendo el tiempo de 
producción y asegurando la confiabilidad y compatibilidad del proyecto. 

- Comunicar la intención proyectual de los profesionales involucrados en el 
proyecto mediante herramientas de visualización facilitando la comprensión del 
proyecto y mejorando la toma de decisiones. 

- Organizar a las partes involucradas para la integración de modelos de 
información mediante formatos de intercambio de información reduciendo las 
consultas de obra o requisitos de información. 

- Optimizar el rendimiento del diseño mediante modelos de información en 
relación con condiciones espaciales, parámetros y distribución interna para 
garantizar la mejor alternativa proyectual. 

- Cuantificar las cantidades a partir de modelos de información en relación con 
los elementos desarrollados en el activo para obtención de los metrados de 
manera rápida y concurrente. Para que posteriormente se realicen las 
estimaciones de costo.  

- Utilizar modelos de información para examinar y verificar las especialidades 
correspondientes al activo acorde a la normativa vigente mejorando la toma de 
decisiones en todas las etapas del proyecto. 

- Calcular los parámetros lumínicos a partir de modelos de información para 
obtener iluminación óptima acorde a la normativa vigente. 

- Emplear modelos de información para analizar condiciones de sostenibilidad 
ambiental incrementando la mejora de toma de decisiones eficiente en la 
propuesta arquitectónica. 

- Identificar colisiones geométricas e incompatibilidades o incongruencias entre 
las distintas disciplinas del proyecto mediante herramientas virtuales para evitar 
retrasos o problemas durante la ejecución física de la obra. 
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2.5 USOS BIM 

Los usos BIM están definidos como los métodos en los que aplicamos BIM en cada 
fase del ciclo de inversión para alcanzar los Objetivos de la Gestión de la Información 
planteados para el desarrollo de esta fase del proyecto. Para este proyecto, se ha 
priorizado la aplicación de los usos BIM establecidos en la Guía Nacional BIM, y son 
los siguientes: 

Tabla 02: Usos BIM 

PRIORIDAD OBJETIVOS USOS BIM 

1 

Realizar modelos de información 
georreferenciados que representen las 
condiciones topográficas, arquitectónicas, 
estructurales existentes del entorno e 
instalaciones visibles para garantizar el 
conocimiento del terreno. Para lo cual se tomará 
como referencia el levantamiento topográfico 
realizado por el consultor. 

Levantamiento de 
condiciones 
existentes 

1 

Estudiar el contexto mediato e inmediato del 
área de intervención para elegir la ubicación y 
emplazamiento óptimo de la edificación, 
minimizando los impactos geográficos y 
ambientales en la zona. 

Análisis del entorno 
físico 

1 

Desarrollar modelos de información gráfica y no 
gráfica que digitalicen las propuestas técnicas de 
los profesionales del proyecto en un entorno de 
trabajo colaborativo. 

Diseño de 
especialidades 

1 

Extracción de documentación técnica a partir de 
modelos de información de las distintas 
especialidades de forma rápida y sencilla 
reduciendo el tiempo de producción y 
asegurando la confiabilidad y compatibilidad del 
proyecto. 

Elaboración de 
documentación 

3 

Comunicar la intención proyectual de los 
profesionales involucrados en el proyecto 
mediante herramientas de visualización en 
entornos virtuales facilitando la comprensión del 
proyecto y mejorando la toma de decisiones. 

Visualización 3D 

1 

Coordinar el desarrollo del expediente técnico, 
haciendo uso del software y plataformas de 
admiten los distintos formatos de intercambio de 
información.  

Coordinación de la 
información 

1 

Optimizar el rendimiento del diseño mediante 
modelos de información en relación con 
condiciones espaciales, parámetros y 
distribución interna para garantizar la mejor 
alternativa proyectual. 

Análisis del 
programa 
arquitectónico 
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1 

Cuantificar las cantidades a partir de modelos de 
información en relación con los elementos 
desarrollados en el activo para obtención de los 
metrados de manera rápida y concurrente. Para 
que posteriormente se realicen las estimaciones 
de costo. 

Estimación metrados 
y costos 

1 

Utilizar modelos de información para examinar y 
verificar las especialidades correspondientes al 
activo acorde a la normativa vigente mejorando 
la toma de decisiones en todos entregables del 
expediente técnico.  

Revisión del diseño 

2 

Calcular los parámetros lumínicos a partir de 
modelos de información para obtener 
iluminación óptima acorde a la normativa vigente 
en coordinación con la especialidad de 
instalaciones electricas. 

Análisis lumínico 

2 

Emplear modelos de información para analizar 
condiciones de sostenibilidad ambiental 
incrementando la mejora de toma de decisiones 
eficiente en la propuesta arquitectónica. 

Evaluación de 
sostenibilidad 

1 

Identificar colisiones geométricas e 
incompatibilidades o incongruencias entre las 
distintas disciplinas del proyecto mediante 
herramientas virtuales para evitar retrasos o 
problemas durante la ejecución física de la obra. 

Detección de 
interferencias e 
incompatibilidades 

El consultor o la Parte Designada Principal deberá considerar la prioridad de los Usos 
BIM al desarrollar los modelos de información. Esta prioridad varía del 1 al 3, donde 1 
es el más alto y 3 es el más bajo. 

 

3. INSTITUCIONALIDAD 

3.1 OFICINA DE PROGRAMACIÓN MULTIANUAL DE INVERSIONES (OPMI) 

Nivel de gobierno:  Gobierno Nacional 

Entidad:   Seguro Social de Salud del Perú - EsSalud 

Nombre de la OPMI:  EsSalud - Gerencia Central de Planeamiento y 
Presupuesto 

Responsable de la OPMI: Luis Gabriel Paredes Morales 

3.2 UNIDAD FORMULADORA (UF) 

Nivel de gobierno:  Gobierno Nacional 

Entidad:   Seguro Social de Salud del Perú - EsSalud 

Nombre de la UF:  EsSalud – Sub-Gerencia de Estudios de Preinversión 

Responsable de la UF: Idalia Magalli Carrillo Yapez 
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3.3 UNIDAD EJECUTORA DE INVERSIONES (UEI) 

Nivel de gobierno:  Gobierno Nacional 

Entidad:   Seguro Social de Salud del Perú - EsSalud 

Nombre de la UEI:  EsSalud – Gerencia Central de Proyectos de Inversión 

Responsable de la UEI:  Eduardo Rubira Acosta 

3.4 UNIDAD EJECUTORA PRESUPUESTAL (UEP) 

Nombre de la UEP:  200023 - EsSalud  

 

4. RESPONSABILIDAD FUNCIONAL DE LA INVERSIÓN 

La inversión contiene la siguiente responsabilidad funcional: 

Tabla 03: Responsabilidad Funcional de la Inversión 

FUNCIÓN SALUD 

DIVISIÓN FUNCIONAL SALUD INDIVIDUAL 

GRUPO FUNCIONAL ATENCIÓN MÉDICA ESPECIALIZADA 

SECTOR 
RESPONSABLE 

SALUD 

SERVICIO ATENCIÓN DE SERVICIOS DE SALUD 
HOSPITALARIOS 

TIPOLOGÍA DE 
INVERSIÓN 

ESTABLECIMIENTOS DE SALUD HOSPITALARIOS 

 

5. REQUISITOS DE INFORMACIÓN 

5.1 REQUISITOS DE INFORMACIÓN DE LA PRESTACIÓN 

Son los procesos de la gestión de la información BIM que establecen en líneas 
generales que información debe ser producida con relación a los Objetivos de la 
Gestión de la Información BIM: 

- Modelo de información 2D y 3D georreferenciado de las condiciones existentes 
en el entorno mediato e inmediato del proyecto. 

- Modelos de información 3D y documentos técnicos de la propuesta de las 
especialidades. 

- Desarrollo planimétrico de plantas, cortes, elevaciones y documentación 
técnica necesaria para la elaboración del expediente técnico deberán ser 
extraídos del Modelo de Información. A excepción de los detalles constructivos 
que comprende cada especialidad, que se desarrollará en el software AutoCAD 
o similar.  

- Vistas fotorrealistas y recorrido virtual de la propuesta técnica desarrollada. 
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- Cuadro comparativo de programa arquitectónico de áreas obtenido a partir del 
modelo de información. 

- Plantilla general de metrados de todas las especialidades, según el cuadro de 
la Matriz de Responsabilidad.  

- Reporte de interferencias, incongruencias e incompatibilidades levantadas y/o 
aceptadas. 

- Documentos administrativos aprobatorios de la propuesta técnica de 
especialidades. 

 

5.2 ENTREGABLES DE ETAPA CORRESPONDIENTE 

El consultor en cada entregable tiene que proporcionar a la SUPERVISIÓN la 
documentación detallada en la siguiente Tabla y que se complementará con lo 
establecido en los Términos de Referencia a fin de evitar incompatibilidades.  

Tabla 04: Hitos de entrega de información 

HITO DE LA 
INVERSIÓN 

ACTIVIDADES ENTREGABLES 
PLAZO DE 

ENTREGABLES 

  

Elaboración de 
estudios 

preliminares y 
complementarios  

Plan de Gestión (3 días calendario) 

Cincuenta (50) 
días 

calendarios. 

  Plan de Ejecución BIM (PEB) (5 días calendario) 

1
° 

E
n

tr
e
g

a
b

le
 

E
la

b
o

ra
c
ió

n
 d

e
 A

n
te

p
ro

y
e

c
to

 

Certificado de Parámetros Urbanísticos y Edificatorios  

Informe de inspección del terreno  

Levantamiento Topográfico  

Estudio de Mecánica de Suelo (EMS)  

Informes, documentos y otros según TDR 

Desarrollar 
propuesta de 

anteproyecto de 
todas las 

especialidades 
según TDR 

Modelo de información de todas las especialidades  

Modelo de sitio 

Modelo federado del proyecto 

Planos a nivel de anteproyecto de todas las 
especialidades  

Plano de Ubicación y Localización  

Memorias descriptivas de todas las especialidades 

Memorias de cálculo según TDR 

Ficha Técnica  

Listado de planos por especialidad 

Factibilidad de la especialidad de TIC 

Informes, documentos y otros según TDR 

2
° 

E
n

tr
e
g

a
b

le
 

 D
e
s
a

rr
o
llo

 d
e

l 
E

x
p
e

d
ie

n
te

 

T
é

c
n
ic

o
  

Desarrollar 
estudio definitivo 

de todas las 
especialidades 

según TDR. 
(Avance)  

Modelo de información de todas las especialidades  

Cincuenta (50) 
días 

calendarios. 

Modelo de sitio 

Modelo federado del proyecto 

Planos definitivos de todas las especialidades  

Plano de Ubicación y Localización  

Memorias descriptivas de todas las especialidades 

Memorias de cálculo según TDR 

Ficha Técnica  

Listado de planos por especialidad 



 

 

Page 13 of 70 

 

 

“Decenio de la Igualdad de Oportunidades para Mujeres y Hombres” 
“Año del Bicentenario, de la consolidación de nuestra Independencia, y de la conmemoración de las 

heroicas batallas de Junín y Ayacucho” 

GERENCIA CENTRAL DE PROYECTOS DE INVERSIÓN / GERENCIA DE ESTUDIOS DE INVERSIÓN / SUB GERENCIA DE ESTUDIOS DEFEINITIVOS 

 
Jr. Domingo Cueto N.º 120 
Jesús María 
Lima 11 - Perú 
Tel.:265 - 6000 / 265 - 7000 

www.gob.pe/essalud 

Cuadro de acabados 

Resumen de áreas por niveles y por UPSS-UPS 

Programa médico arquitectónico resultante 

Levantamiento Topográfico   

Estudio de Mecánica de Suelo (EMS)  

Factibilidades por especialidades  

Informes, documentos y otros según TDR 

3
° 

E
n

tr
e
g

a
b

le
 

D
e
s
a

rr
o
llo

 d
e

l 
E

x
p

e
d

ie
n

te
 T

é
c
n

ic
o
  

Desarrollar 
estudio definitivo 

de todas las 
especialidades 

según TDR. 

Modelo de información de todas las especialidades  

Sesenta (60) 
días 

calendarios.  

Modelo de sitio 

Modelo federado del proyecto 

Plano de Ubicación y Localización  

Planos a nivel de ejecución de obra de todas las 
especialidades  

Plano de detalles, según TDR 

Planos de Obras Preliminares y demolición 

Memorias descriptivas de todas las especialidades 

Memorias de cálculo según TDR 

Avance de Especificaciones Técnicas de todas las 
especialidades 

Reporte de interferencias y avance de soluciones 

Listado preliminar de partidas 

Itemizado preliminar de Partidas 

Avance de análisis de precios unitarios 

Estructura de gastos generales 

Cotizaciones  

Ficha Técnica  

Índice General de la Documentación 

Listado de planos por especialidad 

Cuadro de acabados 

Resumen de áreas por niveles y por UPSS-UPS 

Programa médico arquitectónico resultante 

Levantamiento Topográfico   

Estudio de Mecánica de Suelo (EMS)  

Factibilidades por especialidades  

Certificado de Inexistencia de Restos Arqueológicos 
(CIRA) 

Estudio de Impacto Ambiental  

Certificado de Clasificación Ambiental  

Estudio de Impacto Ambiental  

Informes, documentos y otros según TDR 

4
° 

E
n

tr
e
g

a
b

le
 

E
n

tr
e

g
a

 f
in

a
l 
d
e

 

E
x
p

e
d
ie

n
te

 T
é
c
n

ic
o

  

Desarrollar 
estudio definitivo 

de todas las 
especialidades 

según TDR. 
(Final)  

Modelo de información de todas las especialidades  

Sesenta (60) 
días 

calendarios.  

Modelo de sitio 

Modelo federado del proyecto 

Plano de Ubicación y Localización  

Planos a nivel de ejecución de obra de todas las 
especialidades  

Plano de detalles, según TDR 



 

 

Page 14 of 70 

 

 

“Decenio de la Igualdad de Oportunidades para Mujeres y Hombres” 
“Año del Bicentenario, de la consolidación de nuestra Independencia, y de la conmemoración de las 

heroicas batallas de Junín y Ayacucho” 

GERENCIA CENTRAL DE PROYECTOS DE INVERSIÓN / GERENCIA DE ESTUDIOS DE INVERSIÓN / SUB GERENCIA DE ESTUDIOS DEFEINITIVOS 

 
Jr. Domingo Cueto N.º 120 
Jesús María 
Lima 11 - Perú 
Tel.:265 - 6000 / 265 - 7000 

www.gob.pe/essalud 

Planos de Obras Preliminares y demolición 

Memorias descriptivas de todas las especialidades 

Especificaciones Técnicas de todas las especialidades 

Planilla de Metrados por especialidad 

Memorias de cálculo según TDR 

Cuadro de acabados 

Resumen de áreas por niveles y por UPSS-UPS 

Programa médico arquitectónico resultante 

Presupuesto 

Análisis de Precios Unitarios 

Formula Polinómica 

Listado de insumos 

Desagregado de gastos generales 

Plazo de Ejecución de Obra 

Diagrama Gantt 

Programación PERT-CPM 

Cronogramas según TDR 

Listado de Equipo Mínimo 

Cotizaciones por especialidad 

Cuadro comparativo de precios  

Ficha Técnica  

Índice General de la Documentación 

Listado de planos por especialidad 

Maqueta 

Recorrido virtual 

Perspectivas a color 

Levantamiento Topográfico   

Estudio de Mecánica de Suelo (EMS)  

Factibilidades por especialidades  

Certificado de Inexistencia de Restos Arqueológicos 
(CIRA) 

Estudio de Impacto Ambiental  

Certificado de Clasificación Ambiental  

Expediente de media tensión 

Estudios de Impacto Vial 

Licencia de construcción 

Informes, documentos y otros según TDR 
 

5.3 REQUISITOS DE SEGURIDAD DE LA INFORMACIÓN 

Tabla 05: Requisitos de Seguridad de Información 

REQUISITOS DE SEGURIDAD DE INFORMACIÓN 

01 

Toda la información del proyecto debe compartirse única y exclusivamente a través 
del Entorno Común de Datos (CDE) en el marco de la norma ISO 19650-1. En caso 
emplear otros métodos de intercambio de información, deberán ser propuestos en 
el Plan de Ejecución BIM (PEB).  
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02 
Todos los usuarios del Entorno Común de Datos (CDE) deben tener su propio 
nombre de usuario y contraseña. 

03 
La plataforma de Entorno Comun de Datos (CDE) debe contener una estructura de 
carpetas en base a lo indicado en la Guía Nacional BIM.  

04 
La ENTIDAD deberá proporcionar los accesos necesarios al Consultor y a la 
Supervisión para que pueda revisar la información compartida en el Entorno Común 
de Datos (CDE). 

5.3.1. CONFIDENCIALIDAD Y AUTENTICIDAD 

Los modelos de información y toda la documentación generada en este contrato será 
de carácter reservado, evitando su divulgación por distintos medios, corroborando su 
trazabilidad en el Entorno Común de Datos (ECD) de la empresa pública o entidad. 
Los modelos de información contendrán en la Vista de Inicio/Starting View el 
siguiente texto: 

“Este modelo y su contenido es confidencial y propiedad del Seguro Social de Salud 
– EsSalud” 

“Queda prohibida bajo responsabilidad, la difusión o comunicación de los planos, 
modelos y demás información proporcionada o generada en el proceso sin 

autorización expresa del Seguro Social de Salud – EsSalud.”. 

El consultor es responsable del cumplimiento de esta condición de confidencialidad 
según corresponda. 

Toda la documentación técnica emanada y relacionada con los modelos de 
información que el consultor elabore para la Entidad, pasa a ser automáticamente 
propiedad de esta última. Así mismo, esta información será usada para las fases de 
ejecución física, operación y mantenimiento. 

 

5.4 CONSIDERACIONES PARA LA COORDINACIÓN ENTRE ESPECIALIDADES 

Las consideraciones para lograr la coordinación entre especialidades deberán 
establecer la información necesaria para especificar el método que se empleará para 
desarrollar las actividades, coordinando el desarrollo del modelo de información por 
las partes involucradas por medio de herramientas, plataformas y software que 
admitan el intercambio de información. Se encuentran en el Anexo N° 01 
“Consideraciones para la Coordinación entre Especialidades. 

5.5 ENTREGABLES DEL MODELO DE INFORMACIÓN DEL PROYECTO (PIM) 

El PIM (Modelo de Información del proyecto) del proyecto deberá ser almacenado para 
proporcionar un archivo a largo plazo, garantizando la trazabilidad del proyecto, así 
como su control con fines de auditoría. Para este proyecto, se establecen 4 productos 
o entregables: 

Tabla 06: Consideraciones sobre la Producción de la Información 

ENTREGABLE CONSIDERACIONES SOBRE LA PRODUCCIÓN DE LA 
INFORMACIÓN 

Entregable 01 Información necesaria para la elaboración del anteproyecto. 

Entregable 02 Información necesaria para el desarrollo del Expediente Técnico 
(Avance).  
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Entregable 03 Información necesaria para el desarrollo del Expediente Técnico 
(Avance).  

Entregable 04 Información necesaria para la Entrega del Expediente Técnico (Final).   
 
 

6. DOCUMENTOS DE RESPUESTA A LOS REQUISITOS DE INTERCAMBIO DE 
INFORMACIÓN 

Tras haber otorgado la buena pro, el postor seleccionado debe perfeccionar su PEB 
de precontrato y completar los documentos que responden a los requisitos de 
información. Estos documentos son: 

Tabla 07: Documentos de Respuesta a los Requisitos de Intercambio de Información 

DOCUMENTOS DE RESPUESTA A LOS 
REQUISITOS DE INTERCAMBIO DE 
INFORMACIÓN 

PLAZO DE ENTREGA 

Anexo N° 01 – Plan de Ejecución BIM (PEB).  

05 días calendarios después de 
notificar la elección del postor 

Anexo N° 02 – Formato de Matriz de 
Responsabilidades. 

Anexo N° 03 – Formato del Programa de Desarrollo 
de Información de una Tarea (TIDP). 

Anexo N° 04 - Formato del Programa de Desarrollo de 
la Información (MIDP). 

Las estructuras mínimas consideradas son las brindadas por el Plan BIM Perú, en la 
sección de recursos, y pueden ser halladas en su sitio web: 
https://www.mef.gob.pe/planbimperu/recursosbim.html. Debe adicionar y considerar 
dentro de su estructura las precisiones que este documento realiza. 

La supervisión se encuentra en la facultad de profundizar los contenidos requeridos en 
los anexos presentados, por ser estructuras mínimas.  

 

7. NORMAS Y ESTÁNDARES DE INFORMACIÓN 

Son las normas de información, así como los métodos y procedimientos para la 
producción de información, las cuales deben aplicarse para cumplir los requisitos de 
intercambio de información del cliente o de la Parte que Designa. De esta manera, se 
busca garantizar una calidad coherente y resultados de información cohesionados a lo 
largo de la fase de entrega del activo. 

7.1 NORMAS PARA LA GESTIÓN DE LA INFORMACIÓN 

Son las disposiciones legales o normativa técnica vigente que garantice que la 
información producida para el cliente o Parte que Designa cumple los requisitos de 
intercambio de información contenidos en este documento, así como. La normativa 
considerada es la siguiente: 

-NTP-ISO 19650 – 1:2021 Organización y digitalización de la información sobre 
edificios y obras de ingeniería civil incluyendo el modelado de la información de la 
construcción (BIM). Gestión de la información mediante el modelado de la información 
de la construcción. Parte 1: Conceptos y principios. 

-NTP-ISO 19650 – 2:2021 Organización y digitalización de la información sobre 
edificios y obras de ingeniería civil incluyendo el modelado de la información de la 
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construcción (BIM). Gestión de la información mediante el modelado de la información 
de la construcción. Parte 2: Fase de ejecución de los activos. 

-NTP-ISO 19650 – 5:2021 Organización y digitalización de la información sobre 
edificios y obras de ingeniería civil incluyendo el modelado de la información de la 
construcción (BIM). Gestión de la información mediante el modelado de la información 
de la construcción. Parte 5: Enfoque orientado a la seguridad en la gestión de la 
información. 

-ISO 19650-3 Organization and digitalization of information about buildings and civil 
engineering works, including building information modelling (BIM) – Information 
management using building information modelling: Operational phase of assets. 

-ISO 19650-4 Organization and digitalization of information about buildings and civil 
engineering works, including building information modelling (BIM) – Information 
management using building information modelling: Information exchange. 

-Resolución Directoral N° 003-2023-EF/63.01, aprueba la nueva “Guía Nacional BIM: 
Gestión de la Información para inversiones desarrolladas con BIM”. 

-DECRETO SUPREMO N° 013-2006-SA “Reglamento de Establecimientos de Salud”. 

-RESOLUCIÓN MINISTERIAL N° 546-2011/MINSA – NTS N° 021-MINSA/DGSP/V.02 
“Categorías de Establecimientos del Sector Salud” 

-RESOLUCIÓN MINISTERIAL N° 660-2014/MINSA – NTS N° 110-MINSA/DGIEM-
V.01 “Infraestructura y Equipamiento de los Establecimientos de Salud del Segundo 
Nivel de Atención” 

-RESOLUCIÓN MINISTERIAL N° 845-2007/MINSA – NTS N° 110-MINSA/DGIEM-
V.01 “Unidad Productora de Servicios de Hemodiálisis” 

-RESOLUCIÓN MINISTERIAL N° 845-2007/MINSA – NTS N° 110-MINSA/DGIEM-
V.01 “Unidad Productora de Servicios de Hemodiálisis” 

-Otras normativas referidas al diseño hospitalario vigentes. 
 

7.2 ESTANDAR DE NOMENCLATURA DE LOS CONTENEDORES DE 
INFORMACIÓN 

El principio del proceso de Gestión de la Información BIM es la estandarización de los 
procesos, y es en ese marco, que resulta relevante estandarizar los elementos que 
forman parte de estos procesos. El consultor podrá adoptar la estandarización 
propuesta o proponer una, debidamente sustentada. 

7.2.1. IDENTIFICACIÓN DEL CONTENEDOR DE INFORMACIÓN 

La normativa para identificar los contenedores de información es la Guía Nacional BIM: 
Gestión de la Información para inversiones desarrolladas con BIM, fue aprobada por 
Resolución Directoral N° 003-2023-EF/63.01 y se puede encontrar en el sitio web del 
Plan BIM Perú. 

Las inversiones públicas desarrolladas mediante BIM deben ser estandarizadas a un 
nivel específico de la inversión. Esta debe quedar reflejada y detallada dentro del Plan 
de Ejecución BIM (PEB) para conocimiento de todos los involucrados. 

Cada campo de datos representa una propiedad específica con un código asociado, 
incluyendo la cantidad de caracteres alfanuméricos permitidos para cada uno. La 
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siguiente figura presenta la nomenclatura estándar de los contenedores de información 
que deben considerarse como referencia en el desarrollo de inversiones.  

Gráfico 02: Nomenclatura de contenedores de información 

 

 

Se recomiendan algunas reglas básicas que debe tener la nomenclatura de los 
contendores de información:  

- Los caracteres pueden ser las letras del alfabeto en minúsculas (a-z.) o 
mayúsculas (A-Z).  

- Para unir datos diferentes se utilizará un guión (-) como la nomenclatura del 
ejemplo. 

- No se permiten espacios entre los diferentes campos. 

- No se permiten caracteres especiales como por ejemplo @, %, $, /, &, #, etc. 

7.2.2. UNIDADES DE LOS MODELOS DE INFORMACIÓN 

Para todos los proyectos ubicados dentro del territorio perteneciente a la República del 
Perú, se utilizarán las normas del sistema métrico decimal. 

Tabla 08: Unidades de los Modelos de Información 

MAGNITUD UNIDAD RONDA 

Distancia Metros (m) Dos decimales (0,00) 

Área Metros cuadrados (m2) Dos decimales (0,00) 

Volumen Metros cúbicos (m3) Dos decimales (0,00) 

Ángulos Grados decimales (°) Un decimal (0,0) 

Pendientes Porcentaje (%) Un decimal (0,0) 

7.2.3. ELEMENTOS DEL MODELO DE INFORMACIÓN 

El consultor deberá considerar el estándar elaborado por la entidad para nombrar 
todos los elementos desarrollados dentro de los modelos de información. Esta 
nomenclatura debe considerarse tanto para familia como para tipos. Este estándar 
contendrá información acerca del desarrollador, tipo, subtipo y diferenciador (de ser 
necesario). Se utilizará un separador en cada campo utilizando un “_”, el cual permitirá 

CÓDIGO DEL 

PROYECTO
AUTOR

VOLUMEN O 

SISTEMA

NIVEL DE 

LOCALIZACIÓN

TIPO DE 

DOCUMENTO
DISCIPLINA NUMERO

0000001 SSSES 000 01 PL AR 000001

CONTENEDORES DE INFORMACIÓN

Ejemplo: 0000001-SSSES-000-01-PL-AR-000001
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analizar la data al momento de ser extraída, obteniendo datos relevantes de los 
elementos, así como controlar la información requerida. 

Gráfico 03: Nomenclatura de familia y tipo 

 

Este estándar tendrá las siguientes consideraciones: 

-El campo “Origen” hace referencia al originador, que por razones de autenticidad 
según el numeral 5.3.2 Confidencialidad y Autenticidad, en todos los casos es el 
Seguro Social de Salud – EsSalud, que en el campo se denominará “EsSalud”. 

-Se utilizará un separador en cada campo utilizando un “_” y el carácter “-” como 
separador de palabras en un mismo campo. 

-No se permitirá el uso de espacios o caracteres vacíos para el desarrollo de proyectos. 

-El campo “Código” hace referencia al modelo del equipo o algún tipo de identificación 
del producto. 

-El campo “Diferenciador” es opcional y se empleará según sea necesario para 
diferenciar los tipos de una misma familia de elementos. 

A continuación, se adjuntan algunos ejemplos 

Nombre para Familia 

 ABC_Puerta_Contraplacada 

 ABC_Columna-L_Concreto 

 ABC_BalonDeOxigeno_XX-YY 
Nombre de tipo 

 ABC_Puerta_Contraplacada_210x90cm 

 ABC_TanqueDeVacio_XX-YY_120Gal-200psi 

 ABC_Tubo_PCV-SAP_5/8 

Todos los elementos desarrollados en los modelos de información deberán ser nativos 
del software o herramienta BIM utilizada para el proceso de modelamiento BIM y no 
debe ser originado en otro que no sea paramétrico ni compatible con el software 
determinado por el consultor. 

7.2.4. NAVEGADOR DE PROYECTOS Y VISTAS 

Los modelos de información deben contener parámetros que permitan organizar el 
navegador de proyectos en función de fase de proyecto, disciplina, subdisciplina o tipo 
de lámina. Como mínimo, la estructura del navegador deberá tener 03 organizaciones 
jerárquicas para facilitar el entendimiento del desarrollo de vistas dentro de los 
modelos de información. Se considera necesaria la adición de parámetros para lograr 
esta configuración. 

Gráfico 04: Estándar de navegador de proyectos. 
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En la siguiente imagen, se adjunta los grupos mínimos de organización jerárquica que 
deberán ser considerados en las distintas en el proyecto. Dentro de ellos se 
considerará un subgrupo que podrá ser el sistema o disciplina, y dentro de estos las 
vistas de proyecto. 

 

7.3 MÉTODO PARA LA DEFINICIÓN DE NIVEL DE INFORMACIÓN NECESARIA 

El Nivel de Información Necesaria o LOIN permite satisfacer los objetivos relacionados 
con la información de una inversión en cada proceso de intercambio de información. 
La NTP ISO 19650-1:2021 la define como el nivel que determina la cantidad mínima 
de información necesaria para responder a los objetivos y requisitos de una inversión 
en cada entregable. 

El nivel de información de los modelos de información debe contener los datos 
esenciales para cumplir los objetivos y las necesidades de la fase del ciclo de inversión. 
La definición del nivel de información necesaria considerará los entregables de cada 
una de las fases del ciclo de inversión, por lo que debe ser considerada su 
progresividad, aumentando la confiablidad, cantidad y precisión de la información. La 
producción de información irrelevante responderá a un esfuerzo desperdiciado por 
parte del equipo elaborador del proyecto y de igual manera, la producción de poca 
información resultará insuficiente para la toma de decisiones. 
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El nivel de exigencia de información será basado en lo establecido por la Guía Nacional 
BIM: Gestión de la Información para inversiones desarrolladas con BIM, anexos y 
referencias. El nivel de exigencia de la información debe considerar los requisitos 
previos, la información geométrica, la información alfanumérica y la documentación 
asociada. La información concebida (geométrica y paramétrica) será únicamente la 
necesaria, evitando caer en desperdicios de información que no contribuyan a la 
optimización del proyecto. 

Gráfico 05: Nivel de Información Necesaria 

 

La definición del Nivel de Información Necesaria (LOIN) se realizará por medio de dos 
componentes: Nivel de Detalle (LOD) y Nivel de Información (LOI). Ambos son de igual 
relevancia y definen la información gráfica y no gráfica que contendrán los modelos de 
información. El estándar utilizado para el Nivel de Detalle y Nivel de Información será 
el indicado en la Guía Nacional BIM, contando de los niveles a al 5. El consultor   podrá 
utilizar otras normativas internacionales como documentos de apoyo o referencia.   

Se adjunta una matriz de responsabilidades con el nivel de LOIN mínimo reque rido en 
la Tabla N° 09: “Matriz de Responsabilidades”. El consultor deberá proponer el nivel 
de información necesaria en cada etapa del proyecto considerando el anexo antes 
mencionado, acorde a los Requisitos de Intercambio de Información y los activos 
considerados en el proyecto. El consultor puede proponer mayor nivel de LOD y LOI, 
pero no podrá ser menor al considerado en la Matriz de Responsabilidades. 

En el caso del modelamiento del equipamiento hospitalario, el instrumental quirúrgico 
y equipos complementarios, que representen objetos como estetoscopios, bisturís o 
equipos de geometría compleja, delgada y sea menor a 15x15x15cm, podrá ser 
modelada como un hexaedro de 5x5x5cm, que serán ubicadas dentro de mobiliarios 
de cada ambiente en donde sea requerido; este procedimiento es realizado para lograr 
la contabilización de todos los elementos a partir del modelo de información. 

El análisis de la matriz propuesta por la Entidad adjunta en este anexo, ha sido 
realizada analizando elemento por elemento, evaluando su impacto en cada uno de 
los entregables y su relevancia para lograr los objetivos durante el desarrollo del 
proyecto; a diferencia de otros estándares que realizan su análisis por grupo de 
elementos, concibiendo al LOD como un incremento de detalle geométrico sin 
determinar su incidencia en el desarrollo de proyectos.
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Tabla 09: Matriz de Responsabilidades 

ENTREGABLES 

PRIMER ENTREGABLE SEGUNDO ENTREGABLE TERCER ENTREGABLE CUARTO ENTREGABLE  

Desarrollo de anteproyecto  
Desarrollo de Expediente 

Técnico  
Desarrollo de Expediente 

Técnico  
Desarrollo de Expediente 

Técnico  

Equipo responsable y Nivel del Información necesaria 
LOIN LOIN LOIN LOIN 

LOD LOI LOD LOD LOD LOI LOD LOI 

ESPECIALIDAD ELEMENTOS 
INFORMACIÓN 
GEOMÉTRICA 

INFORMACIÓN 
ALFANUMÉRICA 

INFORMACIÓN 
GEOMÉTRICA 

INFORMACIÓN 
ALFANUMÉRICA 

INFORMACIÓN 
GEOMÉTRICA 

INFORMACIÓN 
ALFANUMÉRICA 

INFORMACIÓN 
GEOMÉTRICA 

INFORMACIÓN 
ALFANUMÉRICA 

1 

A
R

Q
U

IT
EC

TU
R

A
 

01.01 Muros y tabiques                 

  Muros de ladrillo 2 2 3 3 3 3 N/A N/A 

  Muros de bloque de concreto 2 2 3 3 3 3 N/A N/A 

  Muros de drywall 2 2 3 3 3 3 N/A N/A 

  Barandas y parapetos 2 2 3 3 3 3 N/A N/A 

01.02 Revoques y revestimientos                 

  Tarrajeo en interiores N/A 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Tarrajeo en exteriores N/A 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Bruñas N/A 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Solaqueo N/A 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Revestimientos y enchapes N/A 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Vinílico N/A 2 3 2 3 3 N/A N/A 

01.03 Cielorrasos                 

  Cielorrasos con mezcla 2 2 3 3 4 3 N/A N/A 

  Falso cielorraso 2 2 3 3 4 3 N/A N/A 

01.04 Pisos y pavimentos                 

  Contra pisos N/A 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Pisos de porcelanato N/A 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Pisos de gres N/A 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Pisos de cemento N/A 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Pisos vinílicos N/A 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Pisos linóleos N/A 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Sobre piso o piso técnico 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 
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01.05 Zócalos y Contra zócalos                 

  Zócalos N/A 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Zócalo sanitario N/A 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Contra zócalos N/A 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Contrazócalo sanitario N/A 2 3 2 3 3 N/A N/A 

01.06 Coberturas                 

  Coberturas, techos 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Recubrimientos N/A 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Pérgolas 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Marquesinas 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Otros 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

01.07 Carpintería de madera                 

  Puertas 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Muebles fijos 1 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Divisiones para servicios higiénicos 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

01.08 Carpintería metálica y herrería                 

  Muro cortina 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Puertas metálicas 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Puertas cortafuegos 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Ventanas de aluminio 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Puertas y mamparas de aluminio 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Barandas metálicas 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Pasamanos metálicos 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Cercos de fierro 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Escaleras y escalerillas 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Partesoles 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Parasoles 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Celosías 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

01.09 Cerrajería                 
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  Cerraduras N/A N/A 3 3 3 3 N/A N/A 

  Bisagras N/A N/A N/A 3 N/A 3 N/A N/A 

  
Tiradores, placas de empuje, cierrapuertas, barra anti 
pánico, topes y otros accesorios 

N/A 2 3 3 3 3 N/A N/A 

01.10 Vidrios, cristales y similares                 

  Espejos N/A 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Barandas 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Mampáras 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Otros 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

01.11 Pintura                 

  Pintura en interiores N/A 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Pintura en exteriores N/A 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Varios N/A 2 3 2 4 3 N/A N/A 

01.12 Paisajismo                 

  Vegetación  2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Ornamentación   2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Varios                  

01.13 Otros                 

  Escalera de gato N/A N/A 3 N/A 3 3 N/A N/A 
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02.01 Señales: Informativos, indicativos e identificativos                 

  Señalética informativa e indicativa N/A N/A 3 N/A 3 3 N/A N/A 

  Señalética identificativa N/A N/A 3 N/A 3 3 N/A N/A 
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 03.01 Evacuación                 

  Identificación de zonas seguras 2 3 3 3 4 3 N/A N/A 

  Identificación de zonas de riesgo 2 3 3 3 4 3 N/A N/A 

03.02 Señalética y dispositivos de Evacuación                 

  Señalética de evacuación y regulación N/A N/A 2 2 3 3 N/A N/A 

  Señal de salida de emergencia - Tipo LED N/A N/A 2 2 3 3 N/A N/A 

  Luces de Emergencia N/A N/A 2 2 3 3 N/A N/A 
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03.03 
Señales, dispositivos de Emergencia y Equipos 
contraincendios 

                

  Sistema de protección pasiva y compartimentación 2 2 2 3 3 3 N/A N/A 

  Sistemas de detección y alarma de incendios  2 2 2 3 3 3 N/A N/A 

  Extintores, gabinetes y rociadores 2 2 2 3 3 3 N/A N/A 
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04.01 Obras de concreto simple                 

  Cimientos corridos 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Falsa zapata 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Solados 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Falso piso 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Otros elementos de concreto 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Rampas y veredas 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

04.02 Obras de concreto armado                 

 Concreto                 

  Zapatas 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Plateas 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Pedestal de aislación sísmica 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Capitel de aislación sísmica  2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Vigas de cimentación 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Losa de piso 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Sobre cimientos armados 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Muros reforzados 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Columnas, placas 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Vigas 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Losas macizas y aligeradas 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Escaleras 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Sardineles 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Canaletas de drenaje 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Canaletas p/ instalaciones 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 
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  Muerete p/acometidas 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Poyos 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Gradería 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Falsa columna N/A 2 3 2 3 3 N/A N/A 

04.03 Estructuras metálicas y madera                 

  Escaleras metálicas 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Columnas o pilares  2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Vigas 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Columnetas, viguetas 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Tijerales y reticulados 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Correas N/A 2 3 2 3 3 N/A N/A 

04.04 Varios                 

  Juntas sísmicas N/A N/A 3 N/A 3 3 N/A N/A 

  Aislador sísmico 1 2 3 3 3 3 N/A N/A 
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05.01 Aparatos sanitarios y accesorios                 

  Aparatos sanitarios 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Accesorios sanitarios N/A 2 3 2 3 3 N/A N/A 

05.02 Sistema de agua fría                 

  Salidas de agua fría N/A 2 3 3 3 3 N/A N/A 

  Redes de distribución 2 2 3 3 3 3 N/A N/A 

  Redes de alimentación 2 2 3 3 3 3 N/A N/A 

  Accesorios de redes 2 2 3 3 3 3 N/A N/A 

  Llaves y válvulas N/A 2 3 3 3 3 N/A N/A 

  Equipos de bombeo 2 2 3 3 3 3 N/A N/A 

05.03 Sistema de agua caliente y retorno                 

  Salidas de agua caliente N/A N/A 3 N/A 3 3 N/A N/A 

  Redes de distribución 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Accesorios de redes 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Llaves y válvulas N/A 2 3 2 3 3 N/A N/A 
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  Equipos de producción de agua caliente 2 3 3 3 3 3 N/A N/A 

05.04 Sistema de agua blanda                 

  Salidas de agua blanda N/A N/A 3 N/A 3 3 N/A N/A 

  Redes de distribución 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Redes de alimentación 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Accesorios de redes 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Llaves y válvulas N/A 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Filtro multimedia 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Tanque ablandador 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Equipos de bombeo 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

05.05 Sistema de agua contra incendio                 

 Red general contra incendio                 

  Redes de distribución 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Accesorios de redes 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Llaves y válvulas N/A 2 3 2 3 3 N/A N/A 

 Red general de rociadores                 

  Redes de distribución 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Accesorios de redes 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Llaves y válvulas N/A 2 3 2 3 3 N/A N/A 

 Red general de gabinetes                 

  Redes de distribución 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Accesorios de redes 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Llaves y válvulas N/A 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Gabinetes contra incendio 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

05.06 Sistema de desagüe y ventilación                 

  Salidas de desagüe N/A N/A 3 N/A 3 3 N/A N/A 

  Redes de derivación 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Redes colectoras 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 
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  Accesorios de redes 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Equipos de bombeo 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Buzones 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Cajas de registro 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

05.07 Sistema de drenaje pluvial                 

  Canaletas metálicas 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Canaletas de concreto 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Redes de recolección 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Accesorios de redes 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Equipos de bombeo 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

05.08 Sistema de drenaje de equipos de aire acondicionado                 

  Salida de drenaje de aire acondicionado N/A N/A 3 N/A 3 3 N/A N/A 

  Redes de recolección 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Accesorios de redes 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

05.09 Sistema de riego                 

  Redes de distribución 2 2 3 3 3 3 N/A N/A 

  Accesorios de redes 2 2 3 3 3 3 N/A N/A 

  Llaves y válvulas N/A 2 3 3 3 3 N/A N/A 

  Equipos de bombeo 2 2 3 3 3 3 N/A N/A 

05.10 Cuarto de máquinas                 

  Redes de distribución 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Accesorios de redes 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Llaves y válvulas N/A 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Equipos de bombeo 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Tablero eléctrico 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

05.11 Planta de hemodiálisis                 

  Redes de distribución 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Accesorios de redes 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 
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  Equipos de bombeo 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Equipos de pre tratamiento de agua 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Equipo de ósmosis 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Tanque de almacenamiento 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Equipos de desinfección 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 
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06.01 Sistema de media tensión                 

  Redes de distribución 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Buzones 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Bandejas 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Transformador 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Celdas de protección y maniobra 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

06.02 Sistema de alimentadores                  

  Redes de distribución N/A N/A 3 N/A 3 3 N/A N/A 

  Accesorios de redes N/A N/A 3 N/A 3 3 N/A N/A 

  Bandejas  2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Buzones 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Cajas de pase 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Tableros eléctricos adosados 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Tableros eléctricos autosoportados 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

06.03 Sistema de alumbrado interior                  

  Salidas para alumbrado N/A N/A 3 N/A 3 3 N/A N/A 

  Salidas para sensores N/A N/A 3 N/A 3 3 N/A N/A 

  Salidas para interruptores N/A N/A 3 N/A 3 3 N/A N/A 

  Redes de distribución N/A N/A 3 N/A 3 3 N/A N/A 

  Bandejas  2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Cajas de pase 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Luminarias 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Luces de Emergencia 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 
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  Sensores 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

06.04 Sistema de alumbrado exterior                  

  Salidas para alumbrado N/A N/A 3 N/A 3 3 N/A N/A 

  Salidas para interruptores N/A N/A 3 N/A 3 3 N/A N/A 

  Conductores N/A N/A N/A N/A N/A 3 N/A N/A 

  Redes de distribución N/A N/A 3 N/A 3 3 N/A N/A 

  Cajas de pase 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Luminarias 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Postes 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

06.05 Sistema de tomacorrientes                  

  Salidas para tomacorrientes normales N/A N/A 3 N/A 3 3 N/A N/A 

  Salidas para tomacorrientes estabilizados N/A N/A 3 N/A 3 3 N/A N/A 

  Redes de distribución N/A N/A 3 N/A 3 3 N/A N/A 

  Accesorios de redes N/A N/A 3 N/A 3 3 N/A N/A 

  Bandejas  2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Cajas de pase 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

06.06 Sistema de salidas de fuerza                 

  Salidas de fuerza N/A N/A 3 N/A 3 3 N/A N/A 

  Redes de distribución N/A N/A 3 N/A 3 3 N/A N/A 

  Accesorios de redes N/A N/A 3 N/A 3 3 N/A N/A 

  Bandejas  2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Cajas de pase 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

06.07 Sistema de puesta a tierra                 

  Pozos a tierra 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Malla de puesta a tierra N/A N/A 3 N/A 3 3 N/A N/A 

  Redes de distribución 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

06.08 Sistema de pararrayos                 

  Postes 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 
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  Equipo de pararrayos 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Redes de distribución 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

7 

IN
ST

A
LA

C
IO

N
ES

 M
EC

A
N

IC
A

S 
07.01 Sistema de Gases Medicinales                 

  Redes de distribución 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Llaves y válvulas N/A N/A 3 N/A 3 3 N/A N/A 

  Cajas de corte 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

 Equipos especializados                 

  Central de Oxígeno 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Central de vacío 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Central de aire comprimido industrial 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Central de aire comprimido medicinal 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Sistema de evacuación de gases anestésicos 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

07.02 Sistema de Combustibles                 

 Gas Licuado de Petróleo                 

  Salidas de GLP N/A N/A 3 N/A 3 3 N/A N/A 

  Redes de distribución 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Llaves y válvulas 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Estación reguladora de presión 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Tomas de llenado 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

 Equipos                 

  Tanque de GLP 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Sistema de Protección Catódica 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Varios 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

 Sistema de Petróleo                 

 Salidas de GLP N/A N/A 3 N/A 3 3 N/A N/A 

 Redes de distribución 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

 Llaves y válvulas 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

 Estación reguladora de presión 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 
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 Tomas de llenado 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

 Equipos                 

  Tanque de GLP 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Sistema de Protección Catódica 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

 Sistema de Gas Natural                 

 Salidas de gas natural N/A N/A 3 N/A 3 3 N/A N/A 

  Redes de distribución 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Llaves y válvulas 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Estación reguladora de presión 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Tomas de llenado 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

 Equipos                 

 Tanque de Gas Natural 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

 Sistema de Vapor                 

 Redes de distribución 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Llaves y válvulas 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

 Equipos                 

 Calderos 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

 Sistema de Circulación Vertical                 

  Ascensores 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Montacargas 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Montacamillas 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Escaleraas mecánicas  2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

 Sistema de Grupo Electrógeno                 

 Grupo electrógeno 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

 Sistema de Climatización                 

 Redes de conductos 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

 Redes de tuberías 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

 Difusores y rejillas 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

 Equipos                 
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  Equipos decorativos (split, fancoil, casette) 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Equipo de flujo refrigerante variable 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Chiller 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Torres de enfriamiento 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Unidades Manejadoras de Aire (UMA) 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Cajas portafiltros 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Inyector centrífugo 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Extractor centrífugo 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Extractor helicocentrifugo 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Ventilador helicocentrifugo 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Campana extractora 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

 Sistema de Cámaras                 

 Redes de tuberías 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

 Llaves y válvulas 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

 Termostatos N/A N/A 3 N/A 3 3 N/A N/A 

 Equipos                 

 Cámaras de congelación 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

 Cámaras de conservación 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

 Sistema de Energías Renovables                 

 Redes de tuberías 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

 

 Equipos         

  Paneles fotovoltaicos 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Captadores solares 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Baterías 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Inversor 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

  Otros sistemas renovables 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

 Transporte de tubos neumáticos                 

  Tubos neumáticos 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

8 TI
C

 

8.1 Sistema de Cableado Estructurado (SCE)                 
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  Canalización Troncal  1 1 2 2 3 3 N/A N/A 

  Bandejas porta cables  1 1 2 2 3 3 N/A N/A 

 Gabinete de Distribución P. (GDP) 1 1 2 2 3 3 N/A N/A 

 Gabinete de Distribución S. (GDS) 1 1 2 2 3 3 N/A N/A 

 Equipos  N/A N/A 2 1 3 3 N/A N/A 

8.1.1 Sistema de conectividad y seguridad informática         

 Equipos  N/A N/A 2 1 3 3 N/A N/A 

8.1.2 Sistema de Telefonía         

 Equipos  N/A N/A 2 1 3 3 N/A N/A 

8.1.3 Sistema de Relojes Sincronizados         

 Equipos  N/A N/A 2 1 3 3 N/A N/A 

8.1.4 Sistema de Televisión         

 Equipos  N/A N/A 2 1 3 3 N/A N/A 

8.1.5 Sistema de Video Vigilancia         

 Equipos  N/A N/A 2 1 3 3 N/A N/A 

8.1.6 Sistema de Control de Acceso y Seguridad         

 Equipos  N/A N/A 2 1 3 3 N/A N/A 

8.1.7 Sistema de Marcadores Biométricos de Asistencia         

 Equipos  N/A N/A 2 1 3 3 N/A N/A 

8.1.8 Sistema de Red Inalámbrica         

 Equipos  N/A N/A 2 1 3 3 N/A N/A 

8.1.9 Sistema de Llamada de Enfermeras         

 Equipos  N/A N/A 2 1 3 3 N/A N/A 

8.1.10 Sistema de Módulo de Atención al Asegurado         

 Equipos  N/A N/A 2 1 3 3 N/A N/A 

8.1.11 Equipamiento Ofimático         

 Equipos  N/A N/A 2 1 3 3 N/A N/A 

8.1.12 Tuberías y accesorios PVC SAP / CONDUIT EMT         
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 Tubería y accesorios  N/A N/A 1 1 2 2 N/A N/A 

 Tubería y accesorios  N/A N/A 1 1 2 2 N/A N/A 

 Salida de data  N/A N/A 1 1 2 2 N/A N/A 

 Cajas de pase  N/A N/A 1 1 2 2 N/A N/A 

 Cajas de pase adosado  N/A N/A 1 1 2 2 N/A N/A 

8.2 SISTEMA DE CORRIENTES DÉBILES (SCD)         

8.2.1 Sistema de Sonido Ambiental y Perifoneo         

 Equipos N/A N/A 2 1 3 3 N/A N/A 

 Tuberías y accesorios PVC SAP / CONDUIT EMT         

 Tubería y accesorios  N/A N/A 1 1 2 2 N/A N/A 

 Tubería Conduit y accesorios EMT N/A N/A 1 1 2 2 N/A N/A 

 Salidas de parlantes y control de volumen N/A N/A 1 1 2 2 N/A N/A 

 Cajas de pase N/A N/A 1 1 2 2 N/A N/A 

8.2.2 Sistema de Televisión         

 Tuberías y accesorios PVC SAP / CONDUIT EMT         

 Tubería y accesorios N/A N/A 1 1 2 2 N/A N/A 

 Tubería Conduit y accesorios EMT N/A N/A 1 1 2 2 N/A N/A 

 Cajas de pase  N/A N/A 1 1 2 2 N/A N/A 

8.2.3 Sistema de Llamada de Enfermeras         

 Equipos  N/A N/A 2 1 3 3 N/A N/A 

 Tuberías y accesorios / CONDUIT EMT         

  Tubería y accesorios  N/A N/A 1 1 2 2 N/A N/A 

 Tubería Conduit y accesorios EMT N/A N/A 1 1 2 2 N/A N/A 

  Salidas de tirador de cama N/A N/A 1 1 2 2 N/A N/A 

  Cajas de pase N/A N/A 1 1 2 2 N/A N/A 

 8.2.4 Sistema de Gases Medicinales (sólo canalización)         

  Tuberías y accesorios PVC SAP / CONDUIT EMT         

  Tubería y accesorios  N/A N/A 1 1 2 2 N/A N/A 
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 Tubería Conduit y accesorios EMT N/A N/A 1 1 2 2 N/A N/A 

 Salida  N/A N/A 1 1 2 2 N/A N/A 

 Cajas de pase  N/A N/A 1 1 2 2 N/A N/A 

8.3 
SISTEMA DE DETECCIÓN Y ALARMA CONTRA 
INCENDIO (DAI) 

        

 Equipos  N/A N/A 2 1 3 3 N/A N/A 

8.3.1 Tuberías y accesorios PVC SAP         

 Tubería y accesorios  N/A N/A 1 1 2 2 N/A N/A 

 Salida  N/A N/A 1 1 2 2 N/A N/A 

 Cajas de pase  N/A N/A 1 1 2 2 N/A N/A 

8.4 
SISTEMA DE MANTENIMIENTO Y AHORRO 
ENERGÉTICO (BMS) 

        

 Equipos  N/A N/A 2 1 3 3 N/A N/A 

8.4.1 Tuberías y accesorios PVC SAP / CONDUIT EMT         

 Tubería y accesorios  N/A N/A 1 1 2 2 N/A N/A 

 Tubería Conduit y accesorios EMT N/A N/A 1 1 2 2 N/A N/A 

 Salidas N/A N/A 1 1 2 2 N/A N/A 

 Cajas de pase N/A N/A 1 1 2 2 N/A N/A 

8.5 
SISTEMA DE PUESTA A TIERRA DE 
COMUNICACIONES (SPT) 

        

 Equipos  N/A N/A 2 1 3 3 N/A N/A 

8..1 Tuberías y accesorios PVC SAP / CONDUIT EMT         

 Tubería y accesorios  N/A N/A 1 1 2 2 N/A N/A 

 Tubería Conduit y accesorios EMT N/A N/A 1 1 2 2 N/A N/A 

 Salidas N/A N/A 1 1 2 2 N/A N/A 

 Cajas de pase N/A N/A 1 1 2 2 N/A N/A 

8.6 OTROS SISTEMAS         

8.6.1 Sistema de Procesamiento Centralizado         

 Equipos  N/A N/A 2 1 3 3 N/A N/A 

8.6.2 Sistema de Almacenamiento Centralizado         
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 Equipos  N/A N/A 2 1 3 3 N/A N/A 

 Sistema de Respaldo de la Información         

 Equipos  N/A N/A 2 1 3 3 N/A N/A 

8.6.3 Sistema de Gestión de Imágenes (PAC/RIS)         

 Equipos  N/A N/A 2 1 3 3 N/A N/A 

8.6.4 Telefonía Pública (sólo salida y canalización)         

 Tuberías y accesorios PVC SAP / CONDUIT EMT         

 Tubería y accesorios  N/A N/A 1 1 2 2 N/A N/A 

 Tubería Conduit y accesorios EMT N/A N/A 1 1 2 2 N/A N/A 

 Salidas N/A N/A 1 1 2 2 N/A N/A 

 Cajas de pase  N/A N/A 1 1 2 2 N/A N/A 

8.7 OBRAS EXTERIORES         

 Trabajos preliminares N/A N/A 1 1 2 2 N/A N/A 

 Movimiento de tierras N/A N/A 1 1 2 2 N/A N/A 

 Buzones, ductos y tuberías N/A N/A 1 1 2 2 N/A N/A 

 cajas de pase  N/A N/A 1 1 2 2 N/A N/A 

8.8 Panel de cabecera toma mural          

 Salidas  N/A N/A 1 1 2 2 N/A N/A 

9 

EQ
U

IP
A

M
IE

N
TO

 Y
 

M
O

B
IL

IA
R

IO
 

09.01 Equipamiento Biomédico 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

09.02 Equipos complementarios 1 2 1 2 1 3 N/A N/A 

09.03 Mobiliario clínico 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

09.05 Equipamiento electromecánico. 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

09.06 Equipamiento de comunicaciones e informático 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

09.07 Mobiliario administrativo  2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

09.08 Ambulancias 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

10 

TO
P

O
G

R
A

FI
A

 

10.01 Topografía 1 1 3 1 3 3 N/A N/A 

10.02 Pavimento rígido 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

10.03 Pavimento flexible 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

10.04 Plataformado 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

10.05 Base granular 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 

10.06 Afirmado 2 2 3 2 3 3 N/A N/A 
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Tabla 10: Exclusiones en el Modelado 3D 

ESPECIALIDAD OBJETOS/ ELEMENTOS 

Arquitectura Solaqueo de elementos 

Mobiliario 

Accesorios de mobiliarios: elementos de fijación, 
sistema de refuerzo, cerraduras, sistema de 
correderas, bisagras 

Accesorios de fijación 

Estructuras 
Encofrado 

Acero 

Instalaciones Sanitarias 
Soportes, anclajes y elementos de fijación y otros 
elementos que por su dimensión no se puedan 
modelar.  

Instalaciones Eléctricas 

Cables 

Anclajes de soporte para canalizaciones y bandejas, 
otros elementos que por su dimensión no se puedan 
modelar. 

Instalaciones mecánicas y 
electromecánicas 

Anclajes de soporte para bandeja, equipos y otros 
elementos que por su dimensión no se puedan 
modelar. 

Instalaciones de 
comunicaciones, detección 

contra incendios 

Cables 

Anclajes de soporte para canalizaciones y bandejas, 
otros elementos que por su dimensión no se puedan 
modelar. 

7.4 FORMATOS DE ARCHIVO DE INTERCAMBIO EN EL ENTORNO COMÚN DE 
DATOS (CDE) 

El intercambio de información en un Entorno Común de Datos en el proceso de Gestión 
de la Información BIM es el beneficio principal del uso de esta metodología. Se debe 
requerir el intercambio de información en los formatos señalados, considerando los 
formatos nativos. El consultor o Parte Designada Principal debe aclarar su 
procedimiento para permitir la plena colaboración e interoperabilidad de todos los 
contenedores de información pertinentes. 

Se debe garantizar que la información y datos contenidos dentro de los modelos BIM 
estén disponibles durante todo el desarrollo de la ejecución del expediente técnico, de 
manera concurrente con un formato establecido por el consultor que no debe ser 
exclusivamente al presentar los entregables. Esta situación se establece para propiciar 
el espacio de trabajo colaborativo y concurrente, así como el acompañamiento de las 
partes durante todas las etapas de esta fase del ciclo de inversión. 
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Cuando se requiera el intercambio de información en un formato distinto al prescrito, 
el consultor debe detallar como abordará los problemas de interoperabilidad entre 
softwares. 

A continuación, se detalla los formatos sugeridos: 

Tabla 11: Formatos de Archivo de Intercambio en el ECD 

ENTREGABLE VERSIÓN FORMATO NATIVO FORMATO DE 
INTERCAMBIO 

Modelo de topografía 2024.2 .rvt o similar IFC 

Modelo arquitectónico 2024.2 .rvt o similar IFC 

Modelo de estructuras 2024.2 .rvt o similar IFC 

Modelo de 
especialidades (MEP) 

2024.2 .rvt o similar IFC 

Modelo federado 2024 .nwd o similar IFC 

Memorias descriptivas, 
Memorias de Calculo, 
etc.  

- 
.docx o software 
donde se desarrolla la 
actividad 

.pdf 

Planimetrías por 
especialidades 

2024.2 .rvt o similar .pdf 

Base de datos de 
presupuesto 

2022 
.S10 o software 
donde se desarrolla la 
actividad. 

.pdf 

Tablas de cantidades - 
.xlsx o software donde 
se desarrolla la 
actividad. 

.xlsx 

Imágenes fotorrealistas - 
Software donde se 
desarrolla la actividad 

.png 

Animaciones, 
secuencias, recorrido, 
etc 

- 
.nwd o software donde 
se desarrolla la 
actividad 

.avi y otros 

7.5 RECURSOS INFORMÁTICOS NECESARIOS 

El consultor en coordinación con la entidad deberá informar sobre las herramientas 
BIM que implementará para el cumplimiento de los objetivos del proyecto. La Entidad 
requiere que cada modelo o elemento utilizado en el expediente técnico debe ser 
generado por un software, que se definirá en el Plan de ejecución BIM (PEB)  

El software elegido debe permitir extraer planimetría (planos, cortes y elevaciones) y 
metrados a partir de los modelos de información.  
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Para la elaboración de los detalles constructivos de las especialidades, estos podrán 
ser desarrollados en el software CAD o similar.  

A continuación, se detallan los softwares propuestos. 

Tabla 12: Recursos Informáticos Necesarios 

PROPÓSITO SOFTWARE VERSIÓN 

Software de modelamiento BIM de 
arquitectura 

Revit o similar 2024.2 

Software de modelamiento BIM para 
estructuras 

Revit o similar 2024.2 

Software de modelamiento BIM para 
especialidades 

Revit o similar 2024.2 

Software para integración de 
modelos 

Navisworks o similar 2024 

Software para presupuestación S10 o similar 2022 

Programas informáticos para la 
elaboración de planes, asignación de 
recursos, seguimiento de tareas. 

MS Project o similar Office 2019 

Programa informáticos para la 
elaboración de documentos, cuadros 
o presentaciones de diapositivas. 

Microsoft Office, Excel, 
Powerpoint o similar. 

Office 2019 

   

8. MÉTODOS Y PROCEDIMIENTOS DE PRODUCCIÓN DE INFORMACIÓN 

Son los métodos y procedimientos de producción de información BIM, incluyendo las 
responsabilidades de las partes involucradas, flujos de trabajo y los procesos para la 
aprobación de los entregables. 

8.1 FUNCIONES DE GESTIÓN DE INFORMACIÓN 

Establecen las responsabilidades de cada una de las partes involucradas en el proceso 
de la Gestión de la Información BIM. A continuación, se propone la siguiente matriz 
que especifica la función que realizará cada una de las partes involucradas, dentro de 
las subactividades del proceso de Gestión de la Información BIM. 

Tabla 13: Funciones de Gestión de Información 

ACTIVIDAD N° 
SUB-ACTIVIDADES DE LA 

GESTIÓN DE LA 
INFORMACIÓN 

ENTIDAD 
PÚBLICA 

CONSULTOR  

Actuaciones 
preparatorias 

1.1 
Establecer los requisitos de 
Intercambio de Información. 

P  

1.2 
Establecer los hitos de entrega 
de la información del proyecto. 

P  
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1.3 
Establecer los métodos y 
procedimientos de producción 
de información del proyecto. 

S P 

1.4 
Establecer el Entorno de Datos 
Comunes del proyecto. 

P  

1.5 
Establecer el Protocolo de 
intercambio de información del 
proyecto. 

P S 

Procedimiento 
de selección 

2.1 
Designación de los 
responsables de la función de 
gestión de la información. 

 P 

2.2 
Establecer el Plan de 
Ejecución BIM del equipo de 
ejecución. 

 P 

2.3 
Establecer el Plan de 
Movilización del equipo de 
ejecución. 

 P 

2.4 
Establecer el cuadro de riesgos 
del equipo de ejecución. 

 P 

Ejecución 
contractual 

  

3.1 
Actualizar el Plan de Ejecución 
BIM del equipo de ejecución. 

 P 

3.2 
Establecer la matriz de 
responsabilidad detallada del 
equipo de ejecución. 

 P 

3.3 

Establecer el Programa o 
Programas de Desarrollo de 
Información de una Tarea 
(TIDP). 

 P 

3.4 
Establecer el Programa 
General de Desarrollo de la 
información (MIDP). 

 P 

3.5 Movilizar recursos.  P 

3.6 
Movilizar la tecnología de la 
información. 

 P 

3.7 
Poner a prueba los métodos y 
procedimientos de producción 
de información del proyecto. 

P S 

3.8 
Comprobar la disponibilidad de 
la información de referencia y 
los recursos compartidos. 

 P 
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3.9 Producir información.  P 

3.10 Realizar un control de calidad. S P 

3.11 
Revisar y aprobar el 
intercambio de información. 

S P 

3.12 
Revisar el modelo de 
información. 

S P 

3.13 
Revisar y autorizar el modelo 
de información. 

P S 

3.14 
Presentar el Modelo de 
Información para la aceptación 
de la parte que designa. 

 P 

3.15 
Revisar y aceptar el modelo de 
información. 

P  

Fin de fase o 
etapa 

4.1 
Archivar el Modelo de 
Información del Proyecto. 

P  

4.2 
Recoger las lecciones 
aprendidas para futuros 
proyectos. 

P  

La tabla debe leerse con la siguiente consideración: P = Principal, S = Soporte 
 

8.2 INFORMACIÓN DE REFERENCIA Y RECURSOS COMPARTIDOS 

La información de referencia y recursos compartidos son los anexos encontrados 
dentro de los Términos de Referencia que forman parte de toda la actividad contractual 
del proyecto.  

Tabla 14: Información de Referencia y Recursos Compartidos 

DESCRIPCIÓN DE LA INFORMACIÓN FORMATO AUTOR 
USO 

PERMITIDO 

TÉRMINOS DE REFERENCIA PDF ESSALUD Referencial 

ANEXO A: ESTUDIO DE 
PREINVERSIÓN A NIVEL DE PERFIL 

PDF ESSALUD Referencial 

ANEXO B: PROGRAMA MEDICO 
FUNCIONAL 

PDF ESSALUD Referencial 

ANEXO C: PROGRAMA 
ARQUITECTÓNICO 

PDF ESSALUD Referencial 

ANEXO D: RELACION DE EQUIPOS 
LIGADOS A LA OBRA. 

PDF ESSALUD Referencial 
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ANEXO E: ESTÁNDARES DE 
CALIDAD DE LOS AISLADORES 
SÍSMICOS. 

PDF ESSALUD Referencial 

ANEXO F: ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS DE SOLUCIONES TIC 

PDF ESSALUD Referencial 

ANEXO G: ESQUEMA PARA LA 
ELABORACIÓN DEL PLAN DE 
GESTIÓN DE PROYECTO 

PDF ESSALUD Referencial 

ANEXO H: REQUISITOS DE 
INTERCAMBIO DE INFORMACIÓN 
(EIR) 

PDF ESSALUD Referencial 

ANEXO I: DIRECTIVA DE 
ECOEFICIENCIA 

PDF ESSALUD Referencial 

ANEXO J: MANUAL DE SEÑALETICA 
ESSALUD 

PDF ESSALUD Referencial 

ANEXO K: PETITORIO DE EQUIPOS 
IETSI 

PDF ESSALUD Referencial 

8.3 MÉTODOS Y PROCEDIMIENTOS DE LEVANTAMIENTO DE INFORMACIÓN 

Son los métodos mediante los cuales el consultor podrá recabar datos a lo largo del 
desarrollo del expediente técnico. El consultor debe realizar el levantamiento de 
información existente acorde a los procedimientos descritos en los Términos de 
Referencia. En caso el consultor conozca una tecnología que cumpla los objetivos del 
proyecto en mejor manera, podrá ser propuesta contando con el debido sustento. A 
continuación, los procedimientos de levantamiento de información requeridos: 

Tabla 15: Métodos y Procedimientos de Levantamiento de Información 

PROCEDIMIENTO DESCRIPCIÓN 

Levantamiento 
topográfico y 
aquitectónico 

La descripción del proceso se encuentra en el apartado 
II.CONSIDERACIONES ESPECÍFICAS PARA LA ELABORACIÓN 
DE LOS ESTUDIOS PRELIMINARES, de los Términos de 
Referencia (TDR). 

Estudio de 
mecánica de 
suelos 

La descripción del proceso se encuentra en el apartado 
II.CONSIDERACIONES ESPECÍFICAS PARA LA ELABORACIÓN 
DE LOS ESTUDIOS PRELIMINARES, de los Términos de 
Referencia (TDR). 

Estudio 
hidrogeológico 

La descripción del proceso se encuentra en el apartado 
II.CONSIDERACIONES ESPECÍFICAS PARA LA ELABORACIÓN 
DE LOS ESTUDIOS PRELIMINARES, de los Términos de 
Referencia (TDR). 

Otros documentos Se encuentran indicados en los Términos de Referencia. 
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8.4 BUENAS PRÁCTICAS DE MODELADO 

El consultor realizará modelos de información a través de herramientas BIM: 

- El consultor utilizará familias o elementos nativos del propio software, salvo 
excepciones que pueden ser elaboradas en otro software de modelado 3D e 
importadas a la herramienta BIM establecida en el Plan de Ejecución BIM. 

- Los tabiques serán modelados por separado de los acabados, acorde el LOD 
y LOI establecido para cada entregable. Es posible utilizar muros apilados para 
el modelamiento de acabados, siempre guardando que cada elemento de 
acabado tenga identidad propia. Este requerimiento es realizado para que el 
metrado pueda ser obtenido desde los elementos en los modelos de 
información. 

- El modelado de elementos debe tener en consideración el itemizado de 
partidas propuesto por el especialista de costos, es decir, el elemento 
modelado corresponderá a una partida en específico, la cual será definida en 
base a su análisis de precios unitario correspondiente. 

- Los elementos estructurales como placas, muros y columnas serán modelado 
respetando los procesos constructivos de vaciado, separando el vaciado de 
elementos horizontales y verticales, buscando facilitar los procesos posteriores 
de sectorización y planeamiento de obra. El modelamiento de elementos debe 
ser realizado bajo el precepto del proceso constructivo. 

- Las vigas y losas deberán conservar en el modelado sus dimensiones, para 
obtener metrados de cada partida por separado, es decir, las losas serán 
modeladas delineando las vigas en sus caras interiores. 

- El modelamiento de elementos verticales debe considerar que hacerse por 
niveles, bajo ningún caso, podrá visualizarse el modelo de un elemento desde 
el primer hasta el último nivel. 

- Los aparatos sanitarios son definidos por el arquitecto, y durante el proceso de 
diseño serán modelados en el modelo de arquitectura. En la parte final, serán 
copiados al modelo de instalaciones sanitarias y eliminados del modelo de 
arquitectura, para evitar la duplicidad de elementos. 

- Las tuberías de agua y desagüe se modelarán respetando los diámetros, 
subsistemas, materialidad y pendientes de diseño definidas y aprobadas por el 
especialista en base a las normas técnicas. En ningún caso podrá usarse 
catálogos provistos por fabricantes, los cuales impregnan información de 
autoría o marca en su contenido geométrico y parámetros internos. 

- Las familias de aparatos y equipos de especialidades, deberán realizarse 
respetando las dimensiones y especificaciones técnicas de cada especialidad. 

- Las salidas eléctricas y tecnologías de información y comunicaciones serán 
modeladas a la altura aprobada por el especialista y deberán estar adosadas a 
los acabados. 

- Las familias de elementos que compartan geometría pero que disten de 
ubicación, posición y símbolo deberán realizarse en una sola familia, utilizando 
parámetros de visibilidad para regular sus símbolos, a fin de optimizar el 
modelo. 
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- La documentación será realizada en todas las fases y entregables del proyecto 
desde el modelo de información, acorde a los requerimientos establecidos por 
cada hito del diseño.  

- Se priorizará el uso de etiquetas (textos inteligentes no editables manualmente) 
que dependen de la información paramétrica cargada a partir de todos los 
elementos modelados. 

- Todos los ambientes, ductos y espacios del proyecto serán apropiadamente 
delimitados por la herramienta de habitaciones/rooms de la herramienta de 
modelado y etiquetados apropiadamente tanto en planta, corte y elevación. No 
se crearán ambientes señalando textos. 

- La creación de estilos de letra, líneas, tipos de relleno u otro elemento de 
anotación, deberá realizarse de forma controlada y estandarizada, evitando 
generar alta disgregación de tipos, los cuales hacen más pesados los modelos 
de información. 

- La información planimétrica deberá utilizar el formato de membrete adjunto en 
el Anexo N° 02: Membrete EsSalud – A0. El consultor deberá parametrizar la 
información contenida. 

- Los modelos de información deberán presentar la vista de inicio adjunta en el 
Anexo N° 03: Vista de Inicio – EsSalud. El consultor deberá parametrizar la 
información contenida. 

 

8.5 CONSIDERACIONES PARA EL INTERCAMBIO/COORDINACIÓN DE LA 
INFORMACIÓN 

Son las expectativas de colaboración de la inversión y describen los procesos de 
colaboración pertinentes. Debe incluir los intercambios de información y reuniones 
para todo el equipo de ejecución. Esta colaboración debe realizarse a través de un 
Entorno de Datos Comunes, lo cual no suprime la coordinación tradicional, sino que 
busca reforzarla, proporcionando recursos y medios eficientes manteniendo un solo 
proceso de intercambio de información a través de una sola fuente, evitando 
disparidades entre los actores involucrados en el proyecto. 

8.5.1. MOVILIZACIÓN DE RECURSOS 

Antes del inicio del proyecto el consultor deberá llevar a cabo las siguientes actividades 
de movilización: 

- Probar y documentar los métodos y procedimientos de producción de 
información propuestos e identificados en el Plan de Ejecución BIM(PEB). 

- Comprobar el intercambio de información entre los equipos de trabajo. 

- Verificar la información de referencia proveía por el equipo de trabajo. 

- Adquisición, implementación, configuración y supervisión de software, 
hardware e infraestructura de TI adicionales. 

- Desarrollar e impartir información al equipo de ejecución para garantizar un 
eficiente flujo de trabajo. 

El consultor deberá considerar dentro del Plan de Ejecución BIM(PEB) como llevará a 
cabo la actividad de Movilización en el marco del Proceso de la Gestión de la 
Información BIM. 
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8.5.2. FLUJO DE TRABAJO EN ENTORNO COMÚN DE DATOS 

8.5.3.1 ENTORNO COMÚN DE DATOS 

El Entorno Común de Datos (CDE) es la fuente de información utilizada por el equipo 
de proyecto en las inversiones desarrolladas con BIM para la recopilación, gestión y 
difusión de cada contenedor de información producido por los actores involucrados en 
la inversión. Este equipo del proyecto está conformado por la Parte que Designa, Parte 
Designada Principal y Parte Designada. 

Este entorno es el medio ambiente donde se desarrollarán los procesos de la gestión 
de la información involucrados en el desarrollo de la inversión, teniendo un rol 
fundamental en el desarrollo del trabajo colaborativo aplicando BIM. 

Gráfico 06: Entorno Común de Datos (CDE) 

 

La NTP ISO 19650-1:2021 establece que la solución del (CDE) puede ser 
implementada de distintas maneras, debido a que podría darse el caso de utilizar 
múltiples y distintas tecnologías dentro de un solo flujo de trabajo. Sin embargo, para 
efectos de esta inversión, el Entorno Común de Datos será Autodesk Construction 
Cloud, dado que es el servidor que el Seguro Social del Perú – EsSalud ha adquirido. 

A medida que se desarrollen las etapas comprendidas en una de las fases del ciclo de 
inversión, de igual manera se irán desarrollando los contenedores de información. En 
ese marco, los contenedores podrán encontrarse en diversos estados, como parte del 
flujo de trabajo dentro del entorno común de datos. Mediante este flujo de trabajo, se 
podrá hacer uso de múltiples soluciones tecnológicas. Estos estados son los 
siguientes: 

Trabajo en proceso: Información desarrollada por los productores de información o 
su equipo de trabajo, siendo inaccesible para más personas. Pueden existir muchos 
WIP, usualmente uno para cada persona o equipo de trabajo. 
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Compartido: La información es revisada para validar que es adecuada para el uso de 
otros equipos de trabajo, equipos de ejecución con la parte que designa. 

Publicado: Información autorizada por la parte que designa para las siguientes etapas 
que requieran usos más detallados, como son la construcción o la gestión de activos. 

Archivo: Información registrada a través de flujo de trabajo, creando automáticamente 
un archivo de inversión. Lleva el registro del progreso en cada hito de la inversión, 
debiendo llevar un registro completo de todos los cambios e intercambios para 
garantizar la trazabilidad del archivo en caso de disputas. 

Gráfico 07: Estados en Entorno Común de Datos (CDE) 

 

El consultor deberá implementar esta estructura en el ECD, adecuando los procesos 
de la Gestión de la Información BIM aplicada al desarrollo de esta inversión. Así mismo, 
deberá gestionar los flujos de trabajo dentro del entorno colaborativo para poder 
transferir los archivos de estado a estado en el mismo y deberá configurar los 
protocolos de seguridad entre las partes involucradas en cada uno de los estados del 
proyecto. 

Gráfico 08: Estructura de carpetas 
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El consultor alojará toda la información concerniente al proyecto dentro del Entorno 
Común de Datos de la entidad, durante todo el desarrollo de la inversión, y trabajará 
dentro de este espacio a lo largo del marco contractual.  

El consultor asumirá el costo de sus licencias para poder trabajar en el ECD y los 
softwares requeridos, considerando las necesarias para el personal clave y no clave 
del proyecto. 

 

8.6 PARTES INVOLUCRADAS EN LA GESTIÓN DE LA INFORMACIÓN 

La NTP ISO 19650-1:2021 y la NTP ISO 19650-2:2021 desarrolla las responsabilidad 
y actividades ejercidas por cada una de las partes implicadas en la comprensión de 
las funciones organizativas y proyectuales que deben realizar en el proceso de la 
Gestión de la Información BIM. 

Estas responsabilidades son las siguientes: 

Parte que Designa: Es la parte receptora de la información producida por la Parte 
Designada Principal en el marco del proceso de la Gestión de la Información BIM. 
Tiene la responsabilidad de elaborar los requisitos de información para el desarrollo de 
una inversión, así como de aprobar el entregable, validar la información presentada 
según estándares de calidad y cumpla con los objetivos planteados. Suele conocerse 
como el cliente, quien durante esta contratación será representado por la entidad o 
empresa pública Seguro Social del Perú – EsSalud. Es conocido como “LA ENTIDAD”, 
según las denominaciones de la Ley de Contrataciones del Estado. 

Parte Designada Principal: Es responsable de gestionar el desarrollo de los modelos 
de información, teniendo la responsabilidad de coordinar la información emitida por su 
equipo de ejecución, manteniendo la comunicación con la parte que designa. En el 
transcurso de esta contratación estará representada por el proveedor. Es conocido 
como “EL CONSULTOR” durante la ejecución contractual, mientras que durante la 
etapa de postulación los distintos postulantes son conocidos de manera individual 
como “EL POSTOR”. 

Parte Designada: Es la parte responsable de gestionar la información a nivel de 
equipo de trabajo promoviendo la información, en el marco de una designación 
realzada durante el desarrollo de alguna fase de inversión. Existe mucha flexibilidad 
respecto de esta denominación, considerando que cada equipo de trabajo pueda ser 
una parte designada por separado, y en otros casos, pueda incluir varios equipos de 
trabajo. Durante esta contratación estará representada por los equipos de trabajo del 
proveedor. 

Gráfico 09: Partes Involucradas en la Gestión de la Información 
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Este involucramiento de distintas partes genera distintos equipos de trabajo que 
conocemos como equipo de proyecto, equipo de ejecución y equipo(s) de trabajo. Los 
distintos equipos estarán formados por distintos profesionales que integran las 
distintas partes implicadas en el proceso de la Gestión de la Información BIM.  

Gráfico 10: Equipos de Trabajo en el Entorno Común de Datos (CDE) 

 

Bajo el estándar planteado en la Guía Nacional BIM, se establecen distintos roles que 
serán asignados a los profesionales. Estos roles deben ser entendidos como funciones 
asignadas a los profesionales, y no como denominaciones jerárquicas tanto por la 
parte que designa como por la parte designada principal. Esos roles son Modelador 
BIM, Coordinador BIM, Gestor BIM, Supervisor BIM y Líder BIM. 

Gráfico 11: Roles BIM en el Entorno Común de Datos (CDE) 
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8.6.1. FRECUENCIA DE INTERCAMBIO DE INFORMACIÓN 

El proceso de generación e intercambio de información en la realización de un proyecto 
es exitoso si existe una coordinación activa y concurrente entre todas las partes que 
conforman un proyecto. A través de este flujo de trabajo, se busca involucrar a todos 
los actores comprometidos en el desarrollo del expediente técnico para minimizar 
malentendidos o discordancias que pudieran convertirse en restricciones para los 
distintos proyectistas y posteriormente a la obra. 

La aplicación de BIM a proyectos de inversión justamente busca tener un trabajo 
colaborativo y concurrente entre todas las partes, teniendo reuniones próximas para 
tratar temas de complejidad, sin tener que esperar a un hito para poder tener una 
revisión del entregable. Las reuniones serán programadas con la complejidad a los 
temas a tratar, y se deben dar antes y durante cada entregable. 

El consultor deberá proponer dentro del Plan de Ejecución BIM un cronograma de 
reuniones a modo de tabla que incluya una periodicidad quincenal de Sesiones ICE y 
Reuniones de Coordinación de Diseño para revisar los avances del proyecto. El 
consultor podrá proponer que estas sean semanales, pero deberán considerar 
quincenal como mínimo. Estas reuniones son: 

Sesiones ICE: Son sesiones que reúnen al cliente con el consultor para trabajar en 
conjunto entre arquitectos, ingenieros, fabricantes, especialistas y usuarios de manera 
periódica, logrando mejores soluciones a los problemas en menor tiempo. En estas 
reuniones se realizan recorridos internos al modelo de información de manera virtual 
levantando observaciones de diseño, flujos, procesos, interferencias, etc, anotados en 
el Entorno Común de Datos. 

El consultor debe enviar la convocatoria a los involucrados que considere obligatoria 
su asistencia, conforme al avance del proyecto. La supervisión del cliente participará 
de manera obligatoria en todas las sesiones ICE, pudiendo conducir y realizar sesiones 
de coordinación cuando estas sean requeridas por la entidad a fin de revisar el 
proyecto ante observaciones de carácter grave. 
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Reuniones de Coordinación de Diseño:  Son reuniones para revisar el avance del 
diseño de las diferentes especialidades, así como aclarar cualquier falta de información 
o duda que surja como parte de cualquier falta de información usando los modelos de 
información como herramienta principal, y se realizarán de acuerdo con el Plan de 
Ejecución BIM, con el cronograma establecido. 

Tabla 16: Lista de Reuniones de Coordinación BIM 

LISTA DE REUNIONES DE COORDINACIÓN BIM 

REUNIÓN AGENDA/OBJETIVO FECHA PARTICIPANTES UBICACIÓN 

     

 

8.6.2. ESTRATEGIA DE COORDINACIÓN ENTRE ESPECIALIDADES 

El consultor debe proponer estrategias de coordinación entre las distintas 
especialidades que intervienen en el proyecto. Así mismo, determinan en que punto 
del desarrollo del proyecto y la frecuencia de tiempo en que se generará modelos 
federados a partir de modelos de información, que le permitirá analizar a cada uno de 
los involucrados el desarrollo de su especialidad, así como su interrelación con el resto 
de los proyectistas. 

El consultor deberá proponer dentro de su Plan de Ejecución BIM (PEB) un método de 
control de cambios en el desarrollo del diseño, que permitirá identificar cambios de 
diseño producto de la coordinación entre profesionales, así como cambios originados 
durante la revisión con la supervisión. 

Se plantea la siguiente tabla, con los campos mínimos para documentar los cambios 
en el diseño, garantizando trazabilidad en el proceso. El consultor deberá proponer 
una estrategia de control de cambios basándose en esta tabla. 

Tabla 17: Control de Cambios del Proyecto 

IMAGEN ESTADO FECHA TITULO COMENTARIO ESPECIALIDAD RESPUESTA 

       

 

8.6.3. ESTRUCTURA DE DESGLOSE DEL MODELO FEDERADO 

8.6.4.1 ESTRUCTURAS DE FEDERACIÓN 

La estrategia federativa se basa en dividir el proyecto en modelos, en base a activos y 
especialidades, dada la complejidad de la edificación. Proponer estas subdivisiones 
facilitará el trabajo con los modelos 3D en las herramientas BIM minimizando el uso 
de recursos tecnológicos. 

Esta estructura de federación deberá realizarse en consideración de la herramienta 
WBS o Work Breakdown Structure, la cual descompone un alcance o producto en 
trabajos individuales. Esta división se realiza para facilitar y optimizar el desarrollo de 
modelos de información. 

El consultor debe considerar que tendrá un modelo de sitio por cada una de las 
especialidades, a fin de poder exportar de manera ágil e integra los metrados para la 
obtención de costos del proyecto. 
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A continuación, se adjunta una propuesta de estructura de federación, y frente a la 
cual, el consultor podrá proponer otra o hacerla suya y aumentar la división de 
modelos, a fin de garantizar su fácil apertura y poder optimizar el rendimiento de los 
modelos. Es muy probable que, dada la elevada cantidad de sistemas existentes en 
las distintas especialidades, se cuenten con más modelos que los expuestos en el 
gráfico adjunto. 

Gráfico 12: Estructura de Federación 

 

El proyecto deberá incluir un modelo federado, es que la integración de todos los 
modelos, para poder analizar el proyecto de forma adecuada e integral entre todos los 
actores involucrados en la inversión. 

 

8.6.4.2 POSICIÓN Y UBICACIÓN 

Los modelos de información serán georreferenciados a la ubicación real del proyecto 
a desarrollar, considerando la ubicación y orientación adecuada. El ingreso principal 
definirá el nivel 0.00 (cota relativa). Este nivel, deberá tener una cota absoluta según 
la ubicación real del terreno, obtenido mediante técnicas de georreferencia espaciales 
aplicando la topografía , la cual será ingresada dentro del modelo a fin de poder contar 
los análisis correspondientes (solar, energético, ecoeficiente, etc) esperando lograr 
resultados verídicos acorde a la realidad proyectual de la intervención. 

El consultor deberá configurar las coordenadas espaciales en sistema UTM WGS86, 
establecer la zona geográfica y especificar las coordenadas norte y este, así como 
altura sobre el nivel del mar en dicho sistema. No se aceptarán modelos que no 
cuenten con sistema de coordenadas, altura a nivel del mar y georreferencia (cota 
absoluta). 

El uso de herramientas de georreferenciación debe permitir identificar el norte real del 
proyecto, y en ningún caso representará dificultad para la representación planimétrica 
del proyecto, la cual será debidamente orientada en las láminas, permitiendo optimizar 
el espacio en los membretes. 

La georreferenciación del proyecto en ningún caso supondrá imprecisiones en el 
desarrollo de modelos. Así mismo, el consultor debe considerar en sus protocolos de 
exportación que los modelos de información no pierdan la data sobre la ubicación real 
de cada contenedor, evitando generar imprecisiones entre los modelos. 
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8.6.4.3 DETECCIÓN Y RESOLUCIÓN DE INCOMPATIBILIDADES E 
INTERFERENCIAS 

El consultor deberá emitir reportes de interferencias e incompatibilidades identificadas 
en el desarrollo del proyecto. Las interferencias se caracterizan por representar 
colisiones físicas entre los elementos de una especialidad o al unir varias 
especialidades en un solo modelo federado. El consultor deberá definir una matriz de 
detección de interferencias e incompatibilidades que considere estados (abierto, 
cerrado, en proceso, pendiente) e impacto (bajo, medio y alto), a fin de poder evaluar 
por parte del cliente de manera adecuada, teniendo en consideración en la matriz 
cuales son por proceso constructivo y no representan interferencias como tal, como 
por ejemplo el pase de tuberías por muro, entre otros. 

Como mínimo, el consultor deberá prever la configuración de la matriz de detección de 
interferencias por grupos de elementos, y no únicamente por especialidades, así como 
la tolerancia para el análisis. Se considerará las siguientes tolerancias mínimas: 1cm 
para arquitectura y estructuras, y 2.5cm entre especialidades, salvo en zonas donde 
visualmente haya mayor contenido de elementos de especialidades, donde se 
considerará 1cm, además de hacer una inspección visual exhaustiva. Las tolerancias 
mencionadas estan sujetas a cambio y se definirán con mayor presición el el Plan de 
Ejecución BIM (PEB).  

 

8.6.4. LECCIONES APRENDIDAS 

El consultor deberá promover una reunión entre las partes involucradas en el proyecto: 
Parte que Designa, Parte Designada Principal y Parte Designada. Este encuentro 
deberá realizarse tras la aprobación final del proyecto en cada una de las fases (pre 
inversión y expediente técnico), que será documentada en acta u informe, donde se 
analizarán las experiencias positivas y negativas, a fin de documentar los comentarios 
o apreciaciones que puedan servir en el desarrollo futuro de las siguientes inversiones 
públicas usando BIM en el Seguro Social de Salud - EsSalud. 

 

9. ANEXOS 
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9.1 ANEXO N° 01: CONSIDERACIONES PARA LA COORDINACIÓN ENTRE ESPECIALIDADES 

ENTREGABLE 
ACTIVIDADES DE 

COORDNACIÓN ENTRE 
ESPECIALIDADES 

CONSIDERACIONES SOBRE LA 
COORDINACIÓN ENTRE ESPECIALIDADES 

CONTENEDOR DE INFORMACIÓN EXCEPCIONES 
CRITERIOS DE 
ACEPTACIÓN 

1° Entregable 

Elaboración de estudios 
preliminares y 

complementarios  

Plan de Gestión (3 días calendarios) Formato .pdf 

No 

La información 
presentada debe 

estar de acuerdo con 
las especificaciones 

indicadas en los 
Términos de 

Referencia (TDR).  

Plan de Ejecución BIM (BEP) (5 días 
calendarios) 

Formato .pdf 

Certificado de Parámetros Urbanísticos y 
Edificatorios  

Formato .pdf 

Informe de inspección del terreno  Formato .pdf 

Levantamiento Topográfico  Formato .docx. y formato .pdf 

Estudio de Mecánica de Suelo (EMS)  Formato .docx. y formato .pdf 

Informes, documentos y otros según TDR Formato .docx. y formato .pdf 

Desarrollar propuesta de 
anteproyecto de todas 

las especialidades según 
TDR 

Modelo de información de todas las 
especialidades  

Formato .rvt o similar y formato .ifc. 

Modelo de sitio Formato .rvt o similar y formato .ifc. 

Modelo federado del proyecto Formato .nwd 

Planos a nivel de anteproyecto de todas las 
especialidades  

Formato .pdf 

Plano de Ubicación y Localización  Formato .pdf 

Memorias descriptivas de todas las 
especialidades 

Formato .docx. y formato .pdf 

Memorias de cálculo según TDR 
Formato .docx, formato .xlsx y 
formato .pdf 

Ficha Técnica  
Formato .docx, formato .xlsx y 
formato .pdf 

Listado de planos por especialidad formato .xlsx y formato .pdf 

Factibilidad de la especialidad de TIC Formato .docx. y formato .pdf 

Informes, documentos y otros según TDR Formato .docx. y formato .pdf 

2° Entregable 
Desarrollar estudio 

definitivo de todas las 
Modelo de información de todas las 
especialidades  

Formato .rvt o similar y formato .ifc. No 
La información 

presentada debe 
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especialidades según 
TDR. (Avance)  

Modelo de sitio Formato .rvt o similar y formato .ifc. estar de acuerdo con 
las especificaciones 

indicadas en los 
Términos de 

Referencia (TDR).  

Modelo federado del proyecto Formato .nwd 

Planos definitivos de todas las 
especialidades  

Formato .pdf 

Plano de Ubicación y Localización  Formato .pdf 

Memorias descriptivas de todas las 
especialidades 

Formato .docx. y formato .pdf 

Memorias de cálculo según TDR 
Formato .docx, formato .xlsx y 
formato .pdf 

Ficha Técnica  
Formato .docx, formato .xlsx y 
formato .pdf 

Listado de planos por especialidad formato .xlsx y formato .pdf 

Cuadro de acabados formato .xlsx y formato .pdf 

Resumen de áreas por niveles y por UPSS-
UPS 

Formato .docx, formato .xlsx y 
formato .pdf 

Programa médico arquitectónico resultante 
Formato .docx, formato .xlsx y 
formato .pdf 

Levantamiento Topográfico   Formato .docx. y formato .pdf 

Estudio de Mecánica de Suelo (EMS)  Formato .docx. y formato .pdf 

Factibilidades por especialidades  Formato .docx. y formato .pdf 

Informes, documentos y otros según TDR Formato .docx. y formato .pdf 

3° Entregable 

Desarrollar estudio 
definitivo de todas las 
especialidades según 

TDR. 

Modelo de información de todas las 
especialidades  

Formato .docx. y formato .pdf 

No 

La información 
presentada debe 

estar de acuerdo con 
las especificaciones 

indicadas en los 
Términos de 

Referencia (TDR).  

Modelo de sitio Formato .rvt o similar y formato .ifc. 

Modelo federado del proyecto Formato .rvt o similar y formato .ifc. 

Plano de Ubicación y Localización  Formato .nwd 

Planos a nivel de ejecución de obra de todas 
las especialidades  

Formato .pdf 

Plano de detalles, según TDR Formato .pdf 
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Planos de Obras Preliminares y demolición Formato .pdf 

Memorias descriptivas de todas las 
especialidades 

Formato .docx. y formato .pdf 

Memorias de cálculo según TDR 
Formato .docx, formato .xlsx y 
formato .pdf 

Avance de Especificaciones Técnicas de 
todas las especialidades 

Formato .docx. y formato .pdf 

Reporte de interferencias y avance de 
soluciones 

formato .xlsx y formato .pdf 

Listado preliminar de partidas formato .xlsx y formato .pdf 

Itemizado preliminar de Partidas formato .xlsx y formato .pdf 

Avance de análisis de precios unitarios formato .xlsx y formato .pdf 

Estructura de gastos generales formato .xlsx y formato .pdf 

Cotizaciones  
Formato .docx, formato .xlsx y 
formato .pdf 

Ficha Técnica  
Formato .docx, formato .xlsx y 
formato .pdf 

Índice General de la Documentación formato .xlsx y formato .pdf 

Listado de planos por especialidad formato .xlsx y formato .pdf 

Cuadro de acabados formato .xlsx y formato .pdf 

Resumen de áreas por niveles y por UPSS-
UPS 

Formato .docx, formato .xlsx y 
formato .pdf 

Programa médico arquitectónico resultante 
Formato .docx, formato .xlsx y 
formato .pdf 

Levantamiento Topográfico   Formato .docx. y formato .pdf 

Estudio de Mecánica de Suelo (EMS)  Formato .docx. y formato .pdf 

Factibilidades por especialidades  Formato .docx. y formato .pdf 

Certificado de Inexistencia de Restos 
Arqueológicos (CIRA) 

formato .pdf 

Estudio de Impacto Ambiental  Formato .docx. y formato .pdf 
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Certificado de Clasificación Ambiental  Formato .docx. y formato .pdf 

Estudio de Impacto Ambiental  Formato .docx. y formato .pdf 

Informes, documentos y otros según TDR Formato .docx. y formato .pdf 

4° Entregable 

Desarrollar estudio 
definitivo de todas las 
especialidades según 

TDR. (Final)  

Modelo de información de todas las 
especialidades  

Formato .rvt o similar y formato .ifc. 

No 

La información 
presentada debe 

estar de acuerdo con 
las especificaciones 

indicadas en los 
Términos de 

Referencia (TDR).  

Modelo de sitio Formato .rvt o similar y formato .ifc. 

Modelo federado del proyecto Formato .nwd 

Plano de Ubicación y Localización  Formato .pdf 

Planos a nivel de ejecución de obra de todas 
las especialidades  

Formato .pdf 

Plano de detalles, según TDR Formato .pdf 

Planos de Obras Preliminares y demolición Formato .pdf 

Memorias descriptivas de todas las 
especialidades 

Formato .docx. y formato .pdf 

Especificaciones Técnicas de todas las 
especialidades 

Formato .docx, formato .xlsx y 
formato .pdf 

Planilla de Metrados por especialidad Formato .xlsx y formato .pdf 

Memorias de cálculo según TDR 
Formato .docx, formato .xlsx y 
formato .pdf 

Cuadro de acabados formato .xlsx y formato .pdf 

Resumen de áreas por niveles y por UPSS-
UPS 

Formato .docx, formato .xlsx y 
formato .pdf 

Programa médico arquitectónico resultante 
Formato .docx, formato .xlsx y 
formato .pdf 

Presupuesto Formato .xlsx y formato .pdf 

Análisis de Precios Unitarios Formato .xlsx y formato .pdf 

Formula Polinómica Formato .xlsx y formato .pdf 

Listado de insumos Formato .xlsx y formato .pdf 

Desagregado de gastos generales Formato .xlsx y formato .pdf 
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Plazo de Ejecución de Obra Formato .xlsx y formato .pdf 

Diagrama Gantt Formato .xlsx y formato .pdf 

Programación PERT-CPM Formato .xlsx y formato .pdf 

Cronogramas según TDR Formato .xlsx y formato .pdf 

Listado de Equipo Mínimo Formato .xlsx y formato .pdf 

Cotizaciones por especialidad Formato .xlsx y formato .pdf 

Cuadro comparativo de precios  Formato .xlsx y formato .pdf 

Ficha Técnica  
Formato .docx, formato .xlsx y 
formato .pdf 

Índice General de la Documentación Formato .xlsx y formato .pdf 

Listado de planos por especialidad Formato .xlsx y formato .pdf 

Maqueta   

Recorrido virtual Formato .avi o similar 

Perspectivas a color Formato .png 

Levantamiento Topográfico   Formato .docx. y formato .pdf 

Estudio de Mecánica de Suelo (EMS)  Formato .docx. y formato .pdf 

Factibilidades por especialidades  Formato .docx. y formato .pdf 

Certificado de Inexistencia de Restos 
Arqueológicos (CIRA) 

formato .pdf 

Estudio de Impacto Ambiental  Formato .docx. y formato .pdf 

Certificado de Clasificación Ambiental  Formato .docx. y formato .pdf 

Expediente de media tensión Formato .docx. y formato .pdf 

Estudios de Impacto Vial Formato .docx. y formato .pdf 

Licencia de construcción Formato .pdf 

Informes, documentos y otros según TDR Formato .docx. y formato .pdf 
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9.2 ANEXO N° 02: MEMBRETE – ESSALUD – A0 
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9.3 ANEXO N° 03: VISTA DE INICIO – ESSALUD 
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Presentación

La señalética es una parte importante de la 
arquitectura de un edificio. Sus componentes 
forman parte de un sistema que permite la 
interacción entre el visitante y los diferentes 
servicios que se prestan, permitiendo la mejor 
experiencia posible de manera exitosa.

Para la mayoría de las personas, recorrer un 
centro médico desconocido, cuando se enfrentan 
a una enfermedad o una situación de emergencia 
puede ser un escenario estresante, especialmente 
cuando se encuentran desorientados.

Resolver los problemas de orientación dentro de los 
centros de atención de EsSalud es responsabilidad 
de los encargados de implementar la señalética.

El propósito de este manual es ayudarlos a 
entender los principios de la señalética y su 
aplicación en los diferentes espacios donde se 
prestan servicios de salud.

Este manual está organizado de la siguiente 
manera:

Define el concepto de wayfinding o recorrido 
guiado como fundamento de la señalética.

Describe los componentes del recorrido horizontal 
en un mismo nivel o del recorrido vertical de 
arriba hacia abajo o viceversa.

Establece claramente la diferencia que hay entre 
las señales informativas, señales indicativas, 
señales identificativas y señales reguladoras, 
para que la señalización sea funcional.

Establece los elementos de la señalética para los 
3 niveles de atención.

Contiene la colección más grande de pictogramas 
para todas las especialidades médicas, servicios 
administrativos y generales.

Cumple con las directrices de estabilidad y 
seguridad proporcionando información muy útil 
a todos los visitantes independientemente de sus 
capacidades.

Proporciona un sistema de señalética de calidad 
con materiales básicos, permitiendo tambien 
que sus componentes sean parte del diseño 
arquitectónico con el aporte de innovaciones en 
el diseño y la utilización de nuevos materiales 
duraderos.

Apoya y comunica la identidad institucional 
mediante el uso de elementos de marca 
consistentes, materiales bien elaborados y 
mensajes coherentes.

Este manual servirá como importante recurso 
para el personal interno como para los contratistas 
externos ayudándoles en la selección, fabricación 
e implementación de las señales exteriores 
e interiores. Los detalles descritos a lo largo 
de este documento técnico deben seguirse 
cuidadosamente para mantener una coherencia 
entre la planificación, el diseño, la producción 
de las señales y su instalación. Se permite que 
los proyectistas aporten soluciones con nuevos 
materiales, respetando los formatos y colores.

Finalmente proporciona todas las directrices 
para implementar eficientemente una señalética 
inclusiva, pensada para todos, pero especialmente 
para las personas con diversas discapacidades 
visuales.
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El origen de la señalización 
y la señalética

Desde tiempos inmemoriales los humanos tienden a identificar todo lo que les rodea y utilizar 
puntos de referencia para hacer sus recorridos.

A inicios del siglo XX y debido al desarrollo de la economía industrial, el auge de los vehículos 
motorizados y el transporte masivo produjeron la SEÑALIZACIÓN vial y urbana.

La economía de mercado aumentó la calidad de vida, los servicios públicos, privados y el comercio 
permitieron que muchas personas accedan a diversos espacios interiores donde se prestaban esos 
servicios. Entonces, mediante el aporte de arquitectos y diseñadores nació la SEÑALÉTICA  como 
un sistema de apoyo que ayuda a las personas a desplazarse con facilidad y seguridad. Para ello, 
cuenta con un lenguaje visual fácil de entender y utilizar. 

Desde tiempos inmemoriales la sociedad tiene 
la necesidad de identificar todo lo que 

le rodea...

“MILIARIO” romano Camino Inca Hito Moderno

La señalización La señalética

Miliario romano Camino inca Hito moderno
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Diferencias entre señalización y
señalética
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1. 	 La señalización urbana y vial nace de la 
necesidad de regular el tránsito peatonal 
y motorizado en los espacios abiertos.

2. 	 Es responsabilidad de las administraciones 
públicas estatales, provinciales y 
municipales.

3. 	 Los sistemas de señales y las normas de 
tránsito están reguladas por convenios, 
asambleas y protocolos internacionales.

4. 	 Las señales están normalizadas y 
homologadas, se encuentran disponibles 
en la industria fabricante para ser 
instaladas.

5. 	 La señalización vial se basa en la 
experiencia estadística de los problemas 
de tráfico que se repiten en todas partes 
en iguales circunstancias.

6. 	 La señalización vial es directiva y 
coercitiva, determinando la conducta 
de los viandantes y los reflejos de los 
conductores.

7. 	 Las señales escritas predominan sobre las 
icónicas.

8. 	 En la señalización intervienen los servicios 
técnicos de la administración central, 
ingenieros y profesionales.

9. 	 La señalización puede incorporar al 
paisaje muchos letreros y postes que 
despersonalizan el paisaje. Este puede ser 
su lado criticable. 

10.	La señalización urbana y vial es un 
sistema cerrado, homologado, universal y 
autónomo.

1. 	 La señalética nace con las empresas de 
servicios. Su función es informar y guiar 
para facilitar las acciones del público.

2. 	 Las empresa públicas o privadas definen 
sus sistemas señaléticos, según el tipo 
de servicios que dan, la organización de 
los mismos y su imagen corporativa o 
institucional.

3. 	 La arquitectura y la organización de los 
servicios son los que determinan los 
itinerarios y recorridos en los espacios de 
interacción.

4. 	 Las señales varían según el programa 
creado por los diseñadores y en todos los 
casos su fabricación es personalizada.

5. 	 El proyecto señalético es único y diferente en 
cada caso: a la medida de la problemática 
propia en cada lugar. De allí su margen 
para la creatividad.

6. 	 La señalética es neutral y está al servicio de 
quienes quieran utilizarlas. Es información 
útil de usar o desechar.

7. 	 Predominan los signos icónicos y otros 
recursos como iluminación.

8. 	 En la señalética interviene un equipo 
técnico conformado por un comunicador, 
diseñador gráfico y el fabricante instalador.

9. 	 La señalética no uniformiza los lugares, 
respecto a los otros, sino por el contrario 
los singulariza.

10. La señalética es parte de la arquitectura 
del lugar y subyace en ella la identidad 
corporativa, la imagen de marca o 
institucional.

Señalización La señalización es rígida La señalética  es neutral

El objetivo de ambas es mostrar referencias visuales que permitan recorridos fáciles y seguros.
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Glosario

RECORRIDO
Es el proceso que realiza una persona o grupo de personas para desplazarse entre  
distintos lugares desde un punto de partida hasta su destino.

WAYFINDING O RECORRIDO GUIADO
Es el recorrido apoyado en un sistema de información denominado señalización o  
señalética.

SEÑALIZACIÓN
Es el sistema de información que ayuda a las personas con vehículos a hacer un recorrido 
vial y urbano.

SEÑALÉTICA
Es el sistema de información que ayuda a las personas a hacer recorridos dentro de  
espacios arquitectónicos donde se proveen diversos servicios.

SEÑAL
Es el elemento visual del sistema de información que guía a las personas hasta su destino.

PVC
Son las siglas de polyvinyl chloride, en español significa policloruro de vinilo, en señalética 
se utiliza el PVC blanco, también llamado “celtex”. Material ligero muy estable y duradero 
que se vende en planchas de diversas densidades y grosores. Es el material más utilizado en 
señalética.

Gl
os

ar
io

Señalización 

Señalización                     Señalética

Diferencias entre:

Diagnóstico por
Imágenes

Farmacia
Patología Clínca
Emergencia



Wayfinding o 
recorrido guiado
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El wayfinding o recorrido guiado es una 
metodología de organización de señales que 
sirve para guiar a las personas en los diferentes 
espacios que las rodean, utilizando entre sus 
componentes colores, formas, textos y símbolos. 

Los hospitales son entornos complejos, y nos 
hemos percatado que muchas veces la señalética 
instalada  en ellos no es lo suficientemente clara. 
Para mejorar, es necesario entender el principio 
del wayfinding o señalética guiada.

Todos sus componentes deben funcionar de 
manera simple y coherente apoyándose en estos 
principios:

- 	 Entender la lógica del sitio.

- 	 Comprender como se dividen y seccionan los 
espacios.

- 	 Saber ¿qué corresponde a qué cosa?

- 	 Los sistemas dentro del entorno.

- 	 Aspectos cómo nombrar, enumerar y organizar 
las áreas, zonas, ambientes, etc.

- 	 Crear jerarquías claras y lógicas que ayuden a 
los usuarios a recordar y usar la nomenclatura.

- 	 Elementos de señalización.

- 	 Símbolos y signos.

-	 Mecanismos gráficos relacionados con el 
entorno mismo (paredes y pisos).

-	 Habilidades de usuario.

- 	 La orientación.

- 	 Utilizar mapas orientativos “Ud. está aquí”.

- 	 Utilizar diagramas simples.

- 	 Tomar en cuenta las necesidades especiales, 
las minorías culturales, étnicas y las personas 
de la tercera edad.

- 	 Consistencia.

- 	 Todas las formas de información pública clara 
y consistente.

- 	 Los términos utilizados deben ser reconocidos 
y entendidos por todas las personas.

Para pensar en un sistema de orientación eficiente 
para estructuras complejas como los hospitales 
es importante basarse en el comportamiento de 
las personas, ya que estas interpretan de manera 
cognitiva los espacios. 

Este sistema innovador se implementará en 
hospitales nuevos o existentes, previa evaluación 
técnica, por los especialistas en señalética e 
infraestructura.
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Wayfinding o recorrido guiado
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Los beneficiarios del wayfinding o recorrido guiado son las personas que 
interactúan en espacios arquitectónicos.
¿Cómo funciona? Hay tres momentos importantes:

1. LA ORIENTACIÓN

Responde a la pregunta:

¿Dónde estoy?

2. LA EXPLORACIÓN

Responde a la pregunta:

¿A dónde quiero ir?

2. EL RECORRIDO

Responde a la pregunta:

¿Cómo procedo para 
llegar a mi destino?

Se apoya en elementos 
de información como 
tótems, directorios o 
mapas de ubicación.

Según lo que perciben, 
las personas elaboran 
rápidamente un mapa 
mental para orientarse.

Utilizan las rutas  
señalizadas con flechas, 
colores que definen las 
áreas y señales con textos  
y pictogramas.

Wayfinding o recorrido guiado
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El recorrido horizontal guiado

PUNTO DE
PARTIDA

IDENTIFICACIÓN DEL HOSPITAL INDICATIVO DE RUTA

Letrero principal En poste

Adosado o
en bandera

IDENTIFICATIVO DE  ÁREA

INDICATIVO DE RUTA

IDENTIFICACIÓN DE LUGAR

Directorio mapa de ubicación

Colgante Adosado

Identificativo
de ambiente

principal

 DESTINO

Identificativo
de módulo

EXTERIOR

INTERIOR

Tótem directorio 
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El recorrido vertical guiado

IDENTIFICATIVO
DE ASCENSOR

ADOSADO

IDENTIFICADOR
DE NIVEL
ADOSADO

MAPA
DIRECTORIO

DE NIVEL

INDICATIVOS
COLGANTES
Y ADOSADOS

NIVEL 2

NIVEL 1
PUNTO DE PARTIDA

NIVE

HACIA OTROS NIVELES

L 3

IDENTIFICATIVO
ADOSADO

DESTINO

DESTINO

INDICATIVO
DE NIVELES
ADOSADO

IDENTIFICATIVO
DE NIVEL
ADOSADO

MAPA
DIRECTORIO

DE NIVEL

INDICATIVOS
COLGANTES
Y ADOSADOS

IDENTIFICATIVO
ADOSADO

SU
BI

D
A

BA
JA

D
A
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Señalética para el  
segundo y tercer nivel  
de atención
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Señalética hospitalaria

Señalética Hospitalaria
Es una especialidad de diseño que se encarga de diseñar 
un sistema de información simplificado que ayuda a las

 personas a acceder y desplazarse fácilmente en 
recintos hospitalarios.

COMPONENTES:

1.  Elementos informativos

2.  Elementos indicativos

3.  Elementos identificativos

4.  Elementos reguladores

Es el sistema de información que ayuda a las 
personas a efectuar sus recorridos con facilidad y 
seguridad en recintos hospitalarios.

Para uso en hospitales de los siguientes niveles de atención:

Segundo Nivel de Atención
(Vigente)

Segundo Nivel de Atención 
(Equivalente)

1 Hospital I Hospital General
2 Hospital II
3 Hospital III Hospital Especializado
4 Hospital IV
5 Centro Nacional de Salud Renal

Tercer Nivel de Atención
(Vigente)

Tercer Nivel de Atención 
(Equivalente)

1 Hospital Nacional Hospital General
2 Instituto Instituto
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Componentes de la señalética

Elementos informativos Elementos indicativos Elementos identificativos Elementos reguladores

Elementos indicativos
Su componente principal es la flecha. 

La flecha es un poderoso signo indicativo.
Todas las señales indicativas tienen flechas.

ABC

El color

Las formas y tamaños

El pictograma

La tipografía

Su componente principal es 
la flecha. Es el más poderoso 

signo indicativo. Todas las 
señales indicativas exteriores e 

interiores tienen flechas.

Están constituidos por señales 
de seguridad, que se dividen en 

5 grupos importantes:

1 2 3 4

Elementos informativos
Están constituidos por mapas de ubicación, directorios, 
subdirectorios, instrucciones sobre horarios, usos, etc.

Están constituidos por tótems, 
mapas de ubicación, directorios, 

subdirectorios, instrucciones 
sobre horarios, usos y 

procedimientos.
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Elementos informativos1

Elementos informativos
Están constituidos por mapas de ubicación, directorios, 
subdirectorios, instrucciones sobre horarios, usos, etc.
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Elemento informativo 
exterior

Tótem directorio mapa de ubicación

Descripción: 
Tótem directorio. 
Código: SI-INF-01.

Materiales:
Estructura de fierro y MDF. Diseño en 
vinil impreso laminado mate.

Medidas:
1,10 m x 2,10 m x 21 cm

Fijación:
Al suelo mediante pernos de anclaje.

Diseño en vinil impreso y
laminado mate.

Cuerpo pintado con base
automotriz y pintura gloss.

Esqueleto de tubos de fierro de
2" sobre plancha de fierro de
6 mm.

Esqueleto en baldas de MDF de
18 mm.

Estructura forrada con MDF de
4 mm.

Pintado con base automotriz y
pintura gloss.

Tubo cuadrado de 2"

Orejas de fijación al suelo

Regatones de goma

Plancha de fierro de 6 mm

1,10 m 16 cm5

2,
10

 m

Nota:
Las especificaciones descritas para esta 
señal  (Código: SI-INF-01) son referenciales. 
El proyectista deberá respetar los parámetros 
de dimensión, altura y color. Se permitirá la 
innovación en el diseño (forma, materiales y 
otros), siempre y cuando se cumplan con los 
criterios establecidos en el presente manual.
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Elemento informativo 
interior

Directorio general

Descripción: 
Directorio general. 
Código: SI-INF-01.

Materiales:
PVC blanco de 5 mm. 
Diseño en vinil impreso, laminado mate.

Medidas:
1,50 m x 1,00 m

Fijación:
Mediante recuadros de cinta de doble contacto 
o silicona universal transparente.

HOSPITAL DE ABANCAY

1,30 m

Pictogramas de Servicios básicos por piso.

HOSPITAL DE ABANCAY
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Nota:
Las especificaciones descritas para esta señal 
son referenciales. El proyectista deberá respetar 
los parámetros de dimensión, altura y color. Se 
permitirá la innovación en el uso de materiales, 
siempre y cuando se cumpla con los criterios 
técnicos establecidos en el presente manual.
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Directorio de nivel

Descripción: 
Directorio de nivel. 
Código: SI-INF-02.

Materiales:
PVC blanco de 5 mm. 
Diseño en vinil impreso, laminado mate.

Medidas:
70 x 100 cm

Fijación:
Mediante recuadros de cinta de doble contacto 
o silicona universal transparente.

1,30 m

Consulta Externa

Emergencia

Diagnóstico por Imagen

Laboratorios

Farmacia

Banco de Sangre

Administración

Programas Preventivos

Consulta Externa

Emergencia

Diagnóstico por Imagen

Laboratorios

Farmacia

Banco de Sangre

Administración

Programas Preventivos

Elemento informativo 
interior
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Nota:
Las especificaciones descritas para esta señal 
son referenciales. El proyectista deberá respetar 
los parámetros de dimensión, altura y color. Se 
permitirá la innovación en el uso de materiales, 
siempre y cuando se cumpla con los criterios 
técnicos establecidos en el presente manual.
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Elementos indicativos2

Elementos indicativos
Su componente principal es la flecha. 

La flecha es un poderoso signo indicativo.
Todas las señales indicativas tienen flechas.
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La flecha y la tipografía en la  
señalética indicativa

La flecha

La tipografía

Elementos indicativos
Su componente principal es la flecha. 

La flecha es un poderoso signo indicativo.
Todas las señales indicativas tienen flechas.

Es el único signo indicativo de la señalética, su 
indicación es concreta e irrefutable. Se utiliza 
para señalizar una trayectoria, una dirección. 

Una flecha que gira hacia la izquierda anticipa 
una curva hacia ese lado; por el contrario, una 
flecha girando hacia la derecha indica que la 
curva será hacia dicho costado. En todos los 
casos, las flechas señalan o indican una dirección 
específica.

D

Adelante o arriba

Izquierda
Izquierda abajo 

Izquierda arriba 

 Arriba derecha
Derecha

 Abajo derecha

Abajo

Cuadrícula de construcción.
¿ Qué indica?

D

Adelante o arriba

Izquierda
Izquierda abajo 

Izquierda arriba 

 Arriba derecha
Derecha

 Abajo derecha

Abajo

Cuadrícula de construcción.
¿ Qué indica?

Helvética Bold Condensed

ABCDEFGHIJKLMNOPQRTUWXYZ
abcdeefghijklmnopqrstuvwzyz
1234567890
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Consulta Externa

Consulta Externa

Consulta Externa

Diagnóstico por
Imágenes

Administración

Medicina Física y
Rehabilitación

6 cm

LADO A

LADO B

2,
30

  m

Indicativo exterior en bandera con poste

Descripción: 
Indicativo exterior en bandera sobre poste. 
Puede tener varios brazos en direccciones 
diferentes. Cada brazo debe tener dos caras. 
Código: SE-IND-01.

Materiales:
Plancha de sustrato de alumino de 3 mm. 
Diseño en vinil impreso con laminado mate o 
vinil monocromático cortado en ploter.

Medidas:
60 x 20 cm

Fijación:
Mediante perfiles en “U” soldados al tubo.

Indicativo exterior
El

em
en

to
s 

in
di

ca
tiv

os
 

Nota:
Las especificaciones descritas para esta señal 
son referenciales. El proyectista deberá respetar 
los parámetros de dimensión, altura y color. Se 
permitirá la innovación en el uso de materiales, 
siempre y cuando se cumpla con los criterios 
técnicos establecidos en el presente manual.
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Indicativo exterior en bandera

Descripción: 
Letrero indicativo exterior en bandera, debe 
verse por ambos lados. 
Código: SE-IND-02.

Materiales:
Plancha de sustrato de alumino de 3 mm. 
Diseño en vinil impreso con laminado mate o vi-
nil monocromático cortado en ploter.

Medidas:
60 x 60 cm

Fijación:
Mediante ángulos de aluminio o fierro de 1”.

8 cm

Consulta Externa

Emergencia

Administración

Farmacia

Consulta Externa

Emergencia

Administración

Farmacia

Sustrato de aluminio
3 mm

Ángulos de aluminio de 1”
Tornillos autoroscantes
de 8 x 1”

La
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Indicativo exterior
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Nota:
Las especificaciones descritas para esta señal 
son referenciales. El proyectista deberá respetar 
los parámetros de dimensión, altura y color. Se 
permitirá la innovación en el uso de materiales, 
siempre y cuando se cumpla con los criterios 
técnicos establecidos en el presente manual.
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Indicativo interior

6 cm

Emergencia

Imágenes

20 cm

Ubicación sobre el muro
en esquina.

Distancia al borde de la esquina

Al
tu

ira
 m

áx
im

a 
1,

60
 m

Administración

Emergencia

Imágenes

Administración

Hemodiálisis

Consultorios

Toma de
Muestras

Hospitalización

Terapia Física

Ejemplos

Indicativo interior en esquina adosado

Descripción: 
Indicativo interior de esquina adosado. 
Código: SI-IND-01.

Materiales:
PVC blanco de 3 mm. 
Diseño en vinil impreso con laminado mate o 
vinil monocromático cortado en ploter.

Medidas:
60 x 60 cm

Fijación:
Mediante recuadros de cinta de doble
contacto o silicona universal transparente.
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Nota:
Las especificaciones descritas para esta señal 
son referenciales. El proyectista deberá respetar 
los parámetros de dimensión, altura y color. Se 
permitirá la innovación en el uso de materiales, 
siempre y cuando se cumpla con los criterios 
técnicos establecidos en el presente manual.
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Indicativo interior colgante

Descripción: 
Identificativo interior colgante. 
Código: SI-IND-02.

Materiales:
MDF de 9mm forrado con vinil autoadhesivo 
blanco, con franja de color y diseño en vinil 
negro ploteado.

Medidas:
120 x 30 cm

Fijación:
Colgante mediante armellas abiertas y cadena o 
cable de acero. (ver ilustración)

12 cm

Diagnóstico por
Imágenes

Farmacia

Consulta Externa
Consulta Externa
Medicina Física y
Rehabilitación

Patología Clínca
Emergencia

2,40 m

Diagnóstico por
Imágenes

Farmacia
Patología Clínca
Emergencia

Fijación de colgante:
En techos de concreto se utilizan tarugos  y 
armellas,  en techos  de drywall  se utilizan 
armellas especiales con mariposa. En falso 
techo proceder según el gráfico. 

Armella abierta

Cadena o cable de 
acero plastificado

Férula o grapa para 
ajustar cable

Alambre galvanizado a 
punto fijo

Ángulo de soporte de 
baldosas del falso techo

Parte frontalParte 
posterior

Indicativo interior

10 cm

5 cm

Tornillo para fijar el
ángulo al tablero.

Ángulo de aluminio de 1/2"

Armella de 3/4"

Parte posterior del tablero
de MDF de 9 mm.

Detalles del tablero
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Nota:
Las especificaciones descritas para esta señal 
son referenciales. El proyectista deberá respetar 
los parámetros de dimensión, altura y color. Se 
permitirá la innovación en el uso de materiales, 
siempre y cuando se cumpla con los criterios 
técnicos establecidos en el presente manual.
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Indicativo interior

Indicativo interior de pasadizo hospitalización

Descripción: 
Letrero indicativo interior de pasadizo de 
hospitalización. 
Código: SI-IND-03.

Materiales:
PVC blanco de 3 mm. 
Diseño en vinil impreso con laminado mate o 
vinil monocromático cortado en ploter.

Medidas:
60 x 20 cm

Fijación:
Mediante recuadros de cinta de doble contacto  
o silicona universal transparente.

Un cuerpo 60 x 20 cm adosado

Al
tu

ra
 m

áx
im

a 
1,

60
 m

Ubicación sobre el muro en el pasadizo de hospitalización. 

6 cm

Dos cuerpos 60 x 36 cm adosado

401 al 420 320 al 301

321 al 335

401 al 420 320 al 301

321 al 335

Ubicación en pasadizo de 
hospitalización.
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Nota:
Las especificaciones descritas para esta señal 
son referenciales. El proyectista deberá respetar 
los parámetros de dimensión, altura y color. Se 
permitirá la innovación en el uso de materiales, 
siempre y cuando se cumpla con los criterios 
técnicos establecidos en el presente manual.
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Indicativo interior

Indicativo interior de acceso vertical

Al
tu

ira
 m

ín
im

a 
1,

60
 m

50 cm

30 cm

Descripción: 
Letrero indicativo interior de acceso vertical. 
Código: SI-IND-04.

Materiales:
PVC blanco de 3mm. 
Diseño en vinil impreso con laminado mate o 
vinil monocromático cortado en ploter.

Medidas:
30 x 50 cm

Fijación:
Mediante recuadros de cinta de doble contacto  
o silicona universal transparente.
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Nota:
Las especificaciones descritas para esta señal 
son referenciales. El proyectista deberá respetar 
los parámetros de dimensión, altura y color. Se 
permitirá la innovación en el uso de materiales, 
siempre y cuando se cumpla con los criterios 
técnicos establecidos en el presente manual.
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Indicativo interior

Indicativo de nivel adosado

1,
40

 m

15 cm

8 cm

Simple Doble

Planta 3
Centro Obstétrico
Centro Quirúrgico
Hospitalización

PLANTA 2

Planta 1
Farmacia
Med. Física y Rehabilitación
Diagnóstico por imágenes
Consulta Externa
Emergencia

Planta 2
Consulta Externa
Patología Clínica
Administración

PLANTA 1

Planta 3
Centro Obstétrico
Centro Quirúrgico
Hospitalización

PLANTA 2

Planta 1
Farmacia
Med. Física y Rehabilitación
Diagnóstico por imágenes
Consulta Externa
Emergencia

Descripción: 
Indicativo interior de nivel adosado. 
Simple. Código: SI-IND-05a.
Doble. Código: SI-IND-05b.

Materiales:
PVC blanco de 3 mm. 
Diseño en vinil impreso con laminado mate o 
vinil monocromático cortado en ploter.

Medidas:
Simple: 40 x 35 cm.
Doble: 40 x 60 cm.

Fijación:
Mediante recuadros de cinta de doble contacto  
o silicona universal transparente.
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Nota:
Las especificaciones descritas para esta señal 
son referenciales. El proyectista deberá respetar 
los parámetros de dimensión, altura y color. Se 
permitirá la innovación en el uso de materiales, 
siempre y cuando se cumpla con los criterios 
técnicos establecidos en el presente manual.
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Elementos identificativos3

ABC

ABC

ABC

ABC
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El color como elemento identificativo 
de la señalética

ABC

El color

PANTONE P 48-8 C
Cuatricromía: 0c, 100m, 100y, 0k

Emergencia.

PANTONE P Process Yellow C
Cuatricromía: 0c, 10m, 100y, 0k

Consulta Externa, Admisión.

PANTONE P Process Cyan C
Cuatricromía: 100c, 20m, 0y, 0k

Hospitalización, Centro Quirúrgico,
Central de Esterilización, Centro 
Obstétrico.

PANTONE P 80-16 C
Cuatricromía: 35c, 100m, 0y, 0k

Diagnóstico por Imagen, Laboratorios,
Patología Clínica, Medicina Nuclear.

PANTONE P 140-8 C
Cuatricromía: 100c, 0m, 100y, 0k

Farmacia, Medicina Física y Rehabilitación, 
Hemodiálisis, Medicina Complementaria.

PANTONE P 179-9 C
Cuatricromía: 0c, 0m, 0y, 60k

Servicios Administrativos, Generales, 
Complementarios y Auxiliares. 

CARTA DE COLORES

Unidades Funcionales

1

2

3

4

5

6

Tabla de colores según la escala PANTONE Solid Coated Formula Guide y su conversión a valores de cuatricromía.

El color es el más importante elemento 
identificativo que actúa como un estímulo 
sensorial y marcador ambiental.

Las diferentes áreas hospitalarias se denominan 
UNIDADES PRODUCTORAS DE SERVICIOS DE 
SALUD-UPSS y se identifican mediante franjas 
de colores en la parte superior de las diferentes 
señales que forman parte del sistema de 
información que guía al usuario en su recorrido.

1 EMERGENCIA ROJO

2 CONSULTAS AMARILLO

3 HOSPITALIZACIÓN AZUL

4 DIAGNÓSTICO LILA

5 TRATAMIENTO VERDE

6 SERVICIOS GRIS

Unidades funcionales hospitalarias:
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Las formas y tamaños de
las señales

ABC
Las formas y tamaños

Las formas definen la visibilidad y utilidad de 
las señales que en conjunto forman parte del 
sistema de información de la señalética guiada  
o wayfinding.

El sistema está compuesto por:

SEÑALES INFORMATIVAS

SEÑALES INDICATIVAS

SEÑALES IDENTIFICATIVAS

La señales pueden presentarse adosadas, en 
bandera o colgantes.

La codificación es de utilidad para arquitectos 
proyectistas, para definir planos de detalles y 
metrados.

CODIGO TIPO MEDIDAS EN CM FIJACIÓN
SE-IND-01 Indicativo exterior 60X20 Banderas en poste
SE-IND-02 Indicativo exterior 60X26 Bandera
SI-IND-01 Indicativo interior para esquinas 60X60 Adosado
SI-IND-03 Indicativo interior de pasadizo 60X20 Adosado
SI-IND-04 Indicativo interior de acceso vertical 30x50 Adosado
SI-IND-05a Indicativo de nivel 40x35 Adosado
SI-IND-05b Indicativo de nivel 40x60 Adosado
SE-IDE-01 Letrero principal nombre del hospital Tamaño variable Fijado a la pared
SE-IDE-02 Letrero luminoso nombre del hospital Tamaño variable Fijado a la pared
SE-IDE-03 Letrero luminoso de emergencia Tamaño Variable Fijado a la pared
SE-IDE-04 Letras volumétricas de emergencia Tamaño variable Fijado a la pared
SE-IDE-05 Cruz de emergencia 80x80 Bandera en poste
SE-IDE-06 Logo corpóreo de EsSalud Tamaño variable Adosado a la pared
SE-IDE-07 Logo corpóreo de EsSalud en azotea Tamaño variable Sobre estructura aérea
SI-IDE-01 Identificativo de unidad funcional 120x30 Adosado
SI-IDE-02 Identificativo colgante de servicio 120x30 Colgante
SI-IDE-03 Identificativo de ambiente principal 30x40 Adosado
SI-IDE-04 Identificativo de ambiente principal 30x40 Bandera
SI-IDE-05 Identificativo de atención en ventana 60x20 Adosado
SI-IDE-06 Identificativo de ambiente de servicios 30x30 Adosado
SI-IDE-07 Identificativo de ambiente de servicios 30x30 Bandera
SI-IDE-08 Identificativo de ambiente complementario 20x20 Adosado
SI-IDE-09 Número de Habitación y portanombre de pacientes 20x14 Adosado
SI-IDE-10 Identificativo de cama 10x10 Adosado
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Tipografía de la señalética

ABC
La tipografía

Helvética Bold

ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUWXYZ
abcdeefghijklmnopqrstuvwzyz
1234567890

Helvética Bold Condensed

ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUWXYZ
abcdeefghijklmnopqrstuvwzyz
1234567890

Para uso en las señales identificativas 
exteriores e interiores.

Para uso en las señales indicativas 
exteriores e interiores (con flechas).
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El pictograma

ABC

El pictograma

Los espacios arquitectónicos donde se brindan 
servicios son complejos en información, por lo que 
es difícil orientarse y comprender sus espacios.

El pictograma es un excelente recurso que ayuda 
a  identificar de forma automática servicios, áreas 
y ambientes. 

¿Qué es un pictograma?

Es un signo icónico que transmite un significado 
con simplicidad y claridad, más allá de las 
fronteras culturales, lingüísticas y cognitivas. 

El diseño de pictogramas es una especialidad 
del diseño gráfico y amerita seguir determinadas 
pautas para su desarrollo, sobre todo pensando 
en diseñar para todas las personas.

Los pictogramas del presente manual cumplen los 
requisitos previstos para su uso en las diferentes 
señales a utilizar.

1. Ser muy simple.   2. Ser fácilmente comprensible.  3. Ser legible.

Para que un pictograma sea eficaz debe cumplir determinados requisitos para su adecuada 
visualización y asimilación:
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Pictografía

Pictogramas universalesEl
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Pictografía

Pictogramas para servicios administrativos

Archivo Asuntos Jurídicos Cómputo Control e
Inventario

Costos Data Center Estadística Jefatura Mesa de Partes Oficina de Calidad

Oficina Patrimonio Personal
Patrimonio
Facturación

Recursos Humanos Red de Gestión Red de Información
Científica

Red de Informática Relaciones
Institucionales

Secretaria Servicio Social

ADMINISTRATIVOS- P01

5 9 8 3 4 2
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Pictografía

Pictogramas para servicios generales

Aire Acondicionado Aire Medicinal Albañilería Almacén Almacén Archivo Almacén de Farmacia Almacén Temporal Almacén de
Devoluciones

Almacén Prod.
Controlados

Almacén de Bajas
y Rechazados

Almacén Inflamables Almacén de
Insumos Médicos

Auditorio Autoclave Bomba de Desagüe Cabina de
Locución

Cabina de
Proyección

Caja Caldero Calibración

Cámara Frigorífica Capilla Carnes Carrito Casa de Fuerza Central de Circuito
Cerrado

Cisterna Clasificación de
Residuos

Clasificación de
Ropa

Cloración

Cloro Compresora Control de
Comunicaciones

Control y Despacho
de Ropa

Control y Despacho Control Zona
Rígida

Coordinador de
Vigilancia

Costura y
Reparación

Cuarto de
Celdas

Cuarto de
Instalaciones

COMPLEMENTARIOS- P01
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Pictografía

Pictogramas para servicios generales

Cuarto de Máquinas Depósito de Armas Depósito de
Cilindros Vacíos

Depósito de
Equipos

Depósito de
Herramientas

Depósito de
Jardinería

Depósito de
Limpieza

Depósito de
Vajillas

Depósito Temporal Depósito

Descarga de Gas Descarga de Petróleo Ducto de
Instalaciones

Equipos de
Limpieza

Gabinete de
Instalaciones

Gabinete Técnico Grupo Electrógeno Imprenta Impresiones Incinerador

Jefe de
Mantenimiento

Jefe de
Seguridad

Lavandería Lácteos Lavado de Carros Lavado de
Frutas

Lavado de Ollas Lavado de Vajillas Lavado y Esterilizado
de Ropa

Limpieza Mantenimiento de
Electricidad

Mantenimiento de
Informática

Mantenimiento de
Jaulas

Mantenimiento de
Pintura

Mantenimiento Oxido Nitroso Oxígeno Papelería Pescado

COMPLEMENTARIOS- P02

Insumos
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Pictografía

Pictogramas para servicios generales

Planchado Planoteca Planta de
Tratamiento de Agua

Pozo Preparación de
Ropa

Preparación
y Embalaje

Preparación
y Servido

Recepción de
Empaque

Recepción de Ropa
Limpia

Reparación
y Costura

Residuos Líquidos Residuos Sólidos Ropa Limpia Ropa Sucia Sal Sala de Máquinas Sala de Máquinas
Ascensor

Sala de Racks Sala de Instalaciones
Eléctricas

Secado de Ropa

Servidores Sistemas de
Enfriamiento

Soporte Informático Subestación
Eléctrica

Tablero general Taller de
Aire Acondicionado

Taller de
Carpintería

Taller de Electricidad Taller de Equipos
Biomédicos

Taller de
Gasfitería

Taller Mecánico Taller de Moldes Taller de Pintura
Metálica

Taller de Pintura Taller Depósito Taller
Electromecánico

Taller Tanque de gas Tanque Tanque Enterrado

COMPLEMENTARIOS- P03
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Pictografía

Pictogramas para servicios generales

Terraza Tienda Túnel de
Instalaciones

UPS Vacío Velatorio Vestidor Hombres Vestidor Mujeres Vestidor Personas
con Discapacidad

Vestidor

Verduras

COMPLEMENTARIOS- P04El
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Pictografía

Pictogramas para servicios asistenciales

Acelerador
Lineal

Admisión Adolescentes Agentes
Físicos

Aislada Gineco
Obstetricia

Aislado
Pediatría

Aislado Aislada Alcoholismo y
Farmacodependencia

Ambulancia

Anestesiología
y Reanimación

Anestesiólogo Angiografía Antecámara Antesala Apoyo EKG Archivo de
Fotos

Archivo de
Placas

Área de
Entrevistas

Área de
Filtro

Área de
Refugio

Área de
Trabajo

Área de X
Frágil

Área Limpia Área Semilimpia Atención al
Hipoglucémico

Atención al Recién
Nacido

Atención
Rápida

Audiometría Audiovisuales

Autopsias Ayuda al
Diagnóstico

Bacteriología Banco de
Sangre

Baño de Artesa Baño de
Neonatos

Baño de
Descontaminación

Biberón Biblioteca Bioingeniería

HOSPITALARIOS- P01
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Pictografía

Biopsia Bioquímica Botiquín Cabeza y
Cuello

Cabina de Flujo
Laminar

Cámara de
Gessell

Cámara
Oscura

Cambio de
Botas

Campimetría Cápsula
Endoscópica

Cardiología Cardiovascular Cebado de
Filtros

Central de
Enfermeras

Centrifugado Centro
Quirúrgico

Cine
Angiografía

Cirugía
Ambulatoria

Cirugía Cardiaca
Vascular Periférica

Cirugía de
Manos

Cirugía Experimental
Animales

Cirugía
Experimental

Cirugía Plástica
Quemados

Cirugía Plástica Citas Citopatología Clasificación
y Peso

Clasificación y
Tipificación

Clínica de Día Comando
Digital

Congelador y
Centrífuga

Conservación
de Cadáveres

Conservación
de Sangre

Consultorio Control de
Calidad Reactivos

Control de Cirugía
Ambulatoria

Control de
Enfermería

Control de
Farmacia

Control de
Hemodinámica

Control de
Nutrición

HOSPITALARIOS- P02
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Pictogramas para servicios asistenciales



Manual de Señalética de EsSalud 43

Pictografía

Control de
Psicología

Control de
Tiempo

Control
Glucosa

Control
Hemoterapia

Control
Patología

Control
Refrigerado

Control
Rehabilitación

Control Coordinación Cortes por
Congelación

Crecimiento y
Desarrollo

Crioterapia y
Cauterización

Cromatografía de
Papel de Capa

Fina

Cromatograma
Líquida y de

Gases

Cuarentena Cuarto Caliente Cuarto de
Celdas

Cuarto Limpio Cuarto Oscuro Cuarto Séptico

Cubículo
Infectado

Cubículos Cuerpo Médico Cultivo de
Tejidos

Cunas Niños
Sanos

Densitometría
Ósea

Depósito de
Cadáveres

Depósito de
Emergencia

Depósito de
Farmacia

Depósito de
Filtros

Depósito de
Laminillas

Depósito de
Material Médico

Depósito de
Material Reactivos

Depósito de
Medicamentos

Depósito de
Placas

Depósito de
Placenta

Depósito de
Material Estéril

Dermatología Descarga de
Cadáveres

Depósito de
Farmacia

HOSPITALARIOS- P03
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Manual de Señalética de EsSalud 44

Pictografía

Despacho de
Material Esterilizado

Despacho y
Entrega

Despacho Diálisis
Peritoneal

Dietista Digitalización e
Informes

Digitalización Distribución de
Alimentos

Distribución Donación de
Sangre

Doppler Dormitorio de
Guardia

Dosis Unitaria Drogas Duchas Ecobiometría Ecografía
Mamaria

Ecografía
Transtorácica

Ecografía Ecografía Fetal

EKG - EES Electrocardiógrafo Electrocardiograma Electroencefalograma Electromiografía
Laringea

Electromiografía Electroterapia Emergencia Endocrinología Endoscopía
Alta

Endoscopía
Baja

Endoscopía
Pediátrica

Enfermería Entomología Entrega de
Cadáveres

Entrega de Lavado
y Descontaminación

Entrega de Material
no Esterilizado

Entrega de
Material Sucio

Entrega de
Material

HOSPITALARIOS- P04

Entrega de
Recetas
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Pictografía

Automático

HOSPITALARIOS- P05

Entrenamiento
Hemodiálisis

Entrevista a
Familiares

Epidemiología Equipos de
Análisis

Ergomomía Esclusa Escolar Espectromasas Espirometría Estación a Gas

Estación de
Apoyo

Estación de
Enfermeras

Estación de
Obstetrices

Estación de
Trabajo

Estar de
Enfermeras

Estar de
Médicos

Estar de
Observación

Estar Expositor Estar Familiar

Filtro

Filtro de
Hemodiálisis

Fluoroscopía
Procedimientos

Fórmulas
Enterales

Fórmulas
Lácteas

Fotos Fototerapia Gastroenterología Geriatría

Estar
Obstetrices

FarmaciaEsterilización
a Gas

Esterilización
Rápida

Esterilización Evaluación
Ginecológica

Evaluación
Parto

Examen Donante Extracción de
Monóxido

Extracción
Transfusión

Gimnasio Ginecología
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Pictografía
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Pictogramas para servicios asistenciales
HOSPITALARIOS- P06

Heces y Orina Hematología Hemocultivo Hemodiálisis Hemodinámica Hemoterapia Hidratación
Niños

Hidratación Hidroterapia
Miembros
Inferiores

Hidroterapia
Miembros
Superiores

Hidroterapia Holter Hospedaje
de Médicos

Hospitalización
de Día

Hospitalización
Diurna

Hospitalización Implante
Coclear

Infectado
Pediatría

Informe
Médico

Ingreso de
Emergencia

Inmuno
Diagnóstico

Inmunología Inteligencia
Sanitaria

Inyectables
Radiación

Inyectables Jefatura de
Laboratorio

Jefatura
Médico

Junta Médica Kitchenet Laboratorio
Banco de Sangre

Laboratorio de
Histopatología

Laboratorio de
Emergencia

Laboratorio Lactario Láser
Fotocoagulador

Lavachatas Lavado de
Filtros de

Hemodiálisis

Lavado de
Filtros

Infectados

Lavado de
Instrumental

Lavado y
Esterilizado
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Pictografía

HOSPITALARIOS- P07

Lavamanos Lectura de
Placas

Lectura e
Interpretación

de Placas

Lectura e
Interpretación de

Informes

Legrado Limpieza
Instrumental de

Gastroenterología

Limpieza y
Esterilización

Litotricia Locutorio Mamografía

Mandiles Mando Masajes Maternidad Mecanoterapia Medicina Física Medicina
Hiperbárica

Medicina
Interna

Medicina
Nuclear

Médico de
Guardia

Nebulización Necropsias

Nefrología Neonatología Neumología Neurocirugía Neurología Niños y
Adolescentes

Nutrición 
Neonatología

Micología Microbiología Microscopia
Especular

Mortuorio Muestra de
Esputo

Museo de
Piezas

Anatómicas

Nasoendoscopía Nebulización
Pediatría

Nutrición Observación
Paciente

Observación
Puerperio
Inmediato
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Pictografía

HOSPITALARIOS- P08

Observatorio
de Padres

Obstetricia
Cunas

Obstetricia OCT Visante Odontología Oficina de
Enfermeras

Oficina de
Patólogos

Oftalmología Oncología Ortopedia

Post - PCR Potenciales
Evocados

Preanalítica Preescolar Pre - PCR Prematuros Preparación de
Cadáveres

Preparación de
Citostáticos

Preparación de
Fórmulas

Preparación de
Materiales

Preparación de
Medios de

Cultivo

Preparación de
Muestras

Preparación de
Pacientes

Preparación
Galénico

Preparación
Orina Sangre

Preparación de
Parto

Preparación y
Embalaje

Pediatría Polisomnografía Post operatorioÓsmosis Inversa Otorrinolaringología Parafina Patología
Clínica

Patología
Mamaria

Patología
Quirúrgica y
Necropsias

Patrimonio

Preparación y
Servido

Preparación de
Paciente

Preparación de
Medios
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Pictogramas para servicios asistenciales
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Pictografía

HOSPITALARIOS- P09

Procedimientos Procesamiento
y Evaluación

Proctoscopía Productos de
Cuarentena

Productos
Peligrosos

Prótesis
Somática y
Maxilofacial

Prueba de
Oftalmología

Prueba de
Susceptibilidad

Prueba Rápida Psicología

Radiología Radioterapia Rayos X
Dental

Refractometría Rehabilitación
Física

Reportes
Operativos

Repostero Residencia
Internos

Resonancia
Magnética

Reumatología Revelado Revisión de
Historias Clínicas

Sala de
Adaptación

Psicoprofiláxis Psicoterapia Psiquiatría Puerperio Queratore
Fractómetro

Quimioterapia Radio
Diagnóstico

Rayos X
Portátil

Rayos X Recepción de Bebés Recepción
Control

Recuperación Referencia y
Contrareferencia

Recepción de Muestras
y Entrega de Resultados

Sala de Cirugía Sala de
Comandos

Sala de
Dilatación
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Pictogramas para servicios asistenciales

Radiodiagnóstico
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Pictografía

HOSPITALARIOS- P10

Sala de
Entrevistas

Sala de
Prematuros

Sala de
Reposo

Sala de
Reuniones

Sala de
Tratamiento

Sala de
Monitoreo Fetal

Sala de
Neonatos

Sala de
Procedimientos

Salud Mental Secreciones Serología y
Pre - PCR

Shock Cardiogénico Sistema de
Enfriamiento

Sistología
Histología

Tanque de
Hidroterapia

Tanque de
Hubber

Terapia del
Lenguaje

Terapia FísicaSituación Soporte
Informático

Terapia Grupal

Terapia
Individual

Terapia
Ocupacional

Termoterapia Test de Alergias Tipificación Toma de
Muestras

Ginecológicas

Toma de
Muestras

Tomografía
Axial

Tomografía

Sala de
Planeamiento

Sala de
Espirometría y
Pletismografía

Sala de
Informes

Sala de
Investigación

Sala de Juegos Sala de Lectura Sala de
Observación

Sala de PartosSala de Espera

Tópico Cirugía
Quemados
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Pictogramas para servicios asistenciales
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Pictografía

HOSPITALARIOS- P11

Tracción
Servicolumbar

Trasplante Renal Tratamiento Trauma Shock Traumatología Triaje UCI UCI
Neonatología

Unidad
Manejadora de

Aire

Unidad de Pie
Diabético

Uroanálisis Urocultivos Urodinamía Urología Vigilancia Fetal Yag Láser

Tópico de
Cirugía Menor

Tópico de
Microcirugía

Tópico de
Pediatría

Tópico
Obstetricia

Tópico
Otomicroscopía

Tópico Otorrino
Laringología

Tópico de
Traumatología

Tópico Trabajo Limpio Trabajo Sucio
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Pictogramas para servicios asistenciales
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Pictografía
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Pautas de diagramación de señales con pictogramas

Área de pictograma:
26x16.5 cm

30x7.5 cm 30x7.5 cm 30x7.5 cm

Lectura e
Interpretación

de Placas

Sala de
Espera Electrocardiógrafo

Área de texto:
26x12 cm

Área de franja de color:
30x7.5 cm

Eje central Ejemplos de diagramación adosados o banderas 30x40 cm

Eje central

Servicios
Higiénicos

Ascensores
Almacén de

Insumos Médicos y
Quirúrgicos

Área de
pictograma:

Área de texto:
26x9.5 cm

Margen exterior
2 cm

Margen exterior
2 cm

Margen exterior
1 cm

Área de pictograma:
18x11cm

Área de texto:
18x7 cm

Ducto de
Instalaciones

Sanitarias
Ropa Limpia Lavachatas

Ejemplos de diagramación adosados o banderas 30x30 cm

Ejemplos de diagramación adosados 20x20 cm

Eje horizontal

Margen Izquierdo
5 cm

Eje del pictograma
Eje del texto

Centro Quirúrgico

Área de pictograma:
16x16 cm

Área de texto:
97x16 cm

Área de la franja de color:120x10 cm

Margen inferior
2 cm

Margen superior
2 cm

Ejemplos de diagramación de adosado y colgante de 120x30 cm

Estación de Enfermeras

Área de pictograma:
14x10 cm

Área de pictograma:
36x10 cm

Área de la franja de color: 60x7.5 cm

Eje del texto

Eje horizontal

Eje del pictograma

En esta señal el ancho de la
franja es mayor para
compensar su visualización
a distancia.

Margen Izquierdo
5 cm

Margen inferior
 1cm

Recepción de
Ropa Sucia

Recepción de
Ropa Sucia
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Identificativo exterior

Letrero principal con el nombre del hospital

Descripción: 
Letrero compuesto por letras independientes 
volumétricas o encajonadas con el nombre del 
hospital.
Código: SE-IDE-01.

Materiales para ambientes lluviosos:
Acero inoxidable calidad 304 en plancha 1/20” 
para la parte frontal y 1/27” para los laterales.

Materiales para ambientes desérticos:
Cuerpo MDF de 18 mm cubierto con aluminio 
espejado de 0,4 mm de espesor.

Ubicación:
Fachada principal.

Tipografía

Helvética Bold

ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUWXYZ
abcdeefghijklmnopqrstuvwzyz
1234567890

Detalle de fijación de las letras corpóreas de acero o aluminio.

Fijación: Letras adosadas a la pared por medio
de espárragos de 4" de largo en cantidad suficiente
para lograr una buena estabilidad y
anclaje.

De 3 a 5 cm
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Nota:
Las especificaciones descritas para esta señal 
son referenciales. El proyectista deberá respetar 
los parámetros de dimensión, altura y color. Se 
permitirá la innovación en el uso de materiales, 
siempre y cuando se cumpla con los criterios 
técnicos establecidos en el presente manual.
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Identificativo exterior

Letrero luminoso con el nombre del hospital

DETALLES DE LETREROS LUMINOSOS

Parte frontal

Parte trasera

Parte frontal
Lona traslucida
con diseño en vinil 
translúcido azul indigo
SignPro.

Laterales protegidos con tapas de fierro galvanizado, bordes de angulos de aluminio de 1”

Tapa de fierro galvanizado, bordes de angulos de aluminio

Descripción: 
Letrero luminoso con el logo de EsSalud y el 
nombre del hospital.
Código: SE-IDE-02.

Materiales:
Estructura de tubos cuadrados de fierro de 1”, 
parte frontal de lona translúcida, aplicación de 
diseño en vinil translúcido azul índigo SignPro 
ploteado.

Iluminación:
Florescentes led o módulos led en cantidad 
suficiente para una perfecta iluminación.

Ubicación:
Fachada principal.

Tipografía:

Helvética Bold

ABCDEFGHIJKLMNO
QRSTUWXYZ
abcdeefghijklmnopqrs
tuvwzyz
1234567890

Diseño con logo horizontal

Diseño con logo vertical
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Nota:
Las especificaciones descritas para esta señal 
son referenciales. El proyectista deberá respetar 
los parámetros de dimensión, altura y color. Se 
permitirá la innovación en el uso de materiales, 
siempre y cuando se cumpla con los criterios 
técnicos establecidos en el presente manual.
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Letrero luminoso de emergencia, ingreso de ambulancias

Descripción: 
Letrero luminoso de ingreso de ambulancias.
Código: SE-IDE-03.

Materiales:
Estructura compuesta por  tubos cuadrados de 
fierro de 1 x 1” x 2 mm. Parte frontal de lona 
translúcida blanca con aplicación de vinil rojo 
translúcido ploteado.

Florescentes led en cantidad suficiente para una 
adecuada iluminación.

Ubicación:
Ingreso exterior de ambulancias.

Tipografía 

Helvética Bold

ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUWXYZ
abcdeefghijklmnopqrstuvwzyz
1234567890

Largo variable

Altura
Variable                                                                                

20 cm

Detalle exterior de cajas luminosas: Ejemplo de ubicación en un pórtico

Plancha de fierro
galvanizado

Vinil traslucido
con diseño ploteado
o impreso

Se fijarán a la pared mediante tirafones y armellas soldadas a la estructura del letrero.

Lona traslucida
Ángulo de aluminio de 1”

INGRESO
AMBULANCIAS

Identificativo exterior
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Nota:
Las especificaciones descritas para esta señal 
son referenciales. El proyectista deberá respetar 
los parámetros de dimensión, altura y color. Se 
permitirá la innovación en el uso de materiales, 
siempre y cuando se cumpla con los criterios 
técnicos establecidos en el presente manual.
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Letras volumétricas de emergencia

Descripción:  
Letrero compuesto por letras volumétricas 
independientes. 
Código: SE-IDE-04.

Materiales: 
Acrilico rojo de 3mm de espesor.

Iluminación interior mediante módulos o tiras de 
luces led de color rojo.

Ubicación:

Ingreso principal de emergencia.

Tipografía 

Helvética Bold

ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUWXYZ
abcdeefghijklmnopqrstuvwzyz
1234567890

Detalle de fijación de las letras volumétricas

Tamaño variable

Tapa de acrilico

Base de MDF 9 mm

Tiras LED

FIJACIÓN A LA PARED

Tornillo spak 1/2"

Tornillo spak 4 cm

COMPONENTES

1

2

3

Panel de
Aluminio

Silicona
transparente

Identificativo exterior
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Nota:
Las especificaciones descritas para esta señal 
son referenciales. El proyectista deberá respetar 
los parámetros de dimensión, altura y color. Se 
permitirá la innovación en el uso de materiales, 
siempre y cuando se cumpla con los criterios 
técnicos establecidos en el presente manual.
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CRUZ DE EMERGENCIA EN BANDERA

Descripción: Letrero con caja de luz con florescentes. Estructura
de fierro con tubo cuadrado de 1x1"x2mm, parte frontal de lona
translúcida con aplicación de vinil translúcido 3M rojo y ángulos
de aluminio de 1". Colocado en bandera sobre un poste de tubo
de 3x3"x2mm de 3.80m de alto desde el suelo.

Diseño:

Tubo de 3 x 3" x 2 mm

3,80 m

Propósito Ubicación Materiales
Cruz de emergencia en bandera

Descripción: 

Letrero luminoso cruz de emergencia de dos 
caras.
Código: SE-IDE-05.

Materiales:

Estructura de tubos cuadrados de fierro de 3/4” 
x 2 mm. Parte frontal de lona translúcida blanca 
con aplicación de vinil rojo translúcido ploteado.

Florescentes led en cantidad suficiente para una 
adecuada iluminación.

Tamaño:
80 x 80 cm

Ubicación:
En el exterior del muro perimétrico.

Identificativo exterior
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Nota:
Las especificaciones descritas para esta señal 
son referenciales. El proyectista deberá respetar 
los parámetros de dimensión, altura y color. Se 
permitirá la innovación en el uso de materiales, 
siempre y cuando se cumpla con los criterios 
técnicos establecidos en el presente manual.
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Logo corpóreo EsSalud

Descripción:  
Letrero corpóreo. Logotipo institucional.
Código: SE-IDE-06.

Materiales para climas desérticos: 
Cuerpo de MDF de 18 mm encajonado con 
aluminio de 0,6 mm de espesor, pintado al 
duco.

Materiales para climas lluviosos: 
Cuerpo de fierro galvanizado de 0.8 mm, 
pintado al duco.

Tamaño: Variable.

Ubicación:

En la fachada principal o laterales.

Colores institucionales PANTONE Colores con escala de cuatricromía

Diseño horizontal

AZUL PANTONE 2935 C

C 100
M 20
Y 0
N 0

Diseño vertical

Colores institucionales PANTONE Colores con escala de cuatricromía

Diseño horizontal

AZUL PANTONE 2935 C

C 100
M 20
Y 0
N 0

Diseño vertical

Ejemplo de ubicación

Identificativo exterior
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Nota:
Las especificaciones descritas para esta señal 
son referenciales. El proyectista deberá respetar 
los parámetros de dimensión, altura y color. Se 
permitirá la innovación en el uso de materiales, 
siempre y cuando se cumpla con los criterios 
técnicos establecidos en el presente manual.
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Color azul
100c, 20m, 0y, 0k

Largo variable

Ejemplo de soporte posterior

Altura 
proporcional

Logo corpóreo EsSalud en azotea

Descripción:  
Letrero corpóreo. Logotipo institucional, para 
identificar de lejos un hospital.
Código: SE-IDE-07.

Materiales para climas desérticos: 
Cuerpo de MDF de 18 mm encajonado con 
aluminio de 0,6 mm de espesor, pintado al 
duco.

Materiales para climas lluviosos: 
Cuerpo de fierro galvanizado de 0,8 mm, 
pintado al duco.

Tamaño: Variable.

Identificativo exterior
El

em
en

to
s 

id
en

tif
ic

at
iv

os

Nota:
Las especificaciones descritas para esta señal 
son referenciales. El proyectista deberá respetar 
los parámetros de dimensión, altura y color. Se 
permitirá la innovación en el uso de materiales, 
siempre y cuando se cumpla con los criterios 
técnicos establecidos en el presente manual.
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Identificativo de unidad funcional

Descripción: 
Identificativo de área o unidad funcional.
Código: SI-IDE-01.

Material:
PVC blanco de 3 mm de espesor. 
Diseño en vinil impreso con laminado mate o 
vinil monocromático cortado en ploter.

Medidas:
120 x 30 cm

Fijación:
Adosado mediante recuadro de cintas de doble 
contacto o silicona universal transparente.

Ubicación: Sobre el marco de la puerta en el dintel.

10 cm

Pegar con cinta de doble contacto o 
silicona universal transparente

Centro Quirúrgico
Centro Quirúrgico

Identificativo interior
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Nota:
Las especificaciones descritas para esta señal 
son referenciales. El proyectista deberá respetar 
los parámetros de dimensión, altura y color. Se 
permitirá la innovación en el uso de materiales, 
siempre y cuando se cumpla con los criterios 
técnicos establecidos en el presente manual.
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Identificativo colgante de servicio

Descripción:  
Identificativo de servicio de atención al 
paciente o público.
Código: SI-IDE-02.

Materiales: 
PVC blanco de 3 mm de espesor. 
Diseño en vinil impreso con laminado mate o 
vinil monocromático cortado en ploter.

Medidas: 
120 x 30 cm

Fijación: 
Adosado mediante recuadro de cintas 
de doble contacto o silicona universal 
transparente.

Estación de Enfermeras

10 cm

Fijación de colgante:
En techos de concreto se utilizan tarugos 
y armellas, en techos de drywall se 
utilizan armellas especiales con 
mariposa. En falso techo segun el gráfico. 

Armella abierta.

Cadena o cable de 
acero plastificado.

Férula o grapa para 
ajustar el cable.

Alambre galvanizado a 
punto fijo.

Ángulo de soporte de 
baldosas del falso 
techo.

Parte frontalParte 
posterior

Estación de Enfermeras

Admisión

2,
20

 m
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Nota:
Las especificaciones descritas para esta señal 
son referenciales. El proyectista deberá respetar 
los parámetros de dimensión, altura y color. Se 
permitirá la innovación en el uso de materiales, 
siempre y cuando se cumpla con los criterios 
técnicos establecidos en el presente manual.
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Identificativo de ambiente principal

Descripción:  
Identificativo de ambiente principal.
Código: SI-IDE-03.

Materiales: 
PVC blanco de 3 mm de espesor. 
Diseño en vinil impreso con laminado mate o 
vinil monocromático cortado en ploter.

Medidas: 
120 x 30 cm

Fijación: 
Adosado mediante recuadro de cintas de doble 
contacto o silicona universal transparente.

Cardiología

Instalación de señales adosadas:

Distancia entre 5 y 15 cm

7,5 cm Franja de color

Pegar con cinta de doble 
contacto o silicona 
universal transparente.

40 cm

17
0 

cm

30 cm

Identificativo interior
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Nota:
Las especificaciones descritas para esta señal 
son referenciales. El proyectista deberá respetar 
los parámetros de dimensión, altura y color. Se 
permitirá la innovación en el uso de materiales, 
siempre y cuando se cumpla con los criterios 
técnicos establecidos en el presente manual.
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Identificativo de ambiente principal

Descripción:  
Identificativo de ambiente principal.
Código: SI-IDE-04.

Materiales: 
PVC de 3 mm, ángulos de aluminio de 3/4”. 
Diseño en vinil impreso con laminado mate o 
vinil monocromático cortado en ploter.

Medidas: 
30 x 40 cm

Fijación: 
Bandera fijada con tarugos y tornillos. 
(Ver ilustración).

Nota: En algunos casos podría reducirse a un 
tamaño de 30 x 30 cm.

30 cm

Aluminio

Ubicación respecto a la puerta.

Fijación:

Se puede instalar a la derecha o
a la izquierda de la puerta, según 
disponibilidad.

Diseño centrado descontando 
el espacio para los aluminios.

7,5 cm

40
 cm

19
0 

cm

(E
st

a 
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ra
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de
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r.)
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PVC 3mm

Ángulos de aluminio de 3/4”
Tornillo 
autoroscante
8x1/2”

Ángulos de aluminio de 3/4”

La altura puede variar dependiendo 
de la altura de los pasadizos y la 
presencia de obstáculos visuales.

Tornillos en ambos
extremos.

5 cm 5 cm

Identificativo interior
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Nota:
Las especificaciones descritas para esta señal 
son referenciales. El proyectista deberá respetar 
los parámetros de dimensión, altura y color. Se 
permitirá la innovación en el uso de materiales, 
siempre y cuando se cumpla con los criterios 
técnicos establecidos en el presente manual.
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Identificativo de atención en ventana

Descripción:  
Identificativo de atención en ventanilla.
Código: SI-IDE-05.

Materiales: 
PVC blanco de 3mm. 
Diseño en vinil impreso con laminado mate o 
vinil monocromático cortado en ploter.

Medidas: 
60 x 20 cm

Fijación: 
Adosado mediante recuadro de cintas de doble 
contacto o silicona universal transparente.

7.5 cm
Ubicación sobre el muro en la parte
superior de la ventana de atención. 

Recepción de
Ropa Sucia Recepción de

Ropa Sucia

Identificativo interior
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Nota:
Las especificaciones descritas para esta señal 
son referenciales. El proyectista deberá respetar 
los parámetros de dimensión, altura y color. Se 
permitirá la innovación en el uso de materiales, 
siempre y cuando se cumpla con los criterios 
técnicos establecidos en el presente manual.
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Identificativo de ambiente de servicios

Descripción:  
Identificativo de ambiente secundario y de 
servicios en habitaciones.
Código: SI-IDE-06.

Estas señales no tienen franja de color.

Materiales: 
PVC blanco de 3mm. 
Diseño en vinil impreso con laminado mate o 
vinil monocromático cortado en ploter.

Medidas: 
20 x 20  cm

Fijación:
Adosado mediante recuadro de cintas de doble 
contacto o silicona universal transparente.

SS. HH.
Personas con
Discapacidad

Distancia entre 5 a 15 cm
30 cm

30
 cm

18
0 

cm

30
 cm

15
0 

cm
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Nota:
Las especificaciones descritas para esta señal 
son referenciales. El proyectista deberá respetar 
los parámetros de dimensión, altura y color. Se 
permitirá la innovación en el uso de materiales, 
siempre y cuando se cumpla con los criterios 
técnicos establecidos en el presente manual.
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Identificativo de ambiente de servicios en bandera

 

Servicios
Higiénicos

Servicios
Higiénicos

Aluminio

30 cm

30
 cm

19
0 

cm

Pa
re

d

Fijación:

PVC 3mm

Ángulos de aluminio de 3/4”
Tornillo 
autoroscante
8x1/2”

Ángulos de aluminio de 3/4”

La altura puede variar dependiendo 
de la altura de los pasadizos y la 
presencia de obstáculos visuales.

Tornillos en ambos
extremos.Ubicación respecto a la puerta.

Se puede instalar a la derecha o
a la izquierda de la puerta, según 
disponibilidad.

5 cm 5 cm

Descripción:  
Identificativo de ambiente de servicios en 
bandera.
Código: SI-IDE-07.               

Materiales: 
PVC de 3 mm, ángulos de aluminio de 3/4” 
Diseño en vinil impreso con laminado mate o 
vinil monocromático cortado en ploter.

Medidas: 
30 x 30 cm

Fijación: 
Bandera fijada con tarugos y tornillos. 
(Ver ilustración).
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Nota:
Las especificaciones descritas para esta señal 
son referenciales. El proyectista deberá respetar 
los parámetros de dimensión, altura y color. Se 
permitirá la innovación en el uso de materiales, 
siempre y cuando se cumpla con los criterios 
técnicos establecidos en el presente manual.
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Identificativo de ambiente complementario

Aseo Residuos

20
 cm
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Descripción: 
Identificativo de ambiente complementario.
Código: SI-IDE-08.

Materiales:
PVC blanco de 3mm. 
Diseño en vinil impreso con laminado mate o 
vinil monocromático cortado en ploter.

Medidas:
20 x 20 cm

Fijación:
Adosado mediante recuadro de cintas de doble 
contacto o silicona universal transparente.

Identificativo interior
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Nota:
Las especificaciones descritas para esta señal 
son referenciales. El proyectista deberá respetar 
los parámetros de dimensión, altura y color. Se 
permitirá la innovación en el uso de materiales, 
siempre y cuando se cumpla con los criterios 
técnicos establecidos en el presente manual.
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Número habitación de hospitalización y 
portanombres de pacientes

Descripción: 
Identificativo de habitación y portanombres de 
pacientes.
Código: SI-IDE-09.

Materiales:
Acrilico transparente de 2,5 mm. Vinil auto 
adhesivo de color.

Medidas:
20 x 14 cm

Fijación:
Adosado mediante recuadro de cintas de doble 
contacto o silicona universal transparente.
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20 cm Diseño en vinil autoadhesivo aplicado al espejo en el acrílico

8 cm

6 cm

PVC blanco de 1 mm  con 
diseño, tipo pizarra, para 
escribir con plumón.

Identificativo interior
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Nota:
Las especificaciones descritas para esta señal 
son referenciales. El proyectista deberá respetar 
los parámetros de dimensión, altura y color. Se 
permitirá la innovación en el uso de materiales, 
siempre y cuando se cumpla con los criterios 
técnicos establecidos en el presente manual.
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Descripción: 
Identificativo de cama.
Código: SI-IDE-10.

Materiales:
PVC blanco de 3 mm. 
Diseño en vinil impreso con laminado mate o 
vinil monocromático cortado en ploter.

Medidas:
10 x 10 cm

Fijación:
Adosado mediante recuadro de cintas de doble 
contacto o silicona universal transparente.

1 2
10 cm

10 cm

CABECERO

10 cm

Identificativo interior

Identificativo de camaEl
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Nota:
Las especificaciones descritas para esta señal 
son referenciales. El proyectista deberá respetar 
los parámetros de dimensión, altura y color. Se 
permitirá la innovación en el uso de materiales, 
siempre y cuando se cumpla con los criterios 
técnicos establecidos en el presente manual.
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Elementos reguladores4

Elementos informativos
Están constituidos por mapas de ubicación, directorios, 
subdirectorios, instrucciones sobre horarios, usos, etc.
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PROHIBICIÓN EVACUACIÓN ADVERTENCIA OBLIGACIÓN CONTRA
INCENDIO

Señales de seguridad para todos los niveles de atención de salud

La señalética de seguridad es muy importante 
en caso de emergencias. 

En lugares de trabajo o de servicios públicos 
resulta habitual encontrar diferentes señales 
con advertencias e indicaciones mediante 
símbolos que aportan información sobre 
potenciales riesgos que puedan producir daños 
a las personas, la infraestructura y los equipos. 

Provee información importante y guía hacia las 
rutas de evacuación o zonas seguras e indican 
la ubicación de equipos o sistemas contra 
incendio que permiten controlar eventuales 
emergencias.

Cuando sucede una emergencia, la señalética 
hospitalaria deja de funcionar y se da prioridad 
a la señalética de seguridad.

La señalética de seguridad que se describe en 
el presente manual tiene fines informativos. 
Es un compendio de la NTP 399.010-
16 y La Norma Técnica de Salud (NTS) N° 
037-MINSA/OGDN. 

Señales de seguridad

Nota:
Será responsabilidad de la Oficina de 
Infraestructura Hospitalaria la revisión y 
cumplimiento de las pautas para señalización 
de seguridad según la normativa vigente.
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Señalética para el primer  
nivel de atención
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La señalética para el primer 
nivel de atención

Primer Nivel de Atención
(Vigente)

Primer Nivel de Atención 
(Equivalente)

1 Posta Médica

Centro Médico
2 Cap I
3 Centro Médico
4 Cap II
5 Policlínico Policlínico de Complejidad 

Creciente
6 Cap III

7 Clínica Central de Prevención Centro Especializado

Para uso en centros de los siguientes niveles de atención:
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 LOGO RED ESSALUD BARRANCO
POLICLÍNICO

Azul corporativo

Área para nombre del establecimento de salud
(centrado)

Identificativo exterior en fachada

Descripción:  
Identificativo exterior en fachada.

Código: POL-SE-IDE-01.

Materiales: 
Caja de luz o estructura de fierro forrado con 
lona e impresión resistente a la luz.

Medidas: 
Tamaño variable, según disponibilidad de 
espacio.

Fijación: 
Mediante orejas soldadas a la estructura y 
tirafones de 4”.
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La señalética para el primer 
nivel de atención

Nota:
Las especificaciones descritas para esta señal 
son referenciales. El proyectista deberá respetar 
los parámetros de dimensión, altura y color. Se 
permitirá la innovación en el uso de materiales, 
siempre y cuando se cumpla con los criterios 
técnicos establecidos en el presente manual.
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POL-IND-1a - Indicativo simple 120 x 30 cm 

POL-IND-1b - Indicativo de bifurcación 180 x 40 cm

Estos indicativos pueden tener dos caras.

2.20 m

Fijación de colgante:
En techos de concreto se utilizan tarugos 
y armellas, en techos de drywall se 
utilizan armellas especiales con 
mariposa. En falso techo segun el gráfico. 

Armella abierta.

Cadena o cable 
de acero.

Alambre galvanizado a 
punto fijo.

Ángulo de soporte de 
baldosas del falso 
techo.

Parte frontal.Parte 
posterior.

Consultorios del 12 al 23
Odontología del 24 al 26

Consultorios

Laboratorio
Mamografía
Consultorios del 1 al 6

7 cm

Férula o grapa para 
ajustar cable.

Referencias

PVC blanco 3mm

Vinil autoadhesivo impreso
con laminado mate o cortado 
con ploter.

Indicativos colgantes

Descripción:  
Identificativo interior colgante.

Códigos: POL-SI-IND-01a, POL-SI-IND-01b.

Materiales: 
MDF de 9mm forrado con vinil autoadhesivo 
blanco, con franja de color y diseño en vinil 
monocromático ploteado.

Medidas: 
POL-IND-01a: 120 x 30 cm 
POL-IND-01b: 180 x 40 cm

Fijación: 
Colgante mediante armellas abiertas y cadena 
o cable de acero. (ver ilustración)

10 cm

5 cm

Tornillo para fijar el
ángulo al tablero.

Ángulo de aluminio de 1/2"

Armella de 3/4"

Parte posterior del tablero
de MDF de 9 mm.
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La señalética para el primer 
nivel de atención

Nota:
Las especificaciones descritas para esta señal 
son referenciales. El proyectista deberá respetar 
los parámetros de dimensión, altura y color. Se 
permitirá la innovación en el uso de materiales, 
siempre y cuando se cumpla con los criterios 
técnicos establecidos en el presente manual.
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DIRECTORIO

Admisión / Citas
1er. Piso

2do. Piso

Farmacia
Acreditación
Radio Imagen

Consulta Externa
Medicina Interna

Pediatría
Ginecología
Odontología
Laboratorios
Mamografía
Referencias

Referencias

1er. PISO

Farmacia
Acreditación
Radio Imagen

1,
10

 m

1,
50

 m

PVC blanco 3 mm

Vinil autoadhesivo impreso
con laminado mate o cortado 
con ploter.

Descripción:  
Directorio general.
Código: POL-SI-INF-01.

Materiales: 
PVC blanco de 3 mm. 
Diseño en vinil impreso con laminado mate o 
vinil monocromático cortado en ploter.

Medidas: 
60 x 100 cm

Fijación: 
Mediante recuadros de cinta de doble contacto o 
silicona universal transparente.

Descripción:  
Indicativo de nivel.
Código: POL-SI-IND-02.

Materiales: 
PVC blanco de 3 mm. 
Diseño en vinil impreso con laminado mate o 
vinil monocromático cortado en ploter.

Medidas: 
60 x 60 cm

Fijación: 
Mediante recuadros de cinta de doble 
contacto o silicona universal transparente.

Directorio principalLa
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La señalética para el primer 
nivel de atención

Nota:
Las especificaciones descritas para esta señal 
son referenciales. El proyectista deberá respetar 
los parámetros de dimensión, altura y color. Se 
permitirá la innovación en el uso de materiales, 
siempre y cuando se cumpla con los criterios 
técnicos establecidos en el presente manual.
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Sala de Espera Consultorios

PVC blanco 3mm

Vinil autoadhesivo impreso
con laminado mate o cortado 
con ploter.

Descripción: 
Identificativo de área o unidad funcional.
Código: POL-SI-IDE-01.

Material:
PVC blanco de 3 mm. 
Diseño en vinil impreso con laminado mate o 
vinil monocromático cortado en ploter.

Medidas:
120 x 30 cm

Fijación:
Mediante recuadros de cinta de doble contacto o 
silicona universal transparente.

Identificativo de áreaLa
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La señalética para el primer 
nivel de atención

Nota:
Las especificaciones descritas para esta señal 
son referenciales. El proyectista deberá respetar 
los parámetros de dimensión, altura y color. Se 
permitirá la innovación en el uso de materiales, 
siempre y cuando se cumpla con los criterios 
técnicos establecidos en el presente manual.
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De 5 a 15 cm
30 cm

30 cm

Dermatología PVC 3 mm

Ángulos de aluminio de 3/4”
Tornillo 
autoroscante
8x1/2”

En las banderas se 
colocará el logo en la 
parte opuesta de la 
fijación del PVC.

Ángulos de aluminio de 3/4”

La altura puede variar dependiendo 
de la altura de los pasadizos y la 
presencia de obstáculos visuales

Dermatología

PVC blanco 3 mm

Vinil autoadhesivo impreso
con laminado mate o cortado 
con ploter.

Descripción: 
Identificativo de ambiente principal.
Código: POL-SI-IDE-02.

Materiales:
PVC blanco de 3 mm.

Medidas:
30 x 40 cm

Fijación:
Mediante recuadros de cinta de doble
contacto o silicona universal transparente.

Descripción: 
Identificativo de ambiente principal en bandera.
Código: POL-SI-IDE-03.

Materiales:
PVC de 3 mm.
Ángulos de aluminio de 3/4” 
Diseño en vinil impreso con laminado mate o 
vinil monocromático cortado en ploter.

Medidas:
30 x 40 cm

Fijación:
Bandera fijada con tarugos y tornillos.
(Ver ilustración).

Identificativos de ambiente principal adosado y en bandera
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La señalética para el primer 
nivel de atención

Nota:
Las especificaciones descritas para esta señal 
son referenciales. El proyectista deberá respetar 
los parámetros de dimensión, altura y color. Se 
permitirá la innovación en el uso de materiales, 
siempre y cuando se cumpla con los criterios 
técnicos establecidos en el presente manual.
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40
 cm

16
0 

cm

60 cm 15 cm

PLATAFORMA DE
ATENCIÓN
PRESTACIONES
ECONÓMICAS
OF. 202

PVC blanco 3 mm

Vinil autoadhesivo impreso
con laminado mate o cortado 
con ploter.

Identificativo de ambiente principal

Descripción: 
Identificativo de área o unidad funcional.
Código: POL-SI-IDE-04.

Material:
PVC blanco de 3 mm. 
Diseño en vinil impreso con laminado mate o 
vinil monocromático cortado en ploter.

Medidas:
60 x 40 cm

Fijación:
Mediante recuadros de cinta de doble
contacto o silicona universal transparente.
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La señalética para el primer 
nivel de atención

Nota:
Las especificaciones descritas para esta señal 
son referenciales. El proyectista deberá respetar 
los parámetros de dimensión, altura y color. Se 
permitirá la innovación en el uso de materiales, 
siempre y cuando se cumpla con los criterios 
técnicos establecidos en el presente manual.
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4,5,6 4,5 12

Banda EsSalud Banda EsSalud

130 cm

20 cm

Descripción: 
Identificativo de ambientes complementarios.
Código: POL-SI-IDE-05.

Material:
PVC blanco de 3 mm. 
Diseño en vinil impreso con laminado mate o 
vinil monocromático cortado en ploter.

Medidas:
30 x 30 cm

Fijación:
Mediante recuadros de cinta de doble
contacto o silicona universal transparente.

Señales identificativas de ambientes complementarios  
y franja de color institucional

PVC blanco 3mm

Vinil autoadhesivo impreso
con laminado mate o cortado 
con ploter.
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La señalética para el primer 
nivel de atención

Nota:
Las especificaciones descritas para esta señal 
son referenciales. El proyectista deberá respetar 
los parámetros de dimensión, altura y color. Se 
permitirá la innovación en el uso de materiales, 
siempre y cuando se cumpla con los criterios 
técnicos establecidos en el presente manual.
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Señalética para personas 
con discapacidad
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Señalética accesible

La accesibilidad como base de la señalética para personas con discapacidad

Basándonos en el principio de la accesibilidad 
universal, la señalética debe ser parte de un 
sistema de orientación adaptado a todas las 
personas, con o sin discapacidad, pero poniendo 
énfasis en el grupo que requiere más atención y 
apoyo.

Las personas tienen capacidades y discapacidades 
diversas, por lo tanto, un sistema de orientación 
debe tener en cuenta esas condiciones para hacer 
las adaptaciones necesarias para su máximo 
provecho.

Todas las personas con o sin discapacidad tienen 
derecho a transitar por espacios accesibles, por 
lo tanto la accesibilidad universal es el principio 
básico que permite gozar de la prestación 
de un servicio, la utilización de un bien o la 
comunicación entre personas, la accesibilidad 
permite desplazarse de forma autónoma 
participando con plenitud en la vida social. El 
diseño e implementación de señalética para 
personas con discapacidad debe tener en cuenta 
este principio.

ACCESIBILIDAD

Las personas tienen diversas capacidades para 
percibir las señales:

-  	Visión: agudeza visual, cromatismo, distorsión 
visual, no visión.

- 	 Audición: hipoacusia, no audición.

- 	 Cognición: percepción, comprensión, 
razonamiento, memoria.

- 	 Movilidad: acercamiento, alcance visual por 
posición.

RUTAS DE DESPLAZAMIENTO

Los diferentes espacios forman rutas de 
desplazamiento por donde transitan los usuarios. 
Estos espacios deben ser adaptados para ser rutas 
de recorrido seguros para lo cual es necesario:

- 	 Implementar sistemas de referencias 
topológicas o espaciales como puntos de 
partida, mapas de ubicación.

- 	 Implementar señales indicativas de ruta, 
ayudas en puntos de cambio de dirección, 
identificación correcta de áreas y puntos de 
llegada.
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¿A quién va dirigida la señalética accesible?

La señalética para personas con discapacidad 
está orientada a suprimir barreras y facilitar la 
orientación espacial de forma fácil y segura.

Los grupos que se benefician de la accesibilidad 
son:

Persona con discapacidad física:

- 	 Personas con movilidad reducida.

- 	 Personas con discapacidad física ambulante.

- 	 Personas usuarias de silla de ruedas.

- 	 Personas hemipléjicas.

- 	 Personas tetrapléjicas.

- 	 Personas con falta de coordinación.

- 	 Personas con dificultad para hablar.

- 	 Personas con limitaciones de resistencia.

Personas con discapacidad sensorial:

- 	 Persona con discapacidad visual.

- 	 Personas ciegas.

- 	 Personas con baja visión.

- 	 Persona con discapacidad auditiva.

- 	 Personas sordas.

- 	 Personas con hipoacusia.

Persona con discapacidad intelectual:

- 	 Personas con dificultades para interpretar 
información.

- 	 Personas con dificultades de orientación.

Otras discapacidades:

- 	 Personas mayores.

- 	 Personas mayores discapacitadas.

- 	 Personas mayores no discapacitadas.

- 	 Niños.

Señalética accesible
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Señalética para personas con discapacidad visual

La ausencia del sentido de la vista es una de las 
mayores dificultades para desplazarse de forma 
ágil y segura. Puede ser permanente o transitoria, 
completa o parcial, o aparecer solo en situaciones 
de poca luz.

Al no percibir las señales visuales, se requiere 
adaptarlas para su percepción, por lo que es vital 
entender como las personas con poca visión y las 
que carecen de ella interactúan con su entorno.

La señalética para personas con discapacidad 
visual afronta el reto de proporcionar los 
elementos de información e interacción requeridos 
para una adecuada orientación, facilitando el 
desplazamiento.

Estableceremos una serie de pautas para el diseño 
de señales, la señalización adecuada de rutas y 
la implementación de espacios bien señalizados.

La señalética tradicional está formada por 
elementos visuales, obviamente las personas 
con discapacidad visual no pueden percibirlos, 
entonces estos carecen de utilidad, por lo tanto 
es necesario traducirlas a un sistema que sea 
perceptible e instalarlas en espacios y distancias 
que permitan su interacción con los usuarios con 
discapacidad visual.

ADOSADO BANDERA COLGANTE SOBRE PLANO

Señalética accesible
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Adaptación de los espacios para personas con deficiencia visual

Adaptaciones en cuanto a la iluminación 

Una adecuada iluminación es vital para personas 
con deficiencia visual. Pueden ser sensibles al 
brillo intenso o al contraste de luces y sombras, 
o requerir períodos largos de adaptación, por lo 
tanto hay que considerar estos factores antes 
de implementar la iluminación de ambientes y 
pasadizos.

Elección de lámparas y luminarias 

Se recomienda la luz cálida, uniforme en áreas 
de recepción y pasadizos, preferentemente con 
fluorescentes.

Ubicación de las luminarias 

1. Hay que evitar los efectos de sombra y luz 
contiguas porque puede desorientar a las 
personas con poca visión.

2. En áreas de ingreso la iluminación debe ser 
uniforme. Hay que evitar que la luz natural 
llegue a deslumbrar en los accesos a escaleras 
o pasadizos, se recomienda el uso de cortinas 
opacas.

3. Las luminarias se deben colocar por encima 
de la línea normal de visión. 

4. Se deben evitar los obstáculos en el centro, 
si son necesarios se deberán señalizar 
adecuadamente con fuertes elementos de 
contraste.

5. Se recomienda el uso de pantallas difusoras, 
para difuminar la iluminación.

6. Hay que resaltar detalles que sean de interés, 
tales como escaleras, carteles, números, 
indicadores, planos, etc., utilizando luces 
directas sobre ellos, evitando los reflejos, para 
que puedan ser identificados con facilidad.

7. Iluminar de manera uniforme las escaleras, 
peldaños y rampas.

Evitar los reflejos 

1. La mejor manera de evitar los reflejos es 
utilizar difusores y fuentes de luz en distintas 
direcciones.

2. No utilizar fuentes de luz muy intensas cerca 
de superficies pintadas con colores claros, 
utilizar colores mate o antirreflectantes.

3. Evitar luminarias sin difusor.

4. Evitar luminarias en la pared porque producen 
deslumbramiento.

5. Las superficies muy brillantes causan reflejos 
y producen deslumbramiento. Son preferibles 
las superficies mates en paredes y mobiliario.

 

Facilitar la adaptación a la luz y la oscuridad

1. Se deben evitar los grandes contrastes entre 
el vestíbulo y el exterior, durante el día el 
vestíbulo debe estar bien iluminado y durante 
la noche se atenuará.

2. Cuando las personas con visión reducida 
se encuentran con espacios contiguos que 
tienen diferente iluminación, el paso de 
uno a otro produce inseguridad.  Se deben 
evitar cambios bruscos de iluminación entre 
espacios adyacentes que puedan exigir ajustes 
continuos del ojo. Se deben aplicar contrastes 
suaves en accesos a escaleras, ascensores y 
oficinas.

3. Se usarán colores claros en techos y paredes 
que vayan a estar muy iluminados para 
reducir un contraste excesivo que requiera una 
adaptación constante de la vista.

Señalética accesible
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Consideraciones para personas con visión limitada

Elementos de un letrero:

• Letras y símbolos en tamaño grande.

• Letras y símbolos en alto relieve.

• Escritura braille.

Letras y símbolos en tamaño grande

La letra debe ser fácilmente legible, de 
reconocimiento rápido. Se recomiendan las 
fuentes de tipo Arial o Helvética.

Composición

Solo los textos largos deberán ir justificados a la 
izquierda 

Contraste

El letrero debe contrastar cromáticamente con la 
pared donde se ubique y, a su vez, los caracteres 
o pictogramas del letrero lo harán con el fondo 
del mismo. Lo primero que llama la atención es 
el soporte, no la información incluida en él.

El material del soporte será mate para evitar 
reflejos y deslumbramiento.

Adecuación del tamaño de las letras 

Para personas con deficiencia visual el tamaño de las letras “E” debe 
tener un minimo recomendable segun la siguiente tabla.

5 m 4 m 3 m 2 m 1 m

 5 m

DISTANCIA
TAMAÑO

MINIMO RECOMENDABLE

4 m

3 m

2 m

1 m

50 cm

7,0 cm

5,6 cm

4,2 cm

2,8 cm

1,4 cm

0,7 cm

14,0 cm

11,0 cm

8,4 cm

5,6 cm

2,8 cm

1,4 cm

Consultorio

Señalética accesible

Consultorio

5 m 4 m 3 m 2 m 1 m

 5 m

DISTANCIA
TAMAÑO

MINIMO RECOMENDABLE

4 m

3 m

2 m

1 m

50 cm

7,0 cm

5,6 cm

4,2 cm

2,8 cm

1,4 cm

0,7 cm

14,0 cm

11,0 cm

8,4 cm

5,6 cm

2,8 cm

1,4 cm
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Señalética inclusiva

Área de interaccción ergonómica para personas sin visión

Área de interacción ergonómica

• 	Fuera de estas dimensiones, no se deben 
instalar letreros en braille ni alto relieve, ya 
que se dificulta su lectura y, en muchos casos, 
se hace físicamente imposible.

• 	El espacio de interacción de la lectura braille 
es limitada a un máximo de 6,6 mm por línea 
de texto.

175 cm 145 cm 125 cm

6 mm x línea de texto braille

160 cm

100 cm

50 cm
25 cm

45 cm
65 cm
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100






 Signo generador

del braille

1

2

3

4

5

6










 Diámetro de la base

Altura del relieve: 0,5 mm a 0,65 mm         

 1,2 a1,5 mm

Distancia horizontal entre puntos

2,5 mm a 2,6 mm

2,5 mm a 2,6 mm

en la misma celda

Distancia vertical entre puntos
en la misma celda

Distancia horizontal entre puntos
de celdas adyacentes

Distancia vertical entre puntos
de celdas adyacentes

6,0 mm a 6,1 mm

10 mm a 10,8 mm

Celda braille

Alto: entre 6,2 mm y 6,6 mm
Ancho: entre 3,7 mm y 4,0 mm

Parámetros dimensionales de los caracteres braille
La realización de los caracteres braille se 
fundamenta en una matriz de 6 puntos, 
distribuidos en 2 columnas y 3 filas. Con el fin 
de identificar cada uno de los puntos que forman 
el signo generador, están numerados según su 
posición, como puede observarse en la figura 
siguiente:

Combinando estos 6 puntos se obtienen los 
distintos caracteres en braille (64 combinaciones: 
una de ellas corresponde al espacio en blanco, 
que no contiene ningún punto).

Con las 63 combinaciones de puntos que pueden 
ser realizadas con el signo generador se realizan 
los distintos caracteres que forman los signos 
braille.

Algunos signos braille pueden contener más de 
un carácter.

Características físicas del sistema braille

Los caracteres que forman los signos braille 
deben tener unas medidas determinadas para su 
correcta lectura.
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Señalética inclusiva

La escritura braillebraille
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Es el elemento más importante de la señalética 
indicativa, aquella que indica el camino o ruta a 
seguir. 

A diferencia de las personas con visión, para 
las personas ciegas la flecha hacia arriba no 
significa seguir adelante, solo ir hacia arriba. Las 
flechas deben tener el relieve adecuado para su 
percepción y deben estar acompañadas de la 
respectiva escritura braille.

Letreros indicativos con flechas 

En la señaletica tradicional cuanto más grande es 
la flecha, mejor. Sin embargo en los letreros con 
escritura braille, la flecha sera identificada mediante 
el tacto. Por lo tanto su tamaño será pequeño, con las 
siguientes especificaciones:

10 mm 10 mm 10 mm

Se
ña

lé
tic

a 
pa

ra
 p

er
so

na
s 

co
n 

di
sc

ap
ac

id
ad
Señalética inclusiva

No está permitido usar
en los letreros o señales:

1. Flechas delgadas

2. Flechas con punta redondeada

3. Flechas huecas

4. Flechas esquemáticas

5. Flechas ornamentales

Hacia arriba

Hacia la derecha

Hacia la izquierda

ORIENTACIÓN DE LA FLECHA

Hacia abajo

La flecha

Longitud: mínimo 2 mm, máximo 12 mm

Altura: mínimo 2 mm, máximo 10 mm

Relieve: mínimo 0,5 mm, máximo 1 mm
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45 cm

45 cm

Vista de planta.

45 cm

Vista de frente.

Las señales con texto en braille serán ubicadas 
dentro del ÁREA DE BARRIDO ERGONÓMICO, 
dentro de un espacio de 45 x 45 cm.

Hay que tener en cuenta las siguientes pautas:

- 	 Hacer el adecuado levantamiento de 
información de los espacios y ambientes a 
señalizar.

-	 Estudiar en los planos los ingresos principales 
y las rutas de desplazamiento, colocando 
una estrella en los lugares donde se debe 
habilitar una señalética adaptada y colocando 
un recuadro en los ambientes donde no se 
requiere una adaptación.

-	 Ver la posibilidad de fabricar señales completas, 
es decir que tengan una representación 
visual y tengan integrada la escritura braille. 
Dependerá de conseguir a los proveedores 
especializados.

-	 De no contar con la fabricación completa, 
implementar letreros complementarios en 
braille con color resaltado, por ejemplo 
amarillo fosforescente.

-	 Respetar distancias y alturas especificadas.
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Señalética inclusiva

Ubicación de las señales
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Las señales con texto en braille serán ubicadas 
dentro del ÁREA DE BARRIDO ERGONÓMICO 
(zona de interacción entre el movimiento del 
brazo y la información que encuentra en su 
recorrido, entre 1,25 – 1,75 m de altura desde 
el suelo), resaltado en color:   . Las señales 
solo deben contener el texto en braille sobre 
materiales como planchas de poliestileno, 
aluminio o acero inoxidable.
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Señalética inclusiva

Ubicación de las señales en paredes y puertas

104

Ubicación de señales adosadas en paredes y puertas.

1,
25

 m
 h
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ta

 1
,7

5 
m

Nota:
Las especificaciones descritas para esta señal 
son referenciales. El proyectista deberá respetar 
los parámetros de dimensión, altura y color. Se 
permitirá la innovación en el uso de materiales, 
siempre y cuando se cumpla con los criterios 
técnicos establecidos en el presente manual.
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Estas señales ayudan a encontrar la ruta hacia 
ciertos destinos. Estas señales no deben incluir 
pictogramas ni textos visuales. Solo la escritura 
braille.
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Señalética inclusiva
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20 cm
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20 cm
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 d
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ui
na

1,
25

 m
 h

as
ta

 1
,7

5 
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Laboratorios

Consultorios
Hemodiálisis

Consultorios
Imágenes

Señales indicativas de ruta de 1, 2 y 3 cuerpos

Nota:
Las especificaciones descritas para esta señal 
son referenciales. El proyectista deberá respetar 
los parámetros de dimensión, altura y color. Se 
permitirá la innovación en el uso de materiales, 
siempre y cuando se cumpla con los criterios 
técnicos establecidos en el presente manual.
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Señalética inclusiva

Señales indicativas de hospitalización de 1 y 2 cuerpos

20 cm

401 al 420

320 al 301

321 al 335

1,
25

 m
 h
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ta

 1
,7

5 
m

Nota:
Las especificaciones descritas para esta señal 
son referenciales. El proyectista deberá respetar 
los parámetros de dimensión, altura y color. Se 
permitirá la innovación en el uso de materiales, 
siempre y cuando se cumpla con los criterios 
técnicos establecidos en el presente manual.
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Señalética inclusiva

107

15 cm

Medicina Física y
Rehabilitación

Admisión
Consulta Externa
Programas

Diagnóstico por
Imágenes
Laboratorios
Toma de
Muestras

1,
25

 m
 h

as
ta

 1
,7

5 
m

Señales indicativas de nivel, ascensores y escaleras

Nota:
Las especificaciones descritas para esta señal 
son referenciales. El proyectista deberá respetar 
los parámetros de dimensión, altura y color. Se 
permitirá la innovación en el uso de materiales, 
siempre y cuando se cumpla con los criterios 
técnicos establecidos en el presente manual.
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Las diferentes rutas de desplazamiento exterior 
e interior deberían estar señalizadas mediante 
caminos podotáctiles desde un punto de origen 
hasta otro de término. Los caminos están 
constituidos por franjas lineales en relieve 
desplegadas a todo lo largo del trazado e 
interrumpida por piezas cuadradas con relieve 
diferenciado de puntos, en cada punto de giro, 
cambio de dirección o conexión con un ramal u 
otro camino.

El objetivo de este podotáctil es ayudar a las 
personas con discapacidad visual en espacios 
donde es difícil la orientación. La información 
espacial se capta por medio del bastón de 
orientación o por el pie calzado, ubicándose, por 
tanto, en el pavimento.

También es un recurso visual para las personas 
con baja visión o resto visual. En este sentido el 
contraste cromático es crucial. En exteriores lo 
adecuado son piezas de concreto, en interiores 
piezas de caucho antideslizante.

Camino podotáctil

Descanso / BifurcaciónDetalles constructivos de pieza cuadrada de descanso o bifurcación.Detalles constructivos de pieza cuadrada de camino podo táctil.
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Señalética inclusiva

Señales indicativas podo táctiles

40
 c

m

40 cm

50 mm

25mm

5 mm

5 
cm

5 cm

2 cm

3 cm

40
 c

m

40 cm

Nota:
Se recomienda señalizar al inicio y final de las 
escaleras y en los exteriores del hospital.
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Estos planos se ubicarán en los accesos principales 
de bloques o áreas. El tamaño puede ser de 2 
hasta 6 módulos, entendiéndose por módulo una 
placa de 20 x 30 cm. Puede estar adosado a la 
pared o sobre un pedestal a 45° de inclinación.

Las líneas y textos deben tener un relieve de  
2 mm de altura.
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Señalética inclusiva

Mapa de ubicación en relieve

109

DOS MÓDULOS=40 x 30 cm

TRES MÓDULOS=60 x 30 cm

CU ATRO MÓDULOS=40 x 60 cm

SEIS MÓDULOS=60 x 60 cm

Ejemplo 60 x 60 cm

2

3

4

4

6

11
0 

cm

Pe
de

st
al

10
0 

cm

2 mm
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Señalética inclusiva

El uso de dispositivos digitales como tablets y 
smartphones

Los avances tecnológicos de las aplicaciones para 
tablets y smartphones son innovadores, cada día 
salen nuevas aplicaciones que facilitan la vida a 
las personas con discapacidad.

Actualmente se están desarrollando aplicaciones 
orientadas a personas con discapacidad visual, 
facilitando su integración en la era digital.

Respecto a la integración de tecnologías de la 
información y realidad aumentada, se refieren a 
sistemas de apoyo que existen actualmente, pero 
su implementación no entra en el ámbito del 
manual, por lo tanto, esta parte es solo a nivel 
informativo.

La integración de tecnologías de información para personas con discapacidad

Principales aplicaciones para smartphones: 

- 	 VoiceOver, permite el control total del 
dispositivo sin necesidad de ver la pantalla. 

- 	 KNFB Reader, escáner que lee texto impreso 
en voz alta.

- 	 VizWiz, identifica los objetos mediante ayuda 
de voluntarios on-line.

- 	 Ariadne GPS, localizador con mapas hablados.

- 	 LookTel Money Reader, identificador de billetes 
en múltiples divisas.

- 	 Color ID Free, identifica con precisión el color 
de cualquier cosa.

- 	 Light Detector, convierte la luz y su intensidad 
en sonidos.

- 	 Capti Narrator, lee contenido web a los que no 
puede ver.

- 	 Voice Brief, asistente de texto a voz para email 
y redes sociales.

- 	 Audesc Mobile, audiodescripciones de 
películas y series TV.

- 	 Medicamento Accesible Plus, lee el prospecto 
de un medicamento.

- 	 BlindSquare, GPS con información local desde 
Foursquare.

- 	 Lazzus, es un asistente que acompaña a las 
personas ciegas y con discapacidad visual en 
sus desplazamientos creando un campo de 
visión auditivo.
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Las personas sordas o con discapacidad 
auditiva son aquellas que presentan dificultades 
sensoriales o estructurales del oído o del sistema 
nervioso. Se clasifican en dos grupos: los usuarios 
del lenguaje de señas y los de lenguaje oral, 
también puede darse un desarrollo intermedio de 
ambas lenguas. Así mismo, existen sordos que en 
sus primeros años de vida no lograron desarrollar 
ninguna de las dos, o que en etapas avanzadas de 
sus vidas cuando hablaban perdieron la audición.

Las personas con discapacidad auditiva, 
desarrollan extraordinariamente el sentido de la 
vista, como una forma de adaptación cerebral 
ante la carencia de audición, por lo que se hace 
indispensable pensar en adaptaciones para su 
accesibilidad, por lo tanto la señalética visual 
es perfectamente percibirle por estas personas, 
así podrán desplazarse adecuadamente 
mediante señales indicativas, identificativas y 
de evacuación. Donde tienen dificultades es 
en el campo de la información y es allí donde 
se podrían realizar algunas adaptaciones para 
ayudar a estas personas a interactuar.
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Señalética para personas con discapacidad auditiva

Usuarios del lenguaje de señas

Las señas tienen el mismo estatus que las lenguas 
orales. En el Perú tienen carácter visogestual, es 
decir se expresa mediante movimiento de manos, 
brazos y expresiones faciales y corporales, usando 
el canal visual para su expresión. 

Antes que una deficiencia, los sordos usuarios 
del lenguaje de señas, consideran que en vez de 
una deficiencia auditiva, viven una experiencia 
visual a través de un sistema de comunicación 
que les permite establecer relaciones con otros, 
desarrollarse cognitiva, social y emocionalmente.

Usuarios del lenguaje oral

Se apoyan en sus restos auditivos por medio 
de apoyos tecnológicos y terapéuticos como los 
audífonos, el sistema FM o el implante coclear en 
caso de haber adquirido la lengua, sin embargo, 
ningún artilugio tecnológico permite alcanzar un 
nivel normal de audición.

Usuarios de la lengua escrita

Los niveles de lecto-escritura no pueden ser 
comparables con los estándares de una persona 
con buena audición, por lo que requieren 
de información gráfica simple, si es posible 
acompañada de información en lenguaje de 
señas.

Usuarios con sordoceguera

Hay personas que tienen una disminución 
severa de la vista y la audición, limitando la 
comunicación y la movilidad, por lo tanto, es difícil 
el acceso a la información y orientación. Pueden 
nacer con dificultades para ver y oír o desarrollar 
esas disfunciones en otras etapas de la vida por 
enfermedades, accidentes o envejecimiento. 
Quienes adquieren la sordoceguera en etapas 
avanzadas de sus vidas y han tenido experiencias 
visuales o auditivas, tienen un bagaje de 
conocimientos aprovechables.
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La señalética no solo comprende una serie de 
elementos visuales o táctiles, también es posible 
recurrir simultáneamente a diferentes formas de 
comunicación para asegurar su accesibilidad.

Mediante el sistema multimedia se dispondrá 
la información en varios lenguajes, códigos y 
sistemas de información, facilitando los estímulos 
sensoriales visuales, auditivos y táctiles.

Módulo multimedia o multicódigo

Es una plataforma de información multimedia de 
tamaño ergonómico que puede contener:

- 	 Macrotipo en pantalla.

- 	 Video y audio explicativo.

- 	 Video con lenguaje de señas.

- 	 Sistema braille.

- 	 Códigos QR que lanzan páginas web.

- 	 Alto contraste.

- 	 Subtitulaje.

- 	 Texto sencillo.

- 	 Botones sencillos.

- 	 Información vibrotactil.
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Apoyos tecnológicos en la señalética

VIDEOS EXPLICATIVOS
VIDEOS CON LENGUAJE DE SEÑAS

AUDIO

BOTONES INTERACTIVOS
CONTROL DE VOLUMEN

CÓDIGO QR

TEXTOS EN BRAILE

AURICULARES
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Se obtiene lo que se ve, letreros indicativos, 
identificativos, directorios, mapas de ubicación.
Señales de seguridad y evacuación, colocados
según las normas vigentes.

Baliza electrónica que transmite y recibe información, hasta 
un rango aproximado de 80 m.

Un sistema de geolocalización, un sistema de información
y un sistema de retroalimentación para trabajar metadatos.

Usuarios y visitantes de espacios públicos y privados. Personas

Sistema de orientación digital con un aplicativo que existen actualmente, pero su 
implementación no son parte de este manual, por lo tanto, es solo informativo.

con discapacidades visuales, auditivas y motoras.

A traves del uso de smartphones y tablets podrán acceder a los
beneficios de la señaletica digital con realidad aumentada. -

DOS SISTEMAS INTEGRADOS

¿Qué se obtiene?

A través de dispositivos y una app, se obtiene una nueva  
experiencia de usuario, con información adicional, 
personalizada por medio de la realidad aumentada. 

Podría ver rutas de desplazamiento, horarios de atención,
información sobre eventos, etc.
Para usuarios con minusvalías visuales se proporcionarían 
señales acústicas.
Para usuarios extranjeros se mostraría la información
traducida.              

¿Qué se obtiene?

Red de transmisores bluetooth
(beacons)

SEÑALÉTICA TRADICIONAL SEÑALÉTICA DIGITAL

¿Que hay detrás del beacon?

App
Aplicativo para smartphones Android, iOS, mediante el cual
el usuario interactúa con su entorno, obteniendo toda la
nformación que necesite.

Gestor de contenidos
Servicios web de gestión de contenidos, que contiene
toda la información que fluirá a través de la red de beacons.

¿Quiénes son los usuarios?

Solución

Rutas de desplazamiento bien señalizadas, directorios, mapas
de ubicación, ayudas visuales y auditivas.

¿Qué necesitan?

¿Cómo se benefician?
Ahorran tiempo en sus desplazamientos, agilizan trámites, 
mejoran su seguridad.
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Señalética digital con realidad aumentada
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Detalle de pintado de estacionamiento para personas con discapacidad.
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Señalética para personas con discapacidad motora

3,
00

 m

50
 cm

1,
90

 m
60

 cm

10
 cm

40 cm

Tubo de 2 x 2” x 1,5 mm
Embebido en una base de concreto.

Plancha de sustrato de aluminio de 3 
mm de espesor. Fondo vinil reflectivo, 
arte en vinil autoadhesivo.

E5

Detalle de poste de identificación de estacionamiento para 
personas con discapacidad.

1,18

0,15

0,28

1,23

0,52

2,20

3,80 m

0,95

0,37

0,15

0,15

0,15

0,43

0,10

.15

0,28

2,002,20

0,77

r=0,608

0,97

r=0,488

0,58

118°
0,45

0,39
0,06

0,10

r=0,338

r=0,238

1,02

r=0,172

0,10

0,10

r=0,338

r=0,238

5,00 m

PINTURA DE
TRÁNSITO

PINTURA DE TRÁNSITO
COLOR BLANCO

(ÁREA DE PINTADO=5,46 m2)

PINTURA DE TRÁNSITO
COLOR AZUL (PANTONE 302 U)

(ÁREA DE PINTADO=10,22 m2) 

Detalle de pintado de estacionamiento para personas con discapacidad.
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Las personas con discapacidad motora pueden 
identificar la señalética tradicional. Su problema 
se centra en lograr un desplazamiento fluído y 
sin barreras, por lo tanto la accesibilidad es lo 
primero que hay que considerar.

Rutas accesibles

Las personas con discapacidad motora que se 
desplazan con sillas de ruedas son las que más 
dificultad tienen al momento de desplazarse.

Todos los espacios arquitectónicos deben tener 
implementadas las distancias ergonómicas para 
ayudar a las personas que se deplazan con apoyo.

Se
ña

lé
tic

a 
pa

ra
 p

er
so

na
s 

co
n 

di
sc

ap
ac

id
ad
Señalética inclusiva

Señalética para personas con discapacidad motora
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Las discapacidades intelectuales o del desarrollo 
son anomalías en el proceso de aprendizaje 
entendidas como la adquisición lenta e 
incompleta de las habilidades cognitivas durante 
el desarrollo humano que conduce finalmente 
a limitaciones sustanciales en el desarrollo 
corriente. Se caracteriza por un funcionamiento 
intelectual muy variable que tiene lugar junto a 
circunstancias asociadas en dos o más de las 
siguientes áreas de habilidades adaptativas: 
comunicación, cuidado personal, vida en el hogar, 
habilidades sociales, utilización de la comunidad, 
autogobierno, salud y seguridad, habilidades 
académicas funcionales, ocio y trabajo.

En el caso de las personas con deficiencia mental, 
puede haber dificultades para la comunicación ya 
que además de la deficiencia mental puede haber 
un problema físico que impida una comunicación 
normal. Estas dificultades dependen del grado 
de discapacidad, del tipo de enfermedad y de la 
autoestima de la persona.
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Señalética inclusiva

La señalética como medio de comunicación para 
personas con discapacidad cognitiva

La señalética tal cual está diseñada cumple con 
las pautas para ser fácilmente comprensible, 
textos legibles, pictogramas y colores simples 
forman un conjunto de elementos que facilitan 
su comprensión. Sin embargo, hay que poner 
énfasis en la forma de estructurar la información. 
(ver ilustración)

La accesibilidad cognitiva

Cualquier persona debería poder orientarse 
sin impedimentos ni barreras físicas o de 
la percepción. Para ello, se deben crear las 
condiciones o apoyos espaciales a través de un 
diseño cognitivamente accesible de entornos y 
edificios, utilizando un lenguaje comprensible 
para todos.

Señalética para personas con discapacidad cognitiva

Escalera

El usuario con discapacidad cognitiva

no entiende la función de la señal.

El usuario con discapacidad cognitiva

si entiende  la función de la señal.
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Señales bilingües
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Señalética bilingüe

En los casos donde es necesario instalar señales 
bilingües, se deben seguir las siguientes pautas:

Para señales indicativas con flecha, el texto 
principal debe ser en español, con la tipografía 
Helvética Bold Condensed en altas y bajas. Para 
el segundo idioma, el texto será en Helvetica 
Bold Condensed Cursivo en tamaño menor.

Helvética Bold Condensed

ABCDEFGHIJKLMNOPQRTUWXYZ
abcdeefghijklmnopqrstuvwzyz
1234567890

Para señales identificativas, el texto principal 
debe ser en Helvética Bold en altas y 
bajas. Para el segundo idioma el texto será 
en Helvética Oblique en tamaño menor. 
 

Helvética Bold
ABCDEFGHIJKLMNOPQRTUWXYZ
abcdeefghijklmnopqrstuvwzyz
1234567890

Helvética Oblique
ABCDEFGHIJKLMNOPQRTUWXYZ
abcdeefghijklmnopqrstuvwzyz
1234567890

Normas para señales bilingües en hospitales de segundo
y tercer nivel de atención

Farmacia
Hanpi Chasquina

Servicios
Higiénicos

Cardiología
Sunqu Hanpina

Hisp'ana

CAJA
Qulqi Pagana

Emergencia
Amachay

Texto principal

Texto secundario

Texto principal
Texto secundario

Texto principal

Texto secundario

Texto principal
Texto secundario

Farmacia
Hanpi Chasquina

Cardiología
Sunqu Hanpina

Nota:
Es responsabilidad de los encargados de las 
diferentes redes hacer una lista de nombres de 
servicios y ambientes para traducir al idioma o 
dialecto local. La lista debera ser aprobada por 
la ORI, antes de su diseño e implementación.
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En los casos donde es necesario instalar señales 
bilingües, se deben seguir las siguientes pautas:

Para señales indicativas con flecha, el texto 
principal debe ser en español, con la tipografía 
Helvética Bold Condensed en altas y bajas. Para 
el segundo idioma, el texto será en Helvetica 
Bold Condensed Cursivo en tamaño menor.

Helvética Bold Condensed

ABCDEFGHIJKLMNOPQRTUWXYZ
abcdeefghijklmnopqrstuvwzyz
1234567890

Para señales identificativas, el texto principal 
debe ser en Helvética Bold en altas y bajas. 
Para el segundo idioma el texto será en 
Helvética Bold Oblique en tamaño menor. 
 

Helvética Bold
ABCDEFGHIJKLMNOPQRTUWXYZ
abcdeefghijklmnopqrstuvwzyz
1234567890

Helvética Oblique
ABCDEFGHIJKLMNOPQRTUWXYZ
abcdeefghijklmnopqrstuvwzyz
1234567890
 

Normas para señales bilingües en centros de primer 
nivel de atenciónSe
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Señalética bilingüe

Farmacia
Hanpi Chasquina

Servicios
Higiénicos

Cardiología
Sunqu Hanpina

Hisp'ana

CAJA
Qulqi Pagana

Emergencia
Amachay

Texto principal

Texto secundario

Texto principal
Texto secundario

Texto principal

Texto secundario

Texto principal
Texto secundario

Farmacia
Hanpi Chasquina

Cardiología
Sunqu Hanpina
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Elementos  
complementarios
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Elementos complementarios

SALA DE OBSERVACIONES
“B - C”

SALA DE OBSERVACIONES
“A”

SALA DE OBSERVACIONES
“B”

Informe médico a familiares
(Máximo 02 familiares directos)
Horario: 11:00 a. m. - 12:00 m.

Gracias

Informe médico a familiares
(Máximo 02 familiares directos)
Horario: 12:00 a. m. - 1:00 p.m.

Gracias

Informe médico a familiares
(Máximo 02 familiares directos)

Horario: 17:00 a. m. - 19:00 p. m.
Gracias

30 x 20 cm

EMERGENCIA

Acuda al Servicio de Emergencia solo 
cuando su situación de salud lo amerite.

1

2

3

4
5

6

EMERGENCIA

En EMERGENCIA no se realizan curaciones, 
control de presión ni se retiran puntos ni yeso.

FLUJOGRAMA PARA ATENCIÓN MÉDICA

EMERGENCIA

Acuda al Servicio de Emergencia solo 
cuando su situación de salud lo amerite.

TIPOS DE ATENCIÓN POR EMERGENCIA

ADMISIÓN
RED

ASISTENCIAL

TRIAJE

PRIORIDAD 1 PRIORIDAD 2 PRIORIDAD 3

Para la atención se requiere:
 Documento Nacional de Identidad (DNI)
 Seguro de Salud Vigente
 Pertenecer a la Red Asistencial 

Si está esperando ser atendido:
Recuerde, la atención se realiza de acuerdo a la 
gravedad del paciente y su condición clínica, NO POR 
ORDEN DE LLEGADA.

Mientras espera, su condición de salud puede variar. 
Si siente algún cambio importante comuníquelo al 
médico de TRIAJE.

De acuerdo al diagnóstico del paciente, se permitirá 
el ingreso de sólo un familiar. En la ventanilla de 
INFORMES se le proporcionará un pase de visita.

El horario de visita es de lunes a domingo de 4 a 5 p. m. 
y de 9 a 10 p. m.

Los pacientes internados en la Sala de Pacientes 
Críticos reciben información médica de 12 a 1 p. m., 
en el área de Shock Trauma.

Cualquier informe adicional debe ser tramitado en 
la ventanilla de INFORMES, área que coordinará 
con el médico tratante.

PACIENTES
GRAVES

NO ASEGURADOS
Serán atendidos inmediata-
mente y una vez estabilizados 
serán transferidos a un hospital 
del Ministerio de Salud o al esta-

blecimiento de salud que los fa-
miliares señalen (Ley Nº 

27604). El familiar deberá 
firmar un pagaré.

PACIENTES
GRAVES

NO PERTENEZCAN
A LA RED ASISTEN-

CIAL ALMENARA
Serán atendidos inmediata-

mente y luego de estabilizados 
serán transferidos a los hos-

pitales de la Red Asisten-
cial que corresponda. 

(Rebagliati o Sabogal)

PACIENTES

ACCIDENTE
DE TRABAJO

Serán atendidos inmediatamen-
te, pero deben formalizar la 
atención médica llenando el 
formato de aviso de acciden-
te de trabajo, el cual  
deberá ser firmado por 
el empleador. 

PACIENTES

ACCIDENTES
DE TRÁNSITO

Los pacientes serán atendidos 
inmediatamente; al momento 

de la atención deben tener 
copia de la denuncia policial 

y SOAT vigente. Caso 
contrario, firmarán un 

pagaré hasta regu-
larizar los docu-

mentos.

Se le entrega un 
formato para 

atención en TRIAJE.

En TRIAJE se 
lo direcciona 

al tópico 
respectivo.

El paciente Se acredita su condición 
de asegurado y 

pertenencia a la Red 
Asistencial de su localidad.  

entrega su DNI 
para recibir 
atención.

Evaluación médica para determinar el estado de gravedad, tipo de atención 
y prioridad:

Paciente grave en 
riesgo de muerte. 
Pasa directamente a 

Shock Trauma.

Paciente delicado. 
(Requiere exámenes 
y manejo urgente) 

Pasa a los tópicos de 
Medicina, Cirugía, 

Traumatología, etc.

Paciente no grave ni con riesgo de 
alteración de órganos y sistemas.
Reciben tratamiento sintomático y son 
referidos al módulo de citas en línea 

para obtener cita inmediata (1 ó 2 días 
en su centro asistencial)

90x100 cm 90x100 cm 100x100 cm

Letreros y paneles informativos 

Descripción: 
Letreros informativos en sala de observaciones.

Materiales:
PVC blanco de 3 mm. 
Diseño en vinil impreso con laminado mate o 
vinil monocromático cortado en ploter.

Medidas:
30 x 20 cm

Descripción: 
Paneles informativos en recepción de  
emergencia.

Materiales:
PVC blanco de 3 mm. 
Diseño en vinil impreso con laminado mate o 
vinil monocromático cortado en ploter.

Medidas:
90 x 100 cm, 100 x 100 cm

Fijación:
A la pared mediante recuadros de cinta de doble
contacto o silicona universal transparente.

PVC blanco 3 mm

Vinil autoadhesivo impreso
y laminado

Nota:
Las especificaciones descritas para esta señal 
son referenciales. El proyectista deberá respetar 
los parámetros de dimensión, altura y color. Se 
permitirá la innovación en el uso de materiales, 
siempre y cuando se cumpla con los criterios 
técnicos establecidos en el presente manual.
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Elementos complementarios

HOSPITAL III - ESSALUD JULIACA

SERVICIO DE EMERGENCIA

MÉDICOS

TÓPICO DE ENFERMERÍA

SALA DE OBSERVACIÓN

LABORATORIO

FARMACIA

RAYOS X

CONDUCTOR AMBULANCIA

Medicina

Pediatría

GUARDIA DE DÍA - JEFE DE GUARDIA: GUARDIA NOCTURNA - JEFE DE GUARDIA:

Cirugía

Gineco-obstetricia

Lic. Enfermería

Lic. Enfermería

ROL DE PERSONAL DE TURNO POR DÍA
FECHA:

Medicina

Pediatría

Cirugía

Gineco-obstetricia

Lic. Enfermería

Lic. Enfermería

MÉDICOS

TÓPICO DE ENFERMERÍA

SALA DE OBSERVACIÓN

LABORATORIO

FARMACIA

RAYOS X

CONDUCTOR AMBULANCIA

Panel de servicio de emergencia

Descripción: 
Panel de emergencia en sala de espera de los 
servicios de emergencia, sirve para ayudar a los 
usuarios a identificar el rol de personal de turno 
por día.

Materiales:
Acrílico blanco de 3mm. 
Diseño en vinil impreso y laminado con 
ventanas troqueladas en los espacios donde se 
va a escribir.

Medidas:
160 x 120 cm

Fijación:
A la pared mediante recuadros de cinta de doble 
contacto o silicona universal transparente.

Nota:
Las especificaciones descritas para esta señal 
son referenciales. El proyectista deberá respetar 
los parámetros de dimensión, altura y color. Se 
permitirá la innovación en el uso de materiales, 
siempre y cuando se cumpla con los criterios 
técnicos establecidos en el presente manual.
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Elementos complementarios

Acrílico portarótulo de especialidad y letrero intercambiable

Acrílico portanombre

Descripción: 
Acrílicos porta rótulo de especialidad y  
portanombre.

Materiales:
Acrílico transparente de 2,5 mm.

Medidas:
Portarótulo 30 x 8  cm.
Portanombre 30 x 6 cm.

Fijación:
A la pared o puerta mediante recuadros de 
cinta de doble contacto o silicona universal 
transparente.

Neumología

Letrero especialidad 30 x 7,5 cm

Nombre 30 x 6 cmPortanombre de 30 x 6,5 cm

Portarótulo 30 x 8 cm

DRA. DORA PORTUGAL VERA

Neumología

Letrero especialidad 30 x 7,5 cm

Nombre 30 x 6 cmPortanombre de 30 x 6,5 cm

Portarótulo 30 x 8 cm

DRA. DORA PORTUGAL VERA
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Elementos complementarios

Marquesina fija o rodante

Descripción: 
Marquesina fija o rodante.

Materiales:
Estructura de tubos de aluminio de 3x1”, fondo 
de MDF de 5 mm, teknopor de densidad media 
forrado con tela velour celeste.

Vidrios corredizos con chapa de seguridad tipo 
serrucho. Sobre la marquesina instalación de 
encabezado con fondo azul y logo institucional 
blanco.

En el caso de ser rodante, colocarle patas de 
fierro de 2 x 1” a los costados en forma de “T” 
invertida con garruchas.       

Medidas:
Marquesina 120 x 90 cm.

Fijación:
A la pared mediante orejas fijadas a la  
estructura de la marquesina y tirafones de 2”.

90 cm

120 cm

PVC de 3 mm

Tubo de 
aluminio 3 x 1”

Base MDF de 5 mm, 
teknopor de 1/2” y forro de 
tela velour celeste

120 cm

15 cm

Nota:
Las especificaciones descritas para esta señal 
son referenciales. El proyectista deberá respetar 
los parámetros de dimensión, altura y color. Se 
permitirá la innovación en el uso de materiales, 
siempre y cuando se cumpla con los criterios 
técnicos establecidos en el presente manual.
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Elementos complementarios

Portafiches y portafolletos de acrílico

44 cm

9 mm

60,4 cm

1 cm

1 cm

Orejas perforadas

Marco interior de acrílico
de ancho 1 cm (laterales e inferior)

de espesor 3 mm

Afiche A2
(42 x 59,4 cm)

12 cm

23 cm

9 cm

2,
5 

cm

9 cm12 cm

Descripción: 
Portafiches formato A2 y portafolletos de  
acrílico.

Materiales:
Acrílico de 3 mm.

Medidas:
Ver ilustración.

Fijación:
Porfafiches mediante tornillos en las orejas  
perforadas.

Nota:
Las especificaciones descritas para esta señal 
son referenciales. El proyectista deberá respetar 
los parámetros de dimensión, altura y color. Se 
permitirá la innovación en el uso de materiales, 
siempre y cuando se cumpla con los criterios 
técnicos establecidos en el presente manual.
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ANEXO K – PETITORIO DE EQUIPOS IETSI 

 



 
“Decenio de la Igualdad de Oportunidades para Mujeres y Hombres” 

“Año del Bicentenario, de la consolidación de nuestra Independencia, y de la conmemoración 
de las heroicas batallas de Junín y Ayacucho” 

 

LISTADO DE CODIGOS IETSI DE EQUIPOS BIOMEDICOS 
 

EQUIPOS BIOMEDICOS 

CODIGO 
IETSI 

CODIGO 
SAP 

DENOMINACION  TIPO 

EB-001 40010032 ACELERADOR LINEAL B 

EB-002 40050002 AGITADOR DE BOLSAS DE SANGRE B 

EB-003 40050134 AGITADOR DE PLAQUETAS CON INCUBADORA B 

EB-005 40050098 ANALIZADOR DE GASES Y ELECTROLITOS PORTATIL B 

EB-006 40010094 ANGIOGRAFO CARDIOVASCULAR DE PISO B 

EB-007 40110148 ANGIOGRAFO - TOMOGRAFO DE COHERENCIA OPTICA B 

EB-008 40010095 ANGIOGRAFO UNIVERSAL DE TECHO B 

EB-009 40030001 ASPIRADOR DE SECRECION NEONATAL B 

EB-010 40030009 ASPIRADOR DE SECRECION PARA SALA DE OPERACIONES B 

EB-011 40030002 ASPIRADOR DE SECRECION PORTATIL B 

EB-012 40030107 ASPIRADOR DE SECRECION RODABLE B 

EB-013 40030146 ASPIRADOR ULTRASONICO (PARA NEUROCIRUGIA) B 

EB-014 40030165 ASPIRADOR ULTRASONICO B 

EB-015 40030012 AUDIOMETRO DE DOS CANALES B 

EB-016 40110101 AUTOKERATOREFRACTOMETRO B 

EB-017 40050091 BALANZA ANALITICA - 100 A 210 g B 

EB-018 140010049 BALANZA DE PRECISION B 

EB-019 40090057 BALON INTRAORTICO B 

EB-020 40050011 BAÑO MARIA 10 - 15 LITROS B 

EB-021 40050118 BILIRRUBINOMETRO B 

EB-022 40030023 BOMBA INFUSORA DE SANGRE B 

EB-023 40110004 BRONCOFIBROSCOPIO B 

EB-024 70010126 CAMA CAMILLA PARA RECUPERACION EMERGENCIA B 

EB-025 70010123 CAMA CAMILLA PARA RECUPERACION URGENCIA B 

EB-026 40110173 CAMARA ANGIOGRAFICA RETINAL B 

EB-027 40010140 CAMARA GAMMA CON TOMOGRAFO COMPUTARIZADO (SPECT/CT) B 

EB-028 70010296 CAMILLA DE TRANSPORTE HIDRAULICA B 

EB-029 40050171 CAMPANA DE FLUJO LAMINAR HORIZONTAL B 

EB-030 40050016 CABINA DE SEGURIDAD BIOLOGICA CLASE II (4 PIES, TIPO A2) B 

EB-031 40110104 CAMPIMETRO COMPUTARIZADO B 

EB-032 40030110 CAPNOGRAFO + PULSIOXIMETRO B 

EB-033 40090113 CENTRAL DE MONITOREO CON 04 MONITORES DE 7 PARAMETROS B 

EB-034 40090138 CENTRAL DE MONITOREO CON 08 MONITORES DE 6 PARAMETROS B 

EB-035 40090144 
CENTRAL DE MONITOREO CON 09 MONITORES DE 5 PARAMETROS 
NEONATAL B 

EB-036 40090136 CENTRAL DE MONITOREO CON 09 MONITORES DE 5 PARAMETROS B 

EB-037 40090077 CENTRAL DE MONITOREO CON 10 MONITORES DE 5 PARAMETROS B 

EB-038 40090137 CENTRAL DE MONITOREO CON 10 MONITORES DE 7 PARAMETROS B 

EB-039 40090134 CENTRAL DE MONITOREO CON 11 MONITORES DE 5 PARAMETROS B 

EB-040 40090135 CENTRAL DE MONITOREO CON 12 MONITORES DE 5 PARAMETROS B 

EB-041 40050027 CENTRIFUGA DE MESA - 400 a 750 ml B 

EB-042 40050089 CENTRIFUGA REFRIGERADA DE MESA B 

EB-043 40050151 CENTRIFUGA DE PIE (1 LT O MAYOR) B 

EB-044 40050020 CENTRIFUGA PARA MICROHEMATOCRITO B 

EB-045 40050101 CENTRIFUGA REFRIGERADA PARA BANCO DE SANGRE B 



 
“Decenio de la Igualdad de Oportunidades para Mujeres y Hombres” 

“Año del Bicentenario, de la consolidación de nuestra Independencia, y de la conmemoración 
de las heroicas batallas de Junín y Ayacucho” 

 

CODIGO 
IETSI 

CODIGO 
SAP 

DENOMINACION  TIPO 

EB-046 40110087 CISTOSCOPIO ADULTO B 

EB-047 40050039 CITOCENTRIFUGA B 

EB-048 40050040 COAGULOMETRO DE SANGRE TOTAL HEPARINIZADA B 

EB-049 40110140 COLEDOCOFIBROSCOPIO B 

EB-050 40150063 COLOREADOR AUTOMATICO B 

EB-051 40050150 CONGELADORA HORIZONTAL PARA VACUNAS Y PAQUETES FRIOS B 

EB-052 40050112 CONGELADORA VERTICAL DE -20 °C (9 - 16 P3) B 

EB-053 40050173 CONGELADORA VERTICAL DE -20 °C (17 - 30 P3) B 

EB-054 40050125 CONGELADORA VERTICAL DE -70 °C (17 P3 A MAS) B 

EB-055 40030157 CORTADOR ULTRASONICO DE HUESO B 

EB-056 40050086 CRIOSTATO OFTALMOLOGICO B 

EB-057 40050047 CRIOSTATO PARA CORTES POR CONGELACION B 

EB-058 40030028 CUNA DE CALOR RADIANTE - SALA DE PARTOS B 

EB-059 40030029 CUNA DE CALOR RADIANTE - UCI NEONATAL B 

EB-060 40030031 DERMATOMO ELECTRICO B 

EB-061 40050121 DESCONGELADOR DE PLASMA B 

EB-062 40090058 DESFIBRILADOR CON MONITOR Y PALETAS EXTERNAS E INTERNAS B 

EB-063 40090003 DESFIBRILADOR CON MONITOR Y PALETAS EXTERNAS B 

EB-064 40130003 DESTARTARIZADOR ULTRASONICO B 

EB-065 40070030 DESTILADOR DE AGUA 4LPH B 

EB-066 40090007 DETECTOR DE LATIDOS FETALES B 

EB-067 40010081 DOPPLER TRANSCRANEAL B 

EB-068 40010073 DOPPLER VASCULAR PORTATIL B 

EB-069 40010054 ECOCARDIOGRAFO + TEE B 

EB-070 40010124 ECOCARDIOGRAFO + TEE AVANZADO B 

EB-071 40010007 ECOGRAFO DE USO GENERAL B 

EB-072 40010127 ECOCRAFO DOPPLER COLOR AVANZADO B 

EB-073 40010039 ECOCRAFO DOPPLER COLOR B 

EB-074 40010135 
ECOCRAFO DOPPLER COLOR CON TRANSDUCTOR 
TRANSFONTANELAR B 

EB-075 40010002 ECOGRAFO GINECO OBSTETRICO B 

EB-076 40010125 ECOGRAFO INTRAOPERATORIO B 

EB-077 40010006 ECOGRAFO OFTALMOLOGICO B 

EB-078 40010126 ECOGRAFO PARA ANESTESIOLOGIA B 

EB-079 40010134 ECOGRAFO PARA NEONATOLOGIA B 

EB-080 40010110 ECOGRAFO PORTATIL B 

EB-081 40010130 ELASTOGRAFO ULTRASONICO B 

EB-082 40090010 ELECTROBISTURI MONO/BIPOLAR DE POTENCIA ALTA B 

EB-083 40090012 ELECTROBISTURI MONO/BIPOLAR DE POTENCIA MEDIA B 

EB-084 40090013 ELECTROCARDIOGRAFO DE 01 CANAL B 

EB-085 40090016 ELECTROCARDIOGRAFO DE 03 CANALES B 

EB-086 40090019 ELECTROCAUTERIO MONO/BIPOLAR B 

EB-087 40090022 ELECTROCAOGULADOR DE ARGON PLASMA B 

EB-088 40090094 ELECTROENCEFALOGRAFO PORTATIL B 

EB-089 40090023 ELECTROENCEFALOGRAFO B 

EB-090 40090025 ELECTROMIOGRAFO Y POTENCIALES EVOCADOS B 

EB-091 40050097 ELECTRONISTAGMOGRAFO B 

EB-092 40170005 EQUIPO AUTOMATIZADO PARA DIALISIS PERITONEAL CONTINUA B 
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EB-093 40150068 EQUIPO DE BIOFEEDBACK B 

EB-096 40090027 EQUIPO DE CRANEOTOMIA B 

EB-097 40150050 EQUIPO DE DIAGNOSTICO Y TRATAMIENTO AURICULOTERAPIA B 

EB-098 40150051 EQUIPO DE DIAGNOSTICO Y TRATAMIENTO ELECTROACUPUNTURAL B 

EB-099 40150005 EQUIPO DE ELECTROTERAPIA DE CORRIENTES MULTIPLES B 

EB-100 40030172 EQUIPO DE EMISIONES OTOACUSTICAS B 

EB-101 40130018 EQUIPO DE FOTOPOLIMERIZACION B 

EB-102 40030034 EQUIPO DE FOTOTERAPIA NEONATAL B 

EB-103 40090028 EQUIPO DE GASTO CARDIACO B 

EB-104 40150069 EQUIPO DE HIDROCOLONOTERAPIA B 

EB-105 40150072 EQUIPO DE LASERTERAPIA PORTATIL B 

EB-106 40150070 EQUIPO DE MAGNETOTERAPIA PORTATIL B 

EB-107 40150010 EQUIPO DE MAGNETOTERAPIA B 

EB-108 40010113 EQUIPO DE MAMOGRAFIA DIGITAL B 

EB-109 130020058 EQUIPO DE OSMOSIS INVERSA RODABLE PARA HEMODIALISIS B 

EB-110 40150071 EQUIPO DE OZONOTERAPIA B 

EB-111 40170004 EQUIPO DE PLASMAFERESIS Y HEMOFILTRACION B 

EB-112 40090066 
EQUIPO DE POTENCIALES EVOCADOS AUDITIVOS Y 
SOMATOSENSORIALES B 

EB-113 40130023 EQUIPO DE RAYOS X DENTAL RODABLE B 

EB-114 40010116 EQUIPO DE RAYOS X ESTACIONARIO RADIOGRAFIA DIGITAL B 

EB-115 40010035 EQUIPO DE RAYOS X PANORAMICA CEFALOGRAFICO B 

EB-116 40010018 EQUIPO DE RAYOS X PORTATIL B 

EB-117 40010046 EQUIPO DE RAYOS X RODABLE ARCO EN C - VASCULAR B 

EB-118 40010112 EQUIPO DE RAYOS X RODABLE DIGITAL B 

EB-119 40090114 EQUIPO DE ESTEREOTAXIA PARA CIRUGIA B 

EB-120 40010022 EQUIPO DE TERAPIA COMBINADA B 

EB-121 40150040 EQUIPO DE TERAPIA CON MICROONDAS B 

EB-122 40010023 EQUIPO DE TERAPIA CON ONDA CORTA B 

EB-123 40150032 EQUIPO DE TERAPIA CON ULTRASONIDO B 

EB-124 40150011 EQUIPO DE TERAPIA LASER B 

EB-125 40010024 EQUIPO DE TRACCION CERVICAL - LUMBAR B 

EB-126 40110107 EQUIPO DE YAG LASER PARA OFTALMOLOGIA B 

EB-127 40050053 ESPECTROFOTOMETRO B 

EB-128 40030037 ESPIROMETRO PORTATIL COMPUTARIZADO B 

EB-129 40070049 ESTERILIZADOR A BAJA TEMPERATURA CON OXIDO DE ETILENO B 

EB-130 40070051 
ESTERILIZADOR A BAJA TEMPERATURA POR PEROXIDO DE 
HIDROGENO B 

EB-131 40070010 ESTERILIZADOR A CALOR SECO CAPACIDAD 30 A 55 Litros B 

EB-132 40070031 ESTERILIZADOR A VAPOR DE MESA (15 a 25 lt) B 

EB-133 40070033 ESTERILIZADOR A VAPOR DE MESA (25 a 45 lt) B 

EB-134 40070047 ESTERILIZADOR A VAPOR DE RED 100 - 150 lt B 

EB-135 40070017 ESTERILIZADOR A VAPOR DE RED 200 - 310 lt B 

EB-136 40070019 ESTERILIZADOR A VAPOR DE RED 500 - 600 lt B 

EB-137 40070059 ESTERILIZADOR A VAPOR DE RED DOS PUERTAS (750 LITROS O MAS) B 

EB-138 40070058 ESTERILIZADOR A VAPOR DE RED DOS PUERTAS (2000 LITROS O MAS) B 

EB-139 40070060 ESTERILIZADOR A VAPOR DE RED, UNA PUERTA (500 a 610 lt) B 

EB-140 40070027 ESTERILIZADOR CON GENERADOR ELECTRICO DE VAPOR ( 50 A 85 LT) B 
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EB-141 40070037 
ESTERILIZADOR CON GENERADOR ELECTRICO DE VAPOR 200 A 310 
LITROS B 

EB-142 40070038 
ESTERILIZADOR CON GENERADOR ELECTRICO DE VAPOR 400 A 500 
LITROS B 

EB-143 40070061 
ESTERILIZADOR CON GENERADOR ELECTRICO DE VAPOR, DOS 
PUERTAS (100 A 150 LT) B 

EB-144 40070062 
ESTERILIZADOR CON GENERADOR ELECTRICO DE VAPOR, DOS 
PUERTAS (200 A 310 LT) B 

EB-145 40070070 
ESTERILIZADOR CON GENERADOR ELECTRICO DE VAPOR, DOS 
PUERTAS (400 A 500 LT) B 

EB-146 40070064 
ESTERILIZADOR CON GENERADOR ELECTRICO DE VAPOR, DOS 
PUERTAS (500 A 610 LT) B 

EB-147 40070072 
ESTERILIZADOR CON GENERADOR ELECTRICO DE VAPOR, DOS 
PUERTAS (DE 890L O MAS) B 

EB-148 40070065 
ESTERILIZADOR CON GENERADOR ELECTRICO DE VAPOR, UNA 
PUERTA (100 A 150 LTS) B 

EB-149 40070066 
ESTERILIZADOR CON GENERADOR ELECTRICO DE VAPOR, UNA 
PUERTA (500 A 610 LT) B 

EB-150 40110108 FACOEMULSIFICADOR B 

EB-151 40150049 FAJA ERGOMETRICA CON MONITOR B 

EB-152 40050079 FLOTADOR DE TEJIDOS B 

EB-153 40110175 FOTOCOAGULADOR LASER 532 NANOMETROS B 

EB-154 40110092 GASTROFIBROSCOPIO B 

EB-155 40050063 GLUCOMETRO B 

EB-156 40110109 HISTEROFIBROSCOPIO B 

EB-157 40090029 IMPEDANCIOMETRO B 

EB-158 40030135 INCUBADORA DE CULTIVO 35 A 60 LITROS B 

EB-159 40050154 INCUBADORA DE CULTIVO (140 LITROS) B 

EB-160 40030040 INCUBADORA DE TRANSPORTE ESTANDAR B 

EB-161 40030041 INCUBADORA DE TRANSPORTE - UCI B 

EB-162 40030043 INCUBADORA NEONATAL - ESTANDAR B 

EB-163 40030045 INCUBADORA NEONATAL - UCI B 

EB-164 40110027 LAMPARA DE HENDIDURA CON TONOMETRO DE APLANACION B 

EB-165 40030047 LAMPARA QUIRURGICA DE TECHO DE INTENSIDAD ALTA B 

EB-166 40030136 LAMPARA QUIRURGICA DE TECHO SIMPLE B 

EB-167 40030052 LAMPARA QUIRURGICA RODABLE B 

EB-168 40070040 LAVADOR AUTOMATICO DE CHATAS B 

EB-169 40070071 LAVADOR DESINFECTOR (340 LTS A MAS) B 

EB-170 40070041 LAVADOR DESINFECTOR B 

EB-171 40070043 LAVADOR ULTRASONICO PARA INSTRUMENTAL B 

EB-172 40110111 LENSOMETRO B 

EB-173 40010132 LITOTRIPTOR INTRACORPOREO LASER HOLMIO B 

EB-174 40010090 LITOTRIPTOR INTRACORPOREO ULTRASONICO B 

EB-175 40030105 
MAQUINA DE ANESTESIA CON SISTEMA DE MONITOREO BASICO 
DIGITAL B 

EB-176 40030060 MAQUINA DE ANESTESIA CON SISTEMA DE MONITOREO COMPLETO B 

EB-177 40030116 
MAQUINA DE ANESTESIA CON SISTEMA DE MONITOREO COMPLETO + 
GASTO CARDIACO B 

EB-178 40170003 MÁQUINA DE HEMODIÁLISIS CON 2 BOMBAS B 

EB-179 40170002 MAQUINA DE HEMODIALISIS CON UNA BOMBA B 

EB-180 40070073 
MAQUINA SELLADORA PARA MANGAS MIXTAS CON CORTADORA 
INTEGRADA B 
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EB-181 40070050 MAQUINA SELLADORA PARA MANGAS MIXTAS B 

EB-182 40090086 MARCAPASO EXTERNO BICAMERAL B 

EB-183 40010128 MEDIDOR DE FLUJO DOPPLER B 

EB-184 40030064 MESA DE OPERACIONES ELECTRICA DE USO BASICO B 

EB-185 40030148 
MESA DE OPERACIONES ELECTRICA DE USO BASICO + 
TRAUMATOLOGIA B 

EB-186 40090068 MESA DE OPERACIONES HIDRAULICA DE USO BASICO B 

EB-187 40090100 MESA DE PARTOS ELECTRICA B 

EB-188 40110036 MICROSCOPIO BINOCULAR CON DOBLE CABEZAL B 

EB-189 40110034 MICROSCOPIO BINOCULAR B 

EB-190 40110139 MICROSCOPIO DE INMUNOFLUORESCENCIA B 

EB-191 40110093 MICROSCOPIO ESPECULAR B 

EB-192 40110065 MICROSCOPIO STEREOSCOPICO B 

EB-193 40110125 MICROSCOPIO PARA INMUNOLOGIA Y CONTRASTE DE FASE B 

EB-194 40110094 MICROSCOPIO QUIRURGICO DE NEUROCIRUGIA B 

EB-195 40110038 MICROSCOPIO QUIRURGICO - OFTALMOLOGIA B 

EB-196 40110096 MICROSCOPIO QUIRURGICO - OTORRINO B 

EB-197 40110180 MICROSCOPIO TRINOCULAR DE FASE INVERTIDA B 

EB-198 40050069 MICROTOMO DE ROTACION B 

EB-199 40090061 MONITOR DE FUNCIONES VITALES DE 05 PARAMETROS B 

EB-200 40090063 MONITOR DE FUNCIONES VITALES DE 06 PARAMETROS B 

EB-201 40090064 MONITOR DE FUNCIONES VITALES DE 07 PARAMETROS B 

EB-202 40090102 MONITOR DE FUNCIONES VITALES DE 08 PARAMETROS B 

EB-203 40090041 MONITOR DE FUNCIONES VITALES DE 05 PARAMETROS NEONATAL B 

EB-204 40090042 MONITOR DE FUNCIONES VITALES DE 06 PARAMETROS NEONATAL B 

EB-205 40090062 MONITOR DE FUNCIONES VITALES DE 07 PARAMETROS NEONATAL B 

EB-206 40090101 MONITOR DE GASTO ENERGETICO B 

EB-207 40090090 MONITOR DE PRESION INTRACRANEAL B 

EB-208 40090045 MONITOR DE TRANSPORTE B 

EB-209 40090046 MONITOR FETAL B 

EB-210 40110071 NEFROSCOPIO B 

EB-211 40110119 OFTALMOSCOPIO INDIRECTO B 

EB-212 40090095 PERFORADOR A BATERIA PARA TRAUMATOLOGIA B 

EB-213 40090050 PERFORADOR NEUMATICO PARA TRAUMATOLOGIA B 

EB-214 40050081 PHMETRO B 

EB-215 40090109 PLESTISMOGRAFO B 

EB-216 40050088 PROCESADOR AUTOMATICO DE TEJIDOS B 

EB-217 40110133 PROCTOSIGMOIDOSCOPIO ADULTO / PEDIATRICO B 

EB-218 40030071 PULSIOXIMETRO B 

EB-219 40030074 PULSIOXIMETRO CON ONDA PLETISMOGRAFICA B 

EB-220 40030075 PULSIOXIMETRO NEONATAL B 

EB-221 40030120 PULSIOXIMETRO PEDIATRICO NEONATAL B 

EB-222 40050135 REFRIGERADORA CONGELADORA ICE LINE B 

EB-223 40050127 REFRIGERADORA DE MEDICAMENTOS PARA FARMACIA DE 15 A 25 P3 B 

EB-224 40050149 REFRIGERADORA ICE LINE (105 A 150 LITROS) B 

EB-225 40050160 REFRIGERADORA ICE LINE (48 A 55L) B 

EB-226 40050071 REFRIGERADORA PARA BANCO DE SANGRE B 

EB-227 40050074 REFRIGERADORA PARA LABORATORIO B 
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EB-228 40110163 REPROCESADOR AUTOMATICO DE ENDOSCOPIOS FLEXIBLES B 

EB-229 40050075 ROTADOR DE PLAQUETAS 48 BOLSAS B 

EB-230 40050093 ROTADOR ORBITAL B 

EB-231 40090132 SELLADOR DE VASOS B 

EB-232 40070056 SELLADORA DE BOLSAS DE ESTERILIZACION B 

EB-233 40090055 SIERRA NEUMATICA OSCILANTE B 

EB-234 40010118 SISTEMA DE DIGITALIZACION CR PARA EQUIPOS DE RAYOS X B 

EB-235 40050117 SISTEMA DE INCLUSION DE PARAFINA B 

EB-236 40090093 
SISTEMA DE MICROPERFORADORES Y MICROSIERRAS PARA CIRUGIA 
MAXILO FACIAL B 

EB-237 40110183 SISTEMA DE VISUALIZACION Y TRTAMIENTO PARA VIAS BILIARES B 

EB-238 40090087 SISTEMA HOLTER B 

EB-239 40150027 TENS ANALGESICO B 

EB-240 40150035 TENS ESTIMULANTE B 

EB-241 40050131 TERMOCICLADOR PARA PCR B 

EB-242 40010121 TOMOGRAFO COMPUTARIZADO DE 128 CORTES B 

EB-243 40010088 TOMOGRAFO COMPUTARIZADO DE 16 CORTES B 

EB-244 40010114 TOMOGRAFO COMPUTARIZADO DE 64 CORTES B 

EB-245 40010105 TOMOGRAFO SIMULADOR COMPUTARIZADO B 

EB-246 40110115 TOPOGRAFO CORNEAL B 

EB-247 40090115 TORNIQUETE DIGITAL NEUMATICO B 

EB-248 40110181 TREPANADOR OTICO B 

EB-249 40030159 
UNIDAD DE ANESTESIA CON SISTEMA DE MONITOREO COMPLETO CON 
COMPENSACION DE ALTURA B 

EB-250 40030175 UNIDAD DE ASISTENCIA CIRCULATORIA VENTRICULAR B 

EB-251 40130012 UNIDAD DENTAL CON SILLON INCORPORADO B 

EB-252 40130014 UNIDAD DENTAL CON SILLON INCORPORADO MAS COMPRESORA B 

EB-253 40130015 UNIDAD DENTAL RODABLE PARA CAMPAÑA B 

EB-254 40110054 URETERORENOSCOPIO B 

EB-255 40030085 VENTILADOR DE TRANSPORTE B 

EB-256 40030121 VENTILADOR NEONATAL B 

EB-257 40030149 VENTILADOR NEONATAL + ALTA FRECUENCIA B 

EB-258 40030122 VENTILADOR VOLUMETRICO + PCV AVANZADO B 

EB-259 40030103 VENTILADOR VOLUMETRICO + PCV BASICO B 

EB-260 40110055 VIDEO ARTROSCOPIO B 

EB-261 40110075 VIDEO BRONCOSCOPIO ADULTO B 

EB-262 40110167 VIDEO BRONCOSCOPIO PEDIATRICO B 

EB-263 40110076 VIDEO CISTORESECTOSCOPIO B 

EB-264 40110147 VIDEO CISTORESECTOSCOPIO ESPECIALIZADO B 

EB-265 40110177 VIDEO CISTOSCOPIO ADULTO PEDIATRICO B 

EB-266 40110179 VIDEO COLEDOCOSCOPIO B 

EB-267 40110056 VIDEO COLONOSCOPIO ESPECIALIZADO B 

EB-268 40110078 VIDEO COLPOSCOPIO B 

EB-269 40110080 VIDEO DUODENOSCOPIO ESPECIALIZADO B 

EB-270 40110082 VIDEO GASTROSCOPIO DE USO GENERAL B 

EB-272 40110057 VIDEO GASTROSCOPIO ESPECIALIZADO ADULTO B 

EB-273 40110081 VIDEO GASTROSCOPIO PEDIATRICO B 

EB-274 40110083 VIDEO HISTEROSCOPIO B 

EB-275 40110154 VIDEO LARINGOSCOPIO B 
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EB-276 40110127 VIDEO NASOLARINGOFIBROSCOPIO ADULTO B 

EB-277 40110185 VIDEO NASOLARINGOSCOPIO ADULTO B 

EB-278 40110117 VITREOFAGO B 

EB-280 40090118 EQUIPO DE ELECTROPLEXIA B 

EB-281 40110172 MICROSCOPIO CON CAMARA DE VIDEO B 

EB-282 40050076 SISTEMA PARA PRUEBAS EN PLACAS B 

EB-283 40110060 EQUIPO DE CIRUGIA LAPAROSCOPICA B 

EB-284 40050197 CRIOSTATO AUTOMATICO PARA CORTES POR CONGELACION B 

EB-285 40070052 MAQUINA SECADORA DE CORRUGADOS B 

EB-286 40090033 MARCAPASO EXTERNO TRANSITORIO B 

EB-287 40050198 MICROTOMO DE ROTACION AUTOMATICO B 

EB-288 70010221 CABINA DE TERAPIA CON LUZ ULTRAVIOLETA B 

EB-289 40090073 MONITOR PORTATIL DE 4 PARAMETROS B 

EB-290 40170006 ANALIZADOR DE BIOIMPENDANCIA ELECTRICA B 

EB-291 40010067 ANGIOGRAFO UNIVERSAL DE PISO B 

EB-292 40010108 EQUIPO DE RAYOS X ESTACIONARIO - RADIOGRAFIA DIGITAL EN "U" B 

EB-293 40110005 BRONCOFIBROSCOPIO PEDIATRICO B 

EB-294 40090145 
CENTRAL DE MONITOREO CON 18 MONITORES DE 8 PARAMETROS 
NEONATAL B 

EB-295 40050038 CENTRIFUGA REFRIGERADA DE PIE B 

EB-296 40010042 
EQUIPO DE RAYOS X ESTACIONARIO - RADIOGRAFIA (POTENCIA 
MEDIA) B 

EB-297 40030150 VENTILADOR NO INVASIVO B 

EB-298 40090031 MAQUINA DE CIRCULACION EXTRACORPOREA B 

EB-299 40110069 MICROSCOPIO QUIRURGICO - OFTALMOLOGICO DE TECHO B 

EB-300 40130020 EQUIPO DE RAYOS X DENTAL B 

EB-301 40010036 EQUIPO DE RESONANCIA MAGNETICA DE 1.5T B 

EB-302 40010071 EQUIPO DE RAYOS X RODABLE ARCO EN C - CARDIOVASCULAR B 

EB-326 40090127 SISTEMA HOLTER AVANZADO B 

EB-303 40010074 
EQUIPO DE RAYOS X ESTACIONARIO - RADIOGRAFIA FLUOROSCOPIA 
DIGITAL B 

EB-327 40110085 VIDEO TORACOSCOPIO ADULTO B 

EB-304 40070002 DESTILADOR DE AGUA B 

EB-305 40050118 BAÑO MARIA 15 - 25 LITROS B 

EB-306 40050172 CABINA DE SEGURIDAD BIOLOGICA CLASE II (4 PIES, TIPO B2) B 

EB-307 40050023 CENTRIFUGA DE MESA ANGULO FIJO B 

EB-308 40010076 DENSITOMETRO OSEO B 

EB-309 40050148 CENTRIFUGA PARA LAVADO DE CELULAS B 

EB-310 40090149 CENTRAL DE MONITOREO CON 06 MONITORES DE 8 PARAMETROS B 

EB-311 40110017 EQUIPO DE VIDEO ENDOSCOPIA B 

EB-312 40110105 CISTOLITOTRIPTOR B 

EB-313 40010093 LITOTRIPTOR EXTRACORPOREO B 

EB-314 40010079 BOMBA INYECTORA DE CONTRASTE B 

EB-315 40010141 TOMÓGRAFO COMPUTARIZADO DE ALTA GAMA B 

EB-316 40110158 EQUIPO DE VIDEO ENDOSCOPIO ULTRASONOGRAFICO B 

EB-317 40110135 MICROSCOPIO BINOCULAR MULTICABEZAL B 

EB-318 40110112 PROYECTOR DE OPTOTIPOS B 

EB-319 40110116 UNIDAD DE REFRACCIÓN CON FOTOPTERO B 

EB-320 40030087 Ventilador neonatal pediátrico ciclado por tiempo limitado por presión B 
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EB-321 40110137 PAQUIMETRO ULTRASONICO B 

EB-322 40090099 POLIGRAFO CON REGISTRADOR B 

EB-323 40090119 SISTEMA DE MOTILIDAD DE ALTA RESOLUCIÓN CON IMPEDANCIA B 

EB-324 40090151 PERFORADOR ROTATIVO ELECTRICO A BATERIA B 

EB-325 40070053 ESTERILIZADOR DE PROCESO RAPIDO B 

EB-328 40010102 CAMARA GAMMA PORTATIL, CON SISTEMA DE CIRUGIA RADIOGUIADA B 

EB-329 40150033 FAJA ERGOMETRICA B 

EB-330 40110097 OFTALMO-RETINOSCOPIO DE PARED B 

EB-331 40070063 
ESTERILIZADOR CON GENERADOR ELECTRICO DE VAPOR DE DOS 
PUERTAS (300 A 400 LT) B 

EB-332 130020006 EQUIPO DE OSMOSIS INVERSA B 

EB-333 40050113 CONGELADORA VERTICAL DE -70 °C (9 - 16P3) B 

EB-334 40090152 

CENTRAL DE MONITOREO CON 14 MONITORES (8 MONITORES DE 5 
PARAMETROS + 2 MONITORES DE 6 PARAMETROS + 4 MONITORES DE 
7 PARAMETROS) B 

EB-335 40050177 REFRACTOMETRO PARA ORINA B 

EB-336 40030095 BOMBA DE INFUSION DE JERINGA B 

EB-337 40090153 CENTRAL DE MONITOREO CON 07 MONITORES DE 7 PARAMETROS B 

EB-338 40050142 DISPENSADOR AUTOMATICO PARA PET B 

EB-339 40050141 CELDA CALIENTE PARA PET B 

EB-340 40010107 ECOCARDIOGRAFO + INTRACARDIACO B 

EB-341 40050180 OSMOMETRO DE SOLUCIONES PARA MICROMUESTRAS B 

EB-342 40090154 MONITOR AMBULATORIO DE PRESION ARTERIAL B 

EB-343 40050200 POTENCIOMETRO B 

EB-344 40030160 CONCENTRADOR DE OXIGENO PORTATIL B 

EB-345 40010059 PROCESADOR DE PELICULAS DENTALES B 

EB-346 40110184 BRONCOFIBROSCOPIO PEDIATRICO PARA INTUBACION B 

EB-347 40030025 CALENTADOR DE FLUIDOS B 

EB-349 40050201 CABINA DE SEGURIDAD BIOLOGICA DE FLUJO LAMINAR BLINDADA B 

EB-350 40090128 CENTRAL DE MONITOREO CON 8 MONITORES DE 8 PARÁMETROS B 

EB-351 40050202 CABINA DE SEGURIDAD BIOLOGICA CLASE II (6 PIES, TIPO B2) B 

EB-352 40050203 CABINA DE FLUJO LAMINAR HORIZONTAL DE 4 PIES B 

EB-353 40030090 VENTILADOR MECÁNICO ADULTO-PEDIÁTRICO B 

EB-354 40050204 EQUIPO AUTOMATIZADO PARA PCR EN TIEMPO REAL B 

EB-355 40030151 VENTILADOR NO INVASIVO BÁSICO B 

EB-356 40090156 DESFIBRILADOR EXTERNO AUTOMATICO (DEA) B 

EB-357 40050158 ESTEILIZADOR A VAPOR VERTICAL - 150LT B 

EB-358 40030155 PULSIOXIMETRO COMPACTO B 

EB-359 40010142 IMPRESORA DE IMÁGENES PARA PELICULAS AL SECO B 

EB-360 40090155 UNIDAD DE ELECTROCIRUGÍA PARA CONO LEEP B 

EB-361 40010143 TOMÓGRAFO BÁSICO DE EMERGENCIA B 

EB-362 40030183 CONCENTRADOR DE OXIGENO B 

EB-363 40050205 CABINA PARA PCR B 

EB-364 40050146 REFRIGERADOR ICE LINE (60 A 100 LITROS) B 

EB-365 70010194 CAMA CAMILLA BÁSICA MULTIPROPÓSITO PARA UCI (COVID-19) B 

EB-366 40030184 CONCENTRADOR DE OXIGENO 10L/MINUTO B 

EB-367 40050122 CONGELADOR DE ULTRA BAJA TEMPERATURA B 

EB-368 40050207 CONGELADOR DE ULTRA BAJA TEMPERATURA (300 A 500 LITROS) B 

EB-369 40050206 CONGELADOR DE ULTRA BAJA TEMPERATURA (500 A 700 LITROS) B 
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EB-370 40010144 ANGIÓGRAFO CARDIOVASCULAR DE TECHO B 

EB-371 40050143 LIOFILIZADOR B 

EB-372 70010215 
CAMA MULTIPROPÓSITO PARA HOSPITALIZACIÓN CON CONTROL 
ELECTRÓNICO B 

EB-373 40090083 SIERRA ELECTRICA PARA ESTERNON B 

EB-374 40010145 SISTEMA DE DIGITALIZACIÓN CR PARA EQUIPOS DE MAMOGRAFÍA B 

EB-375 40010146 INYECTOR DE MEDIOS DE CONTRASTE PARA TOMOGRAFIA B 

EB-376 40030130 EQUIPO DE URODINAMIA B 

EB-377 40050208 EQUIPO PROBADOR DE ENDOTOXINAS B 

EB-378 40090143 EQUIPO DE OXIGENACION POR MEMBRANA EXTRACORPOREA B 

 
LISTADO CODIGOS IETSI DE EQUIPOS COMPLEMENTARIOS 

CODIGO 
IETSI 

CODIGO 
SAP 

DENOMINACION  TIPO 

EC-0001 40050090 AGITADOR VORTEX C 

EC-0002 40110058 AMNIOSCOPIO DE LUZ FRIA C 

EC-0003 40050159 BALANZA DE DOS PLATILLOS C 

EC-0004 140010056 BALANZA DE PLATAFORMA 100 KILOS C 

EC-0005 140010074 BALANZA DE PLATAFORMA, FUERZA 200 KG C 

EC-0006 140010050 BALANZA DE SOBREMESA DE 15 A 20 KG DE CAPACIDAD C 

EC-0007 140010051 BALANZA ELECTRONICA CON TALLIMETRO ADULTO C 

EC-0008 140010059 BALANZA ELECTRONICA CON TALLIMETRO PARA LACTANTE C 

EC-0009 140010065 BALANZA ELECTRONICA CON TALLIMETRO PEDIATRICO C 

EC-0010 140010052 BALANZA MECANICA CON TALLIMETRO ADULTO C 

EC-0011 140010015 BALANZA MECANICA CON TALLIMETRO LACTANTES C 

EC-0012 140010017 BALANZA MECANICA CON TALLIMETRO PEDIATRICO C 

EC-0013 140010073 BALANZA PARA PESAR ORGANOS C 

EC-0014 40150066 BANCO DE CUADRICEPS C 

EC-0015 150050166 BARRAS PARALELAS DE TERAPIA PARA NIÑOS C 

EC-0016 40150064 BARRAS PARALELAS PARA TERAPIA FISICA C 

EC-0017 40150002 BICICLETA ERGOMETRICA ADULTO C 

EC-0018 40150065 BICICLETA ERGOMETRICA PEDIATRICA C 

EC-0019 40030097 CABINA AUDIOMETRICA C 

EC-0020 20700025 CAJA DE LUNAS Y MONTURA DE PRUEBA PARA OFTALMOLOGIA C 

EC-0021 40030166 CALENTADOR CORPORAL C 

EC-0022 40030161 CALENTADOR DE SOLUCIONES ENDOVENOSAS C 

EC-0023 70010216 COCHE DE DOSIS UNITARIA C 

EC-0024 40030167 COCHE DE ENTUBACION DIFICIL C 

EC-0025 70010042 COCHE DE PARO C 

EC-0026 70010168 COLCHON NEUMATICO C 

EC-0027 150050026 COLCHONETA PARA EJERCICIOS C 

EC-0028 40050095 CONTADOR DE CELULAS DIGITAL C 

EC-0029 20202179 CORTADORA DE GASA ELECTRICA C 

EC-0030 60060020 DICTAFONO DE DOBLE FUNCION C 

EC-0031 70010195 ESCALERA COMBINADA CON RAMPA C 

EC-0032 150050032 ESCALERA SUECA PARA GIMNASIO C 

EC-0033 20200689 ESTETOSCOPIO ADULTO C 

EC-0034 20200694 ESTETOSCOPIO PEDIATRICO C 
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EC-0035 20200693 ESTETOSCOPIO NEONATAL C 

EC-0036 20200739 FLUJOMETRO DE OXIGENO C 

EC-0037 40030163 FLUJOMETRO CON HUMIDIFICADOR C 

EC-0038 40110019 FRONTOLUZ ELECTRICO C 

EC-0039 40110061 FRONTOLUZ QUIRURGICO C 

EC-0040 140010023 INFANTOMETRO C 

EC-0041 70010179 LAMPARA DE EXAMENES Y CURACIONES C 

EC-0042 70010119 LAMPARA DE RECONOCIMIENTO CUELLO DE GANSO C 

EC-0043 40150015 LAMPARA DE RAYOS INFRARROJOS C 

EC-0044 40110030 LARINGOSCOPIO DE FIBRA OPTICA ADULTO C 

EC-0045 40110129 LARINGOSCOPIO DE FIBRA OPTICA ADULTO - PEDIATRICO C 

EC-0046 40110130 LARINGOSCOPIO DE FIBRA OPTICA NEONATAL C 

EC-0047 40110123 LARINGOSCOPIO DE FIBRA OPTICA PEDIATRICO C 

EC-0048 20200947 LINTERNA TIPO LAPICERO C 

EC-0049 50030386 MALETIN DE ATENCION MEDICA C 

EC-0050 40030054 MALETIN DE REANIMACION ADULTO C 

EC-0051 40030114 MALETIN DE REANIMACION ADULTO / PEDIATRICO C 

EC-0052 40030123 MALETIN DE REANIMACION NEONATAL C 

EC-0053 40030115 MALETIN DE REANIMACION PEDIATRICO C 

EC-0054 20200980 MARTILLO DE REFLEJOS C 

EC-0055 30102119 MECHERO DE BUNSEN C 

EC-0056 150050157 MINI GIMNASIO C 

EC-0057 20700178 MONTURA PARA OFTALMOLOGIA C 

EC-0058 40030132 NEBULIZADOR PORTATIL C 

EC-0059 40110041 OFTALMOSCOPIO DIRECTO C 

EC-0060 40110043 OTOSCOPIO C 

EC-0061 40110134 OTOSCOPIO DE FIBRA OPTICA C 

EC-0062 40110044 PANTOSCOPIO C 

EC-0063 40110045 PANTOSCOPIO PEDIATRICO C 

EC-0064 70020340 POLEA DE PARED C 

EC-0065 140010072 RELOJ CRONOMETRO PARA LABORATORIO C 

EC-0066 40030076 RESUCITADOR MANUAL ADULTO C 

EC-0067 20202122 RESUCITADOR MANUAL ADULTO CON VALVULA PEEP C 

EC-0068 40030077 RESUCITADOR MANUAL NEONATAL C 

EC-0069 40030164 RESUCITADOR MANUAL PEDIATRICO C 

EC-0070 40110050 RETINOSCOPIO HENDIDURA C 

EC-0071 150050136 RUEDA PARA EJERCICIO DE HOMBROS C 

EC-0072 30102787 SELLADORA DE BOLSAS DE SANGRE C 

EC-0073 40090053 SIERRA ELECTRICA PARA CORTAR YESO C 

EC-0074 70010174 SILLON DE OTORRINOLARINGOLOGIA C 

EC-0075 40030078 
SISTEMA DE PRESION POSITIVA O CONTINUA EN LA VIA AEREA NASAL 
(CPAP) C 

EC-0076 40150017 TANQUE DE COMPRESAS CALIENTES C 

EC-0077 40150057 TANQUE DE COMPRESAS FRIAS C 

EC-0078 40150018 TANQUE DE PARAFINA C 

EC-0079 40150045 TANQUE HUBBARD  C 

EC-0080 40150058 TANQUE WHIRPOOL ESTACIONARIO MIEMBROS INFERIORES C 

EC-0081 40150059 TANQUE WHIRPOOL ESTACIONARIO MIEMBROS SUPERIORES C 

EC-0082 20205832 TENSIOMETRO ANEROIDE CLINICO DE MESA ADULTO C 
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EC-0083  20205833 TENSIOMETRO ANEROIDE CLINICO DE MESA PEDIATRICO C 

EC-0084 20205834 TENSIOMETRO ANEROIDE CLINICO PARA PARED ADULTO C 

EC-0085 20205835 TENSIOMETRO ANEROIDE CLINICO PARA PARED PEDIATRICO C 

EC-0086 20205836 TENSIOMETRO ANERIODE CLINICO RODABLE ADULTO C 

EC-0087 20205837 TENSIOMETRO ANEROIDE CLINICO RODABLE ADULTO / PEDIATRICO C 

EC-0088 20205838 TENSIOMETRO ANEROIDE CLINICO RODABLE PEDIATRICO C 

EC-0089 20201729 TENSIOMETRO DIGITAL C 

EC-0091 40030128 UNIDAD DE SUCCION RODABLE PARA CONECTAR A LA RED DE VACIO C 

EC-0093 40030127 UNIDAD DE SUCCION FIJA PARA CONECTAR A LA RED DE VACIO C 

EC-0094 40110186 OTO OFTALMOSCOPIO PORTATIL C 

EC-0095 20201730 TENSIOMETRO ANEROIDE CLINICO ADULTO C 

EC-0096 20201733 TENSIOMETRO ANEROIDE CLINICO PEDIATRICO C 

EC-0097 40110186 OTO-OFTALMOSCOPIO PORTATIL C 

EC-0098 40030112 MALETIN DE REANIMACION DE TRANSPORTE C 

EC-0099 20201731 TENSIOMETRO ANEROIDE CLINICO NEONATAL C 

EC-0100 140050038 TALLIMETRO C 

EC-0101 100060011 DESTRUCTOR DE AGUJAS HIPODERMICAS C 

EC-0102 40030111 EQUIPO DE OXIGENOTERAPIA C 

EC-0103 140040024 TERMOHIGROMETRO DIGITAL C 

EC-0104 140040025 TERMOHIGRÓMETRO AMBIENTAL C 

EC-0105 70010193 TRANSILUMINADOR NEONATAL C 

EC-0106 100060036 BOMBA DE EXTRACCIÓN DE LECHE C 

EC-0107 40030162 GRUA MOVIL ELECTRICA PARA PACIENTES C 

EC-0108 20200305 CAJA TÉRMICA PARA BIOLÓGICOS C 

EC-0109 20201745 TERMO PARA TRANSPORTE DE BIOLOGICOS Y VACUNAS DE 4 LITROS C 

EC-0110 140010009 BALANZA DE MESA C 

EC-0111 100060012 ENCAPSULADORA SEMIAUTOMATICA DE BAJA CAPACIDAD C 

EC-0112 140050042 TERMOMETRO DIGITAL C 

EC-0113 40030178 
SISTEMA DE PRESIÓN POSITIVA O CONTINUA EN LA VÍA AÉREAS 
NASAL - CPAP - AUTO AJUSTABLE 

C 

EC-0114 20205893 TERMOMETRO CLINICO DIGITAL C 

EC-0115 40090098 CRIOSTATO DERMATOLOGICO C 

EC-0116 40030180 
MEZCLADOR AIRE-OXÍGENO CON HUMIDIFICADOR 
NEONATAL/PEDIÁTRICO C 

EC-0117 40030147 CALENTADOR DE SOLUCIONES DE ALTO FLUJO C 

EC-0118 140010007 BALANZA ELECTRÓNICA BARIATRICA CON TALLÍMETRO C 

EC-0120 40030181 EQUIPO DE OXIGENOTERAPIA DE ALTO FLUJO C 

EC-0121 40030038 HUMIDIFICADOR BÁSICO C 

EC-0122 40040232 HUMIDIFICADOR AVANZADO (SERVOCONTROLADO) C 

EC-0123 140020075 REGISTRADOR DIGITAL DE TEMPERATURA C 

EC-0124 140040003 ANALIZADOR PARA VENTILADOR C 

EC-0125 40030182 BALANZA DE PLATAFORMA PARA SILLA DE RUEDAS C 

EC-0126 140020092 
REGISTRADOR DIGITAL DE TEMPERATURA PARA ACTIVIDADES DE 
VACUNACIÓN 

C 

EC-0127 140020093 
REGISTRADOR DIGITAL DE TEMPERATURA PARA TRANSPORTE DE 
VACUNAS 

C 

EC-0129 40050162 CAJA TRANSPORTADORA DE VACUNAS DE GRAN ALCANCE C 

EC-0130 20205904 TERMO PARA TRANSPORTE DE VACUNA DE 1.7 A 3.5 LITROS C 

EC-0131 40150073 BIPEDESTADOR NEUROLÓGICO PEDIÁTRICO C 
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LISTADO CODIGOS IETSI DE MOBILIARIO CLINICO 

CODIGO 
IETSI 

CODIGO 
SAP 

DENOMINACION  TIPO 

MC-0001 70010294 ARCHIVADOR DE LAMINAS DE PATOLOGIA MC 

MC-0002 70020280 
ARMARIO METALICO GUARDAROPA DE 1 CUERPO Y 2 
COMPARTIMIENTOS MC 

MC-0003 70020258 
ARMARIO METALICO GUARDAROPA DE 2 CUERPOS Y 4 
COMPARTIMIENTOS MC 

MC-0004 70020259 ARMARIO METALICO PARA INSTRUMENTAL DENTAL MC 

MC-0005 70020043 BIOMBO METALICO DE 1 CUERPO MC 

MC-0006 70020041 BIOMBO METALICO DE 2 CUERPOS MC 

MC-0007 70020042 BIOMBO METALICO DE 3 CUERPOS MC 

MC-0008 70010175 CAMA CAMILLA PARA TRANSPORTE Y TRANSFERENCIA DE PACIENTES MC 

MC-0009 70010006 CAMA CUNA PARA NIÑOS MC 

MC-0010 70010010 CAMA DE PARTO DE 2 SECCIONES MC 

MC-0011 70010009 CAMA MULTIPROPÓSITO PARA HOSPITALIZACION MC 

MC-0012 70010264 CAMA PARA PARTO VERTICAL MC 

MC-0013 70010013 CAMA TRAUMATOLOGICA CON MARCO BALKANICO MC 

MC-0014 70010257 CAMILLA METALICA RODABLE PARA TRANSPORTE DE CADAVERES MC 

MC-0015 70010117 CAMILLA METALICA SOBRE BASTIDOR RODABLE MC 

MC-0016 70010131 CAMILLA METALICA SOBRE BASTIDOR RODABLE CON BARANDA MC 

MC-0017 70010016 CAMILLA PARA GINECOLOGIA MC 

MC-0018 70010018 CAMILLA PLEGABLE MC 

MC-0019 70010220 
CARRO DE POLIPROPILENO PARA TRANSPORTE DE MATERIAL 
ESTERIL MC 

MC-0020 70010283 CARRO METALICO FICHERO PARA 20 PORTAHISTORIAS CLINICAS MC 

MC-0021 70010172 CARRO METALICO FICHERO PARA 32 PORTAHISTORIAS CLINICAS MC 

MC-0022 70010284 CARRO PARA TRANSPORTE DE BANDEJAS DE COMIDA MC 

MC-0023 70010200 CARRO PARA TRANSPORTE DE DESECHOS HOSPITALARIO MC 

MC-0024 70010132 CARRO PARA TRANSPORTE DE MATERIAL ESTERIL MC 

MC-0025 70010285 CARRO PARA TRANSPORTE DE ROPA LIMPIA MC 

MC-0026 70010286 CARRO PARA TRANSPORTE DE ROPA SUCIA MC 

MC-0027 70010040 COCHE DE METAL RODANTE PORTA BALON DE OXIGENO MC 

MC-0028 70020078 
CUBO METÁLICO PARA DESPERDICIOS, CON TAPA ACCIONADA A 
PEDAL MC 

MC-0029 70020080 CUNA ACRILICA RODABLE MC 

MC-0030 70010282 CUNA METALICA RODABLE PARA LACTANTES MC 

MC-0031 70010050 ESCALINATA DE METAL 1 PELDAÑO MC 

MC-0032 70010052 ESCALINATA DE METAL 2 PELDAÑOS MC 

MC-0033 70010298 ESTACION PARA LIMPIEZA DE NEONATOS MC 

MC-0034 70010187 FICHERO DE PARED PARA 10 PORTA HISTORIAS CLINICAS MC 

MC-0035 70010265 MESA DE BIPEDESTACION MC 

MC-0036 70010266 MESA DE BIPEDESTACION PARA NIÑOS MC 

MC-0037 70010270 MESA DE METAL RODABLE PARA MULTIPLES USOS MC 

MC-0038 70020307 MESA DE TRABAJO DE ACERO INOXIDABLE DE 1.40 x 0.70 MT MC 

MC-0039 70020461 MESA DE TRABAJO DE ACERO INOXIDABLE DE 1.70 x 0.70 x 0.90 MT MC 

MC-0040 70020375 MESA DE TRABAJO DE ACERO INOXIDABLE DE 2.00 x 0.90 MT MC 

MC-0041 70010068 MESA DIVAN DE METAL PARA EXAMEN GINECO OBSTETRICOS MC 

MC-0042 70010121 MESA DIVAN DE METAL PARA EXAMEN Y CURACIONES MC 

MC-0043 70010143 MESA DIVAN DE METAL PARA EXAMEN Y CURACIONES PEDIATRICO MC 
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MC-0044 70010146 MESA ESPECIAL PARA TOPICO MC 

MC-0045 70010137 MESA METALICA ANGULAR PARA INSTRUMENTOS MC 

MC-0046 70010072 MESA METALICA CON DOS DIVISIONES RODABLE MC 

MC-0047 70010138 MESA METALICA DE NOCHE PARA HOSPITALIZACIÓN MC 

MC-0048 70010152 MESA METALICA PARA CADAVERES MC 

MC-0049 70010147 MESA METALICA RECTA RODABLE PARA INSTRUMENTOS MC 

MC-0050 70010075 MESA METALICA RODABLE DE CAMA PARA COMER MC 

MC-0051 70010184 MESA METALICA RODABLE PARA ANESTESIA MC 

MC-0052 70010074 MESA METALICA  TIPO MAYO MC 

MC-0053 70010151 MESA PARA AUTOPSIA MC 

MC-0054 70010058 MESA PARA CAMBIAR PAÑALES CON TALLIMETRO PARA BEBES MC 

MC-0055 70010153 MESA PARA MASAJES MC 

MC-0056 70010300 
MESA PORTAROLLOS CON CORTADORA DE MANGAS MIXTAS DE 
ESTERILIZACION MC 

MC-0057 70010079 MESA RODABLE DE ACERO INOXIDABLE PARA CURACIONES MC 

MC-0058 70010295 MESA RODABLE DE ACERO INOXIDABLE PARA MULTIPLES USOS MC 

MC-0059 70010080 NEGATOSCOPIO DE 01 CUERPO MC 

MC-0060 70010081 NEGATOSCOPIO DE 02 CUERPOS MC 

MC-0061 70010082 NEGATOSCOPIO DE 03 CUERPOS MC 

MC-0062 70010118 PELDAÑO METALICO PARA SALA DE OPERACIONES MC 

MC-0063 70010001 PORTA BALDE METALICO RODABLE MC 

MC-0064 70010086 PORTA BOLSA METALICA RODABLE, PARA ROPA SUCIA MC 

MC-0065 70010299 PORTA BOLSA PARA BOTAS SUCIAS MC 

MC-0066 70010182 
PORTA LAVATORIO DOBLE DE ACERO INOXIDABLE RODABLE CON 
GABINETES MC 

MC-0067 70010092 PORTA LAVATORIO SIMPLE CON LAVATORIO DE ACERO INOXIDABLE MC 

MC-0068 70010124 PORTA SUERO METALICO RODABLE MULTIPLE MC 

MC-0069 70010160 PORTA SUERO METALICO DE TECHO MC 

MC-0070 70010297 PORTACHATA Y PAPAGAYO (4 UND.) MC 

MC-0071 70010158 PORTACHATA Y PAPAGAYO (8 UND.) MC 

MC-0072 70010197 RACK MOVIL PARA CAJAS E INSTRUMENTAL MC 

MC-0073 70010196 RACK MOVIL PARA CESTAS MC 

MC-0074 70010198 RACK MURAL PARA CESTAS MC 

MC-0075 70020234 SILLA DE RUEDAS PLEGABLE MC 

MC-0076 70020236 SILLA DE RUEDAS PLEGABLE PARA NIÑOS MC 

MC-0077 70020237 SILLA DE TRATAMIENTO MC 

MC-0078 70010122 SILLA ESPECIAL PARA TOMA DE MUESTRAS MC 

MC-0079 70010098 SILLON PARA HEMODIALISIS MC 

MC-0080 70010099 SILLON PARA HEMODONACION MC 

MC-0081 70020326 SILLON PARA TRATAMIENTO MC 

MC-0082 70020277 TABURETE DE METAL GIRATORIO Y FIJO MC 

MC-0083 70020251 TABURETE DE METAL GIRATORIO Y RODABLE MC 

MC-0084 70010109 TABURETE DE METAL PARA ANESTESISTA MC 

MC-0085 70020344 TABURETE METALICO GIRATORIO RODABLE ASIENTO METALICO MC 

MC-0086 70010108 TABURETE PARA DENTISTA MC 

MC-0087 70010113 
VITRINA DE ACERO INOXIDABLE PARA INSTRUMENTOS O MATERIAL 
ESTERIL 1.04x0.45 CM MC 

MC-0088 70010166 
VITRINA DE ACERO INOXIDABLE PARA INSTRUMENTOS O MATERIAL 
ESTERIL 68X45CM MC 
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MC-0089 70010165 
VITRINA METALICA PARA INSTRUMENTOS O MATERIAL ESTERIL DE 104 
X 45 CM MC 

MC-0090 70010164 
VITRINA METALICA PARA INSTRUMENTOS O MATERIAL ESTERIL DE 68 
X 45 CM MC 

MC-0091 70010293 VITRINA PARA ENDOSCOPIOS MC 

MC-0092 70010288 CARRO TERMICO PARA TRANSPORTE DE COMIDA MC 

MC-0093 70020325 SILLON DE REPOSO CON BRAZOS MC 

MC-0094 70010186 ARCHIVADOR PARA BLOQUE DE PARAFINA MC 

MC-0095 70010258 COCHE PARA TRANSPORTE DE FRASCOS MC 

MC-0096 70010097 SILLON PARA OFTALMOLOGIA MC 

MC-0097 70010303 GABINETE PARA ARCHIVO HÚMEDO CON VENTILACIÓN, DE 1 PUERTA MC 

MC-0098 70010304 GABINETE PARA ARCHIVO HÚMEDO CON VENTILACIÓN, DE 2 PUERTAS MC 

MC-0100 70020297 ESTANTE DE ACERO INOXIDABLE 1 CUERPO 4 ANAQUELES MC 

MC-0101 70010144 MESA DIVAN DE METAL PARA REPOSO O INYECTABLES MC 

MC-0102 70010287 CARRO PARA TRANSPORTE PESADO MC 

MC-0103 70020116 ESTANTE RANURADO 1 CUERPO 4 ANAQUELES MC 

MC-0104 70020292 ESTANTE RANURADO 2 CUERPOS 4 ANAQUELES MC 

MC-0105 70020293 ESTANTE RANURADO 2 CUERPOS 5 ANAQUELES MC 

MC-0106 70020294 ESTANTE RANURADO 3 CUERPOS 4 ANAQUELES MC 

MC-0107 70020113 ESTANTERÍA METÁLICA PARA HISTORIA CLÍNICA MC 

MC-0108 70010307 CARRO ORGANIZADOR DE PAPEL DE EMPAQUE MC 

MC-0109 70010308 
ESTANTE ACANALADO PARA ALMACENAMIENTO DE VACUNAS Y 
DILUYENTE MC 

MC-0110 70010309 COCHE RODABLE PARA RETIRO DE VACUNAS MC 

MC-0111 70010310 COCHE RODABLE PARA PREPARACIÓN DE PAQUETES FRÍOS MC 

MC-0112 70010311 
MESA PARA PREPARACION DE TERMOS PORTAVACUNAS Y CAJAS 
TRANSPORTADORAS MC 

MC-0113 70010312 
COCHE TÉRMICO TRANSPORTADOR DE ALIMENTOS DE 12 
CONTENEDORES MC 

MC-0114 70010041 COCHE TÉRMINO TRANSPORTADOR DE ALIMENTOS DE 24 BANDEJAS MC 

MC-0115 70010129 CAMA METÁLICA MULTIPROPÓSITO PARA HOSPITALIZACIÓN MC 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ANEXO L – LIMITES DEL AREA PARA EL NUEVO HOSPITAL 

TACNA 
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